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AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

N° 04 /AONO/C-KKEM /CIPM/SG2023 pU 12 [ ML 2023
POUR LES TRAVAUX DE RENFORCEMENT DU MINI RESEAU D'ADDUCTION D'EAU
POTABLE DE FOYEMTCHA ET EXTENSION A BAMENGWI PAR CAPTAGE DES SOURCES

GRAVITAIRE A FOYEMTCHA DANS LA COMMUNE DE KEKEM, DEPARTEMENT DU HAUT-
NKAM, REGION DE L'OUEST. '

. Objet de I'Appel d'Offres

Monsieur le Maire de la Commune de Kekem, Autorité contractante, Jance un Appel d’Offres National Ouvert
pour la réalisation de I’opération sus indiquée.

2. Consistance des travaux

L’Appel d’Offres porte sur les travaux de renforcement du mini réseau d'adduction d'eau potable de Foyemtcha et
extension 4 Bamengwi par captage des sources gravitaire & Foyemtcha dans la Commune de Kekem, Département
du Haut-Nkam. Région de I'Quest.

3. Délai d’exécution

Le délai maximum d’exécution des travaux prévu par le Maitre d’Ouvrage est de 03 mois. Ce délai court a
compter de la date de notification de I"ordre de service de commencer les travaux.

4. Coiit prévisionnel

Le colt prévisionnel de l'opération & I’issue des études préalables est de 44 710 000 (Quarante Quatre
Millions Sept Cent Dix Mille) FCFA.

5. Participation et origine

La participation au présent Appel d’Offres est ouverte a égalité de conditions, aux entreprises de droit
camerounais exergant dans le domaine de I"’hydraulique.

6. Financement
Les travaux objet du présent Appel d’Offres sont financés par le budget d’Investissement Public : Exercice 2023.

7. Cautionnement provisoire

Chaque soumissionnaire devra joindre & ses pieces administratives, une caution de soumission établie selon le
modele indiqué dans le Dossier d’Appel d’Offres et dont le montant est de 894 200 (Huit Cent Quatre Vingt
Quatorze Mille Deux Cent) francs CFA et délivrée par une des banques de premier ordre ou organismes
financier agréce par le Ministre chargé des Finances.

Le cautionnement proviseire sera libéré d’office au plus tard 30 jours aprés I'expiration de la validité des offres
pour les soumissionnaires n’ayant pas été retenus. Dans le cas ol le soumissionnaire est adjudicataire du marche,
le cautionnement provisoire sera libéré aprés constitution du cautionnement définitif.

8. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres

Le dossier d’appel d*Offres peut étre consulté aux heures ouvrables & la Commune de Kekem.




9. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres

Le dossier d’Appel d’Offres peut étre obtenu au Secrétariat de la Commune de Kekem sur présentation de
’original d’une quittance de versement a la recette municipale de la Commune de Kekem d’une somme non
remboursable de soixante quinze mille (75 000) francs CFA.

10. Remise des offres

Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais en Sept (07) exemplaires dont un {01) original et six (06) copies
marqués comme tels, devra parvenir au Secrctariat Géneral de la Commune de Kekem au plus tard le

10 heures, heure locale, déposée contre récépissé et devra porter la mention:

« AVIS D'APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT., .1+ ~nn
Ne 04 JAONO/C-KKEM/CIPM/SG/2023 DU _ ? ['l“"i LU
POUR LES TRAVAUX DE RENFORCEMENT DU MINI RESEAU D'ADDUCTION D'EAU
POTABLE DE FOYEMTCHA ET EXTENSION A BAMENGWI] PAR CAPTAGE DES SOURCES
GRAVITAIRE A FOYEMTCHA DANS LA COMMUNE DE KEKEM, DEPARTEMENT DU HAUT-
NKAM, REGION DE L'OUEST.
Financement : BIP - EXERCICE 2023
A N'OQUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT ».

1. Recevabilité des offres

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux ou en copies
certifiées conformes par le service émetteur ou une auvlorité administrative (Gouverneur, Préfet, Sous-préfet),
conformément aux stipulations du Réglement Particulier de 1" Appel d’Offres.

Elles doivent dater de moins de trois (03) mois précédant la date originale de dépot des offres ou avoir été établies
postérieurement a la date de signature de I"Avis d”Appel d*Offres.

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée irrecevable.
Notamment I'absence de la caution de soumission délivrée par une banque de premier ordre agréée par le
Ministere chargé des Finances.

12. Quverture des plis

L’ouverture des plis se fera en un temps. L'ouverture des pieces adininistratives, des offres techniques et
= 3y ; E G VR 9NH12. . _ ; :
financiéres aura lieu le f'2 AVE 2023a 11 heures par la Commission Interne de Passation des Marchés de

la Commune de Kékem siégeant 4 la Commune de Kékem.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister i cette séance d’ouverture ou §’y faire représenter par une personne de
leur choix disposant d*un mandat.

i3. Principaux eritéres d’évaluation

13.1  Critéres éliminatoires :
a) Dossier administratif :
v Absence de la caution de soumission ;
Absence d'une autre piéce administrative non régularisée 48 heures aprés le dépouillement ;
Fausse déclaration ou piéces falsifiées;

Obtenir moins de 70% de oui des critéres essentiels ;

N NS

Omission dans I'offre financiére d’un prix unitaire quantifié

13.2- Principaux critéres de qualification :
L’évaluation des offres techniques sera faite suivant le systéme binaire (oui/non) sur la base des critéres essentiels
de qualification ci-dessous:




Les critéres essentiels relatifs 4 la qualification des candidats porteront sur :

- La présentation de 'offre (02 critéres);

- I'expérience du soumissionnaire (05 critéres) ;

- le personnel d’encadrement du cocontractant (06 critéres) ;

- les moyens matériels mis a la disposition du projet (06 critéres);

- la méthodologie d’exécution, le plarning, le rapport de visite du site et propositions (05 critéres);
- I’offre financiére du cocontractant (02 critéres).

Seules les soumissions qui auront obtenu au moins 70% de out seront techniquement qualifiées et admises a
I’analyse financiére.

NB : Voir grille Jd ' évaluation en annexe (total 26).
14. Attribution
Le marché sera attribué au soumissionnaire présentant I'offre « évaluée » la moins disante et remplissant les

capacités techniques et financieres (70% des critéres) requises résultant des critéres dits essentiels ou ceux
¢liminatoires.

15. Durée de validité des offres

Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant quatre-vingt-dix (90) jours a partir de la date limite
fixée pour la remise des offres.

16. Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables au Secrétariat de la Commune de
Kekem.

AMPLIATIONS

- MINMAP (pour information) ;

- DD/MINEE/HT-NK (pour information) ;

- DD/MINMAP/ HT-NK (pour information) ;
- ARMP (pour publication au JDM}) ;

- Cameroon Tribune (pour publication) ;

- CIPM/ Kékem (pour information) ;

- AFFICHAGE :

- CHRONO .
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QOPEN NATIONAL INVITATION TO TEN’DlFiQ UAn e
Ne 04 JAONO/C-KKEM/CIPM/SG/2023 OF F£ [ [l 2023
FOR THE REINFORCEMENT WORKS OF THE MINI DRINKING WATER SUPPLY NETWORK
OF FOYEMTCHA AND EXTENSION TO BAMENGWI BY CAPTURING GRAVITY SOURCES AT
FOYEMTCHA IN THE KEKEM COUNCIL, UPPER NKAM DIVISION, WEST REGION

1. Subject of the invitation to tender

The Mayor of Kekem Council, Contracting Authority, hereby launches an invitation to tender an Open
National Invitation to tender for the above works.

2. Nature of works

The Invitation to Tender relates to Reinforcement works of the mini drinking water supply network of Foyemtcha
and extension to Bamengwi by capturing gravity sources at Foyemtcha in the Kekem Council, Upper Nkam
Division, West Region.

3. Execution deadline

The maximum execution deadline provided by the Project Owner for the execution of the works subject
of this tender is 03 (three) months. That executive deadline runs from the date of notification of the notice to start
works.

4. Estimated cost
The estimated cost of the operation is 44 710 000 (Forty Four Millions Seven Hundred and Ten thousand) CFA F.

5. Participation and origin

Participation to this tender is opened on equal conditions to all Cameroon-based enterprises that involve in
hydraulic domain.

6. Financing
Works under this tender is financed by the Public Investiment Budget (PIB) as part of the 2023 annual program.

7. Provisional bid bond

Each bidder must include in his administrative documents, a bid bond established according to the model
indicated in this tender file and that the amount is 894 200 (Eight Hundred Ninety Four thousand Two
Hundred) CFA F. issued by a first rate-bank approved by the Ministry in charge of Finance. The temporary bid
bond will be paid no later than thirty (30) days beyond the original date of the validity of the offers for bidders
that will not be retained. For the successful tenderer, temporary bid bond will be paid after the establishment of
final bid bond.

8. Consultation of tender file

The tender document may be consulted during working hours at the Kekem Council.

9. Acquisition of tender file

The tender file may be oblained at the Kekem Council location, upon presentation of an original of a non-
refundable receipt of payment at the municipal revenue of Kekem Council as 75 000 (Seventy five thousand) CFA
E.
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10. Submission of offers

Each bid drafted in English or in French in Seven (07) copies including one (01) original and six (06) copies shall
be submitted to the Kekem Council upon publication of this invitation to tender not later than

at 10 p.m. local time deposited against a receipt and shall be labelled:

“OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER
Ne /AONO/C-KKEM/cIPM/SGo23 oF 12 7 MALS 2023
FOR THE REINFORCéM ENT WORKS OF THE MINI DRINKING WATER SUPPLY NETWORK OF
FOYEMTCHA AND EXTENSION TO BAMENGWI BY CAPTURING GRAVITY SOURCES AT
FOYEMTCHA IN THE KEKEM COUNCIL, UPPER NKAM DIVISION, WEST REGION

Financing: PIB 2023 ANNUAL PROGRAM
TO BE OPENED ONLY DURING THE BID-OPENING SESSION”

11. Admissibility of offers.

Under pain of rejection, the administrative documents required, must be produced in originals or true copies
certified by the issuing service or an administrative authority (Senior Divisional Officer, Divisional Officer...} in
accordance with the Special Conditions of the invitation to tender.

They must not be older than three (3) months preceding the original date of submission of bids or must not have
been established after the signing of the tender notice.

Any incomplete offer in accordance with the prescriptions of this notice and tender file shall be declared
inadmissible. Especially the absence of a bid bond issued by a first-rate bank approved by the Ministry in charge of
Finances.

12.Opening of bids

Bids shall be opened in one phase. The administrative, technical and financial bids shall be opened on

[ \IR 9 from 10 p.m. local time by the Internal Public Procurement Commission placed with the
I -

Municipality of Kekem in presence of the bidders or their duly authorized representatives having full knowledge of
the file.

13. Main eliminatory criteria:

13.1 Eliminatory criteria;:

a) Administrative file:
v" Absence of submission caution;

v False declaration, falsified, forged documents ;
v Absence of an administrative document in the offer and not regularized within 48 (forty-eight)

v~ Obtain less than 70% of yes on the essentials criteria;
v Omission of a quantified unit price in the financial offer;

13.2 Main gualification criteria
The evaluation of technical bids will be made lollowing the binary (yes / no) system based on the essential
qualification criteria below:

- The presentation of the offer (02 criteria);

- Supplier’s references (05 criteria) :

- Experience of supervisory staff (06 criteria) ;

- Material and essential equipment (06 criteria);

- The execution methodology, the planning,the site’s visit report and the propositions of execution (03
criteria);



- The financial offer of the candidate (02 criteria).
NB. See the evaluation grille in the annex document of this bid (26 criteria)
Only bidders having obtained at least 70% of yes shall be admitted to the financial analysis.
14, Award

The contract will be awarded to the bidder with the least financial offer who fills the required technical and
administrative capacities.

15. Validity of oflers

Tenderers shall be bound by their tender for a period of ninety (90) days with effect from the tender-submission
deadline.

16. Complementary information

Complementary technical information may be obtained from the Kekem Council.

...........................................

COPIES

- MINMARP (for information)}

-  DD/MINEE/HT-NK (for information)

- DD/MINMAP/ HT-NK (for information)
- ARMP (for publication and archive)

- Cameroon Tribune (for publication)

- CDPM/KEKEM (for information)

- Billposting

- Chrono
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DEPARTEMENT DU HAUT-NKAM - - - UPPER NKAM DIVISION

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT

N 04 /AONO/C-KKEM/CIPM/$G/2023 DU 2 |l 2023
POUR LES TRAVAUX DE RENFORCEMENT DU MINI RESEAU
D'ADDUCTION D'EAU POTABLE DE FOYEMTCHA ET EXTENSION A
BAMENGWI PAR CAPTAGE DES SOURCES GRAVITAIRE A FOYEMTCHA
DANS LA COMMUNE DE KEKEM, DEPARTEMENT DU HAUT-NKAM,
REGION DE L'OUEST.

COMMISSTION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES PUBLICS
MAITRE D’OUVRAGE : MAIRE DI LA COMMUNE DE KEKEM

AUTORITE CONTRACTANTE : MAIRE DE LA COMMUNE DE KEKEM
FINANCEMENT : BIP
EXERCICE : 2023
AUTORISATION DE DEPENSE : N° IY04888
IMPUTATION BUDGETAIRE : N°57 32 130 01 641746 523412 851
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DOSSIER D’APPEL D’OFFRES
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AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

N° 04  /AONO/C-KKEM /CIPM/SG/2023 DU
POUR LES TRAVAUX DE RENFORCEMENT DU MINI RESEAU D'ADDUCTION DEAU
POTABLE DE FOYEMTCHA ET EXTENSION A BAMENGWI PAR CAPTAGE DES SOURCES
GRAVITAIRE A FOYEMTCHA DANS LA COMMUNE DE KEKEM. DEPARTEMENT DU HAUT-
NKAM, REGION DE L'OUEST.
I. Objet de I"Appel d'Offres

Monsieur le Maire de la Commune de Kekem. Autorité contractante, lance un Appel d°Offres National Ouvert

pour la réalisation de I'opération sus indiquée.

2. Consistance des travaux

L Appel d'Offres porte sur les travaux de rentorcement du mini réseau d'adduction d'eau polable de Foyemtcha el
extension 4 Bamengwi par captage des sources gravitaire a Fuyemtcha dans la Commune de Kekem, Département
du Haut-Nkam. Région de 'Ouest.

3. Délat d’exécution

Le délai maximum d exéeution des travaux prévu par le Maitre d’Ouvrage est de 03 mois. Ce délai court a

compter de la date de notification de 'ordre de service de commencer les travaux.

4. Cuoult prévisionnel

Le colt prévisionnel de l'opération a Uissue des ¢études préalables est de 44 716 000 (Quarante Quatre
Millions Sept Cent Dix Mille) FCFA.

5. Participation et origine

La participation au présent Appel d’Offres est ouverte & égalité de conditions. aux entreprises de droil
camerounais exercant dans le domaine de "hydraulique.

6. Financement
Les travaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par le budget d’Investissement Public : Exercice 2023.

7. Caulionnement provisoire

Chague soumissionnaire devra joindre a ses piéces administratives, une caution de soumission établie selon le
modele indiqué dans le Dossier d"Appel d’Offres et dont le montant est de 894 200 (Huit Cent Quatre Vingl
Quatorze Mille Deux Cent) francs CFA et délivree par une des banques de premier ordie ou organismes
financier agréée par le Ministre chargé des Finances.

Le cautionnement provisoire sera libéré d’office au plus tard 30 jours aprés "expiration de la validiié des offres
pour les soumissionnaires n’ayvant pas été retenus. Dans le cas ol le soumissionnaire est adjudicataire du marche,
le cautionnement provisoire sera libéré aprés constitution du cautionnement définiuf,

8. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres

Le dossier d appel d”Offres peut étre consulté aux heures ouvrables a la Commune de Kekem




9. Acquisition du Daossier d'Appel d'Offres

Le dossier d’Appel d"Offres peut étre obtenu au Secrétariat de la Commune de Kekem sur présentation de
I"original d'une quittance de versement & la recette municipale de la Commune de Kekem d’une somme non
remboursable de soixante quinze mille (75 000) francs CTA.

10. Remise des ollres

Chaque offre rédigée en [rancais ou en anglais en Sept (07) exemplaires dont un (01) original et six (06) copies
marqués comme fels. devra parvenir au Secrctarial Géneral de la Commune de Kekem au plus tard le
_! U A\\IR 2023 10 heures, heure locale, déposée contre récépissé et devra porter la mention:
« AVIS D' APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVE

Ne 4 JAONO/C-KKEM/CIPM/SG/2023 DU Il}r? Hllhﬁ _,_/I;fz\j
POUR LES TRAVAUX DE RENFORCEMENT DU MINI RESEAU D'ADDUCTION D'EAU
POTABLE DE FOYEMTCHA ET EXTENSION A BAMENGWI PAR CAPTAGE DES SOURCES
GRAVITAIRE A FOYEMTCHA DANS LA COMMUNE DE KEKEM, DEPARTEMENT DU HAUT-
NKAM, REGION DE L'OUEST.

Financement : BIP - EXERCICE 2023
AN'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT ».

i

11. Recevabilité des offres
Sous peine de rejet. les picces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux ou en copies
certifiées conformes par le service émetteur ou une autorité administrative (Gouverneur, Préfet, Sous-préfet),
conformément aux stipulations du Réglement Particulier de I' Appel d’Offres.
Elles doivent dater de moins de trois (03) mois précédant la date originale de dépot des oflres ou avoir ¢été établies
postérieurement a la date de signature de I’Avis d’ Appel d"Offres.
Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée irrecevable.
Notamment l'absence de la caution de soumission délivrée par une banque de premicr ordre agréée par le
Ministere chargé des Finances,

12. Ouverture des plis

L ouverture des plis se fera en un temps. L’ouverture des piéces administratives, des offres techniques et
financieres aura lieu le 42 i[ P;\‘ i ZUZ 4 11 heures par la Commission Interne de Passation des Marches de
la Commune de Kékem si¢geant a la Commune de Kékem.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d ouverture ou s’y faire représenter par une personne de
leur choix disposant d un mandat.

13. Principaux eriteres d’évaluation

13.1  Critéres éliminatoires :
a) Dossier administratif :

v Absence de la caunion de soumission :
v Absence d'une autre piéce administrative non régularisée 48 heures apres le dépouillement
v Fausse déclaration ou piéces falsifiées:
v Obtenir meins de 70% de oui des critéres essentiels ;
v Omission dans Ioffre financiére d’un prix unitaire quantifié

13.2- Principaux critéres de qualification :

L’évaluation des offres techniques sera faite suivant le systéme binaire (oui/non) sur la base des critéres essentiels

de qualification ci-dessous:



Les critéres essentiels relatifs 4 la qualification des candidats porteront sur :
- La présentation de Poffre (02 critéres):
- I'expérience du soumissionnaire (05 eritéres) :
- le personnel d’encadrement du cocontractant (06 critéres) ;
- les moyens matériels mis & la disposition du projet (06 critéres);
- la méthodologie d’exécution, le planning, le rapport de visite du site et propositions {05 critéres);
- I'offre financiére du cocontractant (02 critéres).
Seutes les soumissions qui auront obtenu au meins 70% de oui seront techniquement qualifiées et admises a
Ianalyse financiére.
NB : Voir grille d’évaluation en annexe (total 26).
[4. Attribution
Le marché sera attribué au soumissionnaire présentant I'offre « évaluée » la maoins disante et remplissant les
capacités techniques <t [inanciéres (70% des critéres) requises résultant des criteres dits essentiels ou ceux
éliminatoires.

|5, Durée de validité des offres

Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant quatre-vingt-dix (90) jours a partir de la date limite
fixée pour la remise des offres.

6. Renseignements complémentaives

Les renseignements complémentaires peuvent élre obtenus aux heures ouvrables au Secrérariat de la Commune de

Kekem. 1?? HHRS 2023

Kekem, [e wviiireievcveninstenennene

AMPLIATIONS

- MINMAP (pour information) ;

- DD/MINEEHT-NK (pour information) :

- DD/MINMAP/ HT-NK (pour information) ;

ARMP (pour publication au JDM) ; 4y
- Cameroon Tribune (pour publication) ;

- CIPM/ Kekem (pour information) ; A
AFFICHAGL ' : (/)
CHRONO
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DEPARTEMENT DU HAUT-NKAM

OPEN NATIONAL [NVITAT!OI\? TO 'I'ENDERiz 7 hHl‘\) 2023
N° 04 /IAONO/C-KKEM/CIPM/SG/2023 OF '
FOR THE REINFORCEMENT WORKS OF THE MINI DRINKING WATER SUPPLY NETWORK
OF FOYEMTCHA AND EXTENSION TO BAMENGWI BY CAPTURING GRAVITY SOURCES AT
FOYEMTCHA IN THE KEKEM COUNCIL, UPPER NKAM DIVISION, WEST REGION

1. Subject of the invitation fo tender

The Mayvor of Kekem Council. Contracting Authority, hereby launches an invitation to tender an Open
National Invitation to tender for the above works.

2. Nature of works

The Invitation to Tender relates to Reinforcement works of the mini drinking water supply network of Foyemtcha
and extension 1o Bamengwi by capturing gravity sources at Fovemicha in the Kekem Council, Upper Nkam
Division, West Region.

3. Execution deadline

The maximum execution deadline provided by the Project Owner for the execution of the works subject
of this tender is 03 (three) months. That executive deadline runs from the date of notification of the notice to start
works,

4. Estimated cost

The estimated cost of the operation is 44 710 000 {Forty Four Miilions Seven Hundred and Ten thousand) CFA F.

5. Parucipation and origin

Participation to this tender is opened on equal conditions to all Cameroon-based enterprises that involve in
hydraulic domain.

0. Financing
Works under this tender is financed by the Public Investment Budget (PIB) as part of the 2023 annual program.

7. Provisional bid bond

Each bidder must include in his administrative documents, a bid bond established according to the model
indicated in this tender file and that the amount is 894 200 (Eight Hundred Ninety Four thousand Two
Hundred) CFA F. issued by a first rate-bank approved by the Ministry in charge of Finance. The temporary bid
bond will be paid no later than thirty (30) days beyond the original date of the validity of the offers for bidders
that will not be retained. For the successful tenderer, temporary bid bond will be paid after the establishment of
final bid bond.

8. Consultation of tender file

The tender document mav be consulted during working hours at the Kekem Council.

9. Acquisition of tender {ile

The tender file may be obtained at the Kekem Council location, upon presentation of an original of a non-
refundable receipt of puymient at the municipal revenue of Kekeni Council as 75 000 (Seventy five thousand) CFA
R.
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10. Submission of offers

Each bid drafted in English or in French in Seven (07) copies including one (01) original and six (06) copies shall
be submitted to the Kekem Council upon publication of this invitation to tender not later than

Il e - = P = . .
"'2 “ AH h 2“2.5 at 10 p.m. local time deposited against a receipt and shall be labelled:

“OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER
Ne /AONO/C-KKEM/CIPM/SG/2023 OF

FOR THE REINFORCEMENT WORKS OF THE MINI DRINKING WATER SUPPLY NETWORK OF
FOYEMTCHA AND EXTENSION TO BAMENGWI BY CAPTURING GRAVITY SOURCES AT
FOYEMTCHA IN THE KEKEM COUNCIL, UPPER NKAM DIVISION, WEST REGION

Financing: PIB 2023 ANNUAL PROGRAM
10 BE OPENED ONLY DURING THE BID-OPENING SESSION™

1. Admissibility of offers.

Under pain of rejection. the administrative documents required, must be produced in originals or true copies
certified by the issuing service or an administrative authority (Senior Divisional Officer. Divisional OfTicer...) in
accordance with the Special Conditions of the invitation 1o tender,

They must not be older than three (3) months preceding the original date of submission ol bids or must not have
been established after the signing of the tender notice.

Any incomplete offer in accordance with the prescriptions of this nofice and tender file shall be declared
inadmissible. Especially the absence of a bid bond issued by a first-raic bank approved by the Ministry in charge of
Finances.

12.0pening of bids

Bids shall be opened in one phase. The administrative, technical and financial bids shall be opened on

) from 14 p.m. local time by the Internal Public Procurement Commission placed with the
Municipality of Kekem in presence of the bidders or their duly authorized representatives having full knowledge of
the file,

L3, Main eliminatory criteria:

I3.1 Eliminatory criteria:

1) Administrative file:
v' Absence of submission caution:

False declaration, falsified, forged documents ;
Absence of an administrative document in the offer and not regularized within 48 (forty-cight)

Obrain less than 70% of ves on the essentials criteria;

RN NN

Omission of a quantified unit price in the financial offer:

13.2 Main qualification criteria

The evaluation of technical bids will be made follow ing the binary (yes / no) system based on the essential
qualification eriteria below:
- The presentation of the offer (02 eriteria);
- Supplier’s references (05 eriteria)
- Experience of supervisory staff (06 criteria) :
- Material and essential equipment (06 criteria):
The execution methodology. the planning,the site’s visit report and the propositions of execution (03

vrilerin);




- The financial offer of the candidate (02 eriteria).
NB. See the evaluation grille in the annex document of this bid (26 criteria)
Only bidders having obtained at least 70% of yes shall be admitted to the financial analysis.
14. Award
The contract will be awarded to the bidder with the least financial offer who fills the required technical and
administrative capacitics,

15. Validity ol offers

Tenderers shall be bound by their tender for a period of ninety (90) days with effect from the tender-submission

deadiine.
16. Complementary information
Complementary technical information may be obtained from the Kekem Council. ? _{ ,E 1 20!)'}
A
Kekem ........ RER RO T
THEMAYOR (
_ (CONTRAC ING AUTHORITY)
COPIES

- MINMAP (for information)

- DD/MINEE/MT-NK (for information)
- DD/MINMAP/HT-NK (for information) H . ! . I 5
- ARMP (for publication and archive) ) \ i
- Cameroon Tribune (for publication) —

- CDPM/ KEKEM (for information)

- Billposting

- Chrono
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CHAPITRE 1| Geéndéralités
Article | Portée de la soumission

I.1. Monsieur le Maire de la Commune de Kekem, tel qu’il est défini dans le Reglement Particulier de |’ Appel
d’Offres (RPAO), ci-aprés dénommé Maftre d*Ouvrage. lance un Appel d*Offres pour les Travaux décrits dans le
Dossier d"Appel d’Offres et brigvement définis dans le RPAO. Le nom et le numéro d’identification faisant Iobjel
de Mappel d offres figurent dans le RPAQ. 11 y est fait ci-apres référence sous le terme “les Travaux™.

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les Travaux dans le délai indiqué dans le RPAQO, et qu
court saul stipulation contraire du CCAP, & compter de la date de notification de I'ordre de service de commencer
les travaux ou dans celle Tixée dans ledit ordre de service,

1.3. Dans le présent Dossier d”Appel d"Offres, le terme “jour™ désigne un jour calendaire.

Article 2 @ Finuncement

La source de financement des travaux objet du présent appel d’offres est précisée dans le RPAQ.
Article 3 @ Fraude et corruption

3.1. Les soumissionnaires et les entrepreneurs, sont tenus au respect des régles d éthiique professionnelle les plus
strictes durant la passation et 'exéeution des marchés.

En vertu de ce principe :

a. Les définitions ci-aprés sont admises:
}
1, Est coupable de “corruption” quiconque offre. donne. sollicite ou accepte un quelconque avantage en vue
d*influencer ["action d un agent public au cours de "attribution ou de I'exécution d un marché,

i, Se livie a des “manceuvres frauduleuses™ quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer
Pattributionou execution d un marché :

i, Sont considérées comme des “Pratiques collusoires™. toutes formes d'ententes entre deux ou plusieurs
soumissionnaires {(que le Maitre d’Quvrage en ail connaissance ou non) visanl @ maintenir artificiellement
les prix des offres a des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulleraient du jeu cle la concurrence |

iv. “Pratiques coercitives” désignent toute forme d’atteinte aux personnes ou a leurs biens ou de menaces a leur
encontre afin d influencer leur action au cours de 'attribution ou de [Pexécution d un marché.

b. Toute proposition dattribution est rejetée, s’il est prouvé que I'attributaire proposé est directement ou par
Pintermediaire d’un agent, coupable de corruption ou s’est livré a des manceuvres (rauduleuses. des pratiques
collusoires ou coercitives pour "attribution de ce marché.

3.2, Le Ministre Delcgue a fa Presidence chargé des Marchés Publics, peut a titre conservatoire. prendre une
décision d'interdiction de soumissionner pendant une période n’excédant pas deux (2) ans, a I’encontre de tout
soumissionnaire reconnu coupable de trafic d’influence, de conflits d'intéréts, de délit dinitiés, de fraude, de
corruption ou de production de documents non authentiques dans la soumission, sans préjudice des poursuiies
pénales qui pourraient étre en

gagées contre lui.
Article 4 ;. Candidats admis a concourir

4.1. 51 T'appel d'offres est restreint. la consultation s’adresse a tous les candidats retenus & IMissue de la



procédure de pré-qualification.

4.2. En régle générale. 'appel d’offres s'adresse a tous les entrepreneurs, sous réserve des dispositions ci-
apres :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) doit étre d’un pays éligible, conformément a la convention de financement ;

b, Un soumissionnaire (v compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d”intérét. Un soumissionnaire peut étre

jugé comme étant en situation de conflit d intérét shil

i, Est associ¢ ou a é1¢ associé dans le passé, 4 une entreprise (ou a une filiale de cette entreprise) qui a fourni des
services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres documents utilisés dans le
cadre des marchés passés au titre du présent appel d’offres : ou

ii. Présente plus d’une offre dans le cadre du présent appel d’offres, 4 I"exception des offres variantes autorisées
selon Iarticle 18, le cas échéant ; cependant. ceci ne fait pas obstacle & la participation de sous-traitants dans
plus d’une offre.

c. Le soumissionnaire ne doit pas étre sous le coup d’une décision d’exclusion.
d.  Une entreprise publique camerounaise peut parliciper a la consultation si elle démontre qu’elle est
(i) juridiquement et financi¢rement autonome.
(ii) administrée selon les régles du droit commercial el
(iii)n’est pas sous I"autorité directe du Maitre d’ouvrage.
Article 5 : Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorises

5.1 Les matériaux, les matéricls de I'Entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre fournis
dans le cadre du Marché doivent provenir de pays répondant aux critéres de provenance définis dans le RPAQ, et
toutes les dépenses effectuées au titre du Marché sont limitées auxdits matériaux. matériels. fournitures,

equipements et services.

59 En vertu de larticle 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne e lieu ou les biens sont extraits, cultivés,
produits ou fabriqués et d’ot proviennent les services.

Article 6 : Qualification du Soumissionnaire
6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
4. Soumeltre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le Soumissionnaire;

b. Fournir toutes les informations (compléter ou mettre & jour les informations jointes a leur demande de pre-
qualification qui ont pu changer, au cas ot les candidats ont fait 1’objet d’une pré-qualification) demandées aux
soumissionnaires. dans le RPAQ, afin d’établir leur qualification pour exécuter le marché.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :
i, La production des bilans certifiés et chiffres d*affaires récents

ii. “Pratiques collusoires™ désignent toute forme d’entente entre deux ou plusieurs soumissionnaires leur action au
cours de Iattribution ou de I'exécution d’un marché.
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b. Rejettera une proposition dattribution si elle détermine que "attributaire propos¢ est. directement ou par
I*intermédiaire d'un agent, coupable de corruption ou s’est livré a des manceuvres frauduleuses, des pratiques
collusoires ou coercitives pour Iattribution de ce marché.

3.2. Le Ministre des Marchés Publics. Autorité Contractante, peut a titre conservatoire, prendre une décision
d interdiction de soumissionner pendant une période n’excédant pas deux (2) ans. a I'encontre de rout
soumissionnaire reconnu coupable de trafic d'influence. de conflits d’intéréts, de délit d’initiés, de fraude, de
corruption ou de production de documents non authentiques dans la soumission, sans préjudice des poursuites
pénales qui pourraient étre engagées contre [ui.

Article 7 1 Visite du site des (ravaux

7.1, 11 est conseillé au soumissionnaire de visiter et d inspecter le site des travaux et ses environs et d’obtenir
par lui-méme. el sous sa propre responsabilité. tous les renseignements qui peuvent étre nécessaives pour la
préparation de loffre et "exécution des travaux. Les colits liés a la visite du site sont a la charge du
Soumissionnaire.

7.2, le Maitre d ouvrage est lenu d autoriser fe Soumissionnaire qui en lait la demande et ses employés ou
agents, a pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais seulement a la condition
expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre d’Ouvrage, ses employcs et agents.
de toute responsabilité pouvant en résulter et les indemnisent si nécessaire, et qu’il demeure responsable des
accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages matériels, colts et frais encourus du fail de cette visite.

7.3. Le Maiwre d ouvrage peut organiser une visite du site des travaux au moment de la réunion préparatoire a
I"¢tablissement des offres mentionnées a "article 19 du RGAO.

CHAPITRE 11 : Dossier d’Appel d’Offres
Article 8 : Cantenu du Dossier d"Appel d"Offres

8.1. Le Dossier d"Appel d'Offres décrit les wavaux faisant |'objet du marché, fixe les procédures de
consultation des entreprencurs et précise les conditions du marché. Qutre le(s) additif{s) publié(s) conformément
a 'article 10 du RGAO. il comprend aussi les principaux documents énumérés ci-apres :

Piéce N0 La lettre d'invitation a soumissionner (pour les Appels d’Offres Restreints)
Piece N°| L Avis d’Appel d’Offres (AAQ) ;

Piéce N°2 Le Reéglement Général de I’ Appel d’Offres (RGAO) ;

Picce N73 Le Reglement Particulier de I’ Appel d’Offres (RPAO) .

Piece N°4 Le Cahier des Clauses Administratives Particulicres (CCAP)

Piece N°5 Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;

Piece N7 6 Le cadre du Bordereau des Prix unitaires ;

Piece N°7 Le cadre du Détail quantitatif et estimatif

Piece N°S | ¢ cadre du Sous-1¢tail des Prix unitaires -

Piece N79 Les formulaires et les modéles a utiliser




a. Le cadre du planning d’exécution :

b. Modéles de fiches de présentation du matériel. personnel et références ;

c. Modéle de lettre de soumission :

d. Modéle de caution de soumission ;

e. Modéle de cautionnement définitif ;

. Modéle de caution d’avance de démarrage :

g. Modéle de caution de retenue de garantie en remplacement de la retenue de garantie ;
Pidce N° 10 Les documents graphiques et autres éléments du dossier technique ;

a. Modéle de marché ;

Piéce N° 11 Etudes préalables |

Picce N 12 La liste des banques et organismes financiers de ler rang agréés par le ministre en charge des

=
(=

finances autorisés a ¢mettre des cautions.

8.2, Le Soumissionnaire doit examiner I’ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications
contenus dans le DAO. 11 lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une offre

conforme 4 tous égards audit dossier.
Article 9 @ Uclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et recours

9.1. Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d”Appel d’Offres peut en faire
la demande 4 1"Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail) a I'adresse de
I’ Autorité Contractante indiquée dans le RPAO avec copie au Maitre d’Ouvrage. Cependant, I’ Autorité
Contractante répondra par ¢crit 4 toute demande d’éclaircissement regue au moins quatorze (14) jours pour les
(AON) Vingt et un (21) jours pour les (AOI) avant la date limite de dépot des offres.

Une copie de la réponse de I"Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant pas son
auteur, est adressée A ous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel d’Offres.

9.2. Entre la publication de I'Avis d"Appel d’Offres, y compris la phase de pré-qualification des candidats et
I’ouverture des plis, tout soumissionnaire potentiel qui s’estime lésé dans la procédure de passation des
marchés publics peut introduire une requéte auprés du Ministre chargé des Marchés publics.

9.3, Le requérant adresse une copie de ladite requéte a I’Autorité Contractante et a 'Organisme chargé de la

Régulation et au Président de la Commission,

9.4, L' Autorité Contractante dispose de cinq (05) jours pour réagir. La copie de la réaction est transmise a
Iorganisme chargé de la régulation des marchés publics ;

Article 10 : Modification du Dossier d'Appel d’Offres

10.1. " Autorité Contractante peut, a toul moment avant la date limite de dépot des offres et pour tout motif, que
ce S0t A son initiative ou consécutivement & une saisine d”un soumissionnaire modifier le Dossier d*Appel d’Offres
en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié¢ fera partie intégrante du Dossier d*Appel d*Offres conformément a I"Article 8.1 du
RGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace écrite & tous les soumissionnaires

N




ayant achelé le Dossier d" Appel d"Offres.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pous tenir compte de 'additif dans la
préparation de leurs offres, I’ Autorité Contractante pourra reporter, autant que nécessaire, la date limite de dépdot
des offres, conformément aux dispositions de I’Article 22 du RGAQ.,

CHAPITRE |11 : Préparation des offres
Article 11 : IFrais de soumission

Le candidal supportera tous les frais afférents a la préparation et a la présentation de son offre. L™ Autorite
Contractante el le Maitre d’ouvrage ne sont en aucun cas responsables de ces frais. ni tenu de les régler, quel
que soit le déroulement ou I'issue de la procédure d’appel d’offres.

Article 12 : Langue de ["offre

L offre ainsi que foue conesponcdnce o o document. échangé entre le Soumissionnaire et ' Autorité Contractante
seront redigés en [rancais ou en anglais. Les documents complémentaires et les imprunés fournis par le
soumissionnaire peuvent éure rédigés dans une autre langue a condition d étre accompagnés d’une traduction
précise en frangais ou en anglais ; auquel cas et aux fins d’interprétation de |"offre, la traduction fera fot.

Article 13 : Documents constituant I’offre

13.1. L offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAQ, dliment remplis

¢t regroupés en trois volumes :
a. Volume [ Dossier administratif
[ comprend :

i. Tous les documents altestant que le soumissionnaire :

A souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;

A acquitte les droits. taxes, impots, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de guelgue nature
que ce soil ;

'

Nest pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite :
- Nest pas frappé de I'une des interdictions ou déchéances prévues par la législation en vigueur.
il La caution de soumission ¢lablie conformément aux dispositions de 'arricle 17 du RGAO ;

1. La confirmation écrite habilitant le signataire de 'offre a engager le Soumissionnaire. conformément aux
dispositions de 1'article 6.1 du RGAO ;

b Folume 2 0 Offre techaique
b.1. Les renseignenents sur les qualifications

Le RPAO précise la liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour iu-tifier les critéres de
qualification mentionnés a Particle 6.1 du RPAQ,

h.2, ;\félfiuc."n.ftJ_:_{.’L’
Le RPAQ précise les eléments consuitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment ; une
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note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant ’organisation et le programme que le
soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ. sous-
traitance. attestation de visite du site le cas échéant, etc.).

b.3. Les preuves d'acceptations des conditions du marché

Le soumissionnaire mmdia ks aopks diment paraphées des documents a caractéres administratif et technique
régissant le marché. & savoir :

1. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) :

2. Le Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP).

b.4. Conumentaires (facultatifs)

Un commentaire des choix techniques du projet et d*éventuelles propositions.

c. Volume 3 : Offre financitre

Le RPAO précise les ¢léments permettant de justifier le coiit des travaux, a savoir :

1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbrée au tarif en vigueur. signée
et datee ;

=

. Le bordereau des prix unitaires diiment rempli :

LS |

. Le détail estimatif diment rempli :
4. Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;
5. L'échéancier prévisionnel de paiements Je cas échéant.

Les soumissionnaires uilsacrt 4 cet effet les piéces et modéles prévus dans le Dossier d”Appel d’Offres, sous
réserve des dispositions de 1"Article 17.2 Du RGAO concernant les autres formes possibles de Caution de
Soumission.

13.2. Si. conformément aux dispositions des RPAO, les soumissionnaires présentent des offres pour plusieurs lots
du méme Appel d’offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas d’attribution de plus d’un marché.

Article 14 : Montant de Noffre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d’Appel d’Offres, le montant du marché couvrira
Pensemble des travaux décrits dans U'Article 1.1 du RGAO, sur la base du Bordereau des Prix et du Détail
Quantitatif et Estimatif chiffrés présentés par le soumissionnaire.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et 1otaux de 1ous les postes du bordereau de prix et du Détail
quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAQ et au CCAP, tous les droits, impots et taxes
pavab

es par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou a tout autre titre, trente (30) jours avant la date limite
de dépot des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de son otfre.

14.4. Si les clauses de révision et/ou d’actualisation des prix sont prévues au marché, la date d’établissement des
prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d’actualisation desdits prix doivent étre précisées. Etant
entendu que tout Marché dont la durée d’exécution est au plus cgale a un (1) an ne peut faire I’objet de révision e
prix.
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14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent ¢tre justifiés par des sous-déiails établis conformément
au cadre proposé a la piéce N°8 du DAOQ.

Articie 15 : Monnaies de soumission et de réglement

15.1. En cas d"Appels d’Offres Internationaux, les monnaies de I'offre doivent suivre les dispositions soif de
I’Option A ou de 'Option B ci-dessous; I'option applicable ¢rant celle retenue dans le RPAQ.

15.2. Option A @ le montant de la soumission est libellé enticrement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaives du borderean des prix et les prix du détail quantitatif et estimatif
sont libellés entierement en en francs CFA de la maniére suivante :

a. Les prix seront entierement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte engager
des dépenses dans d’autres monnaies pour la réalisation des Travauyx, indiquera en annexe a ta soumission le ou
les pourcentages du montant de "ofTre nécessaires pour couvrir les besoins en monnaies étrangéres, sans excéder

un maximum de trois monnaies de pays membres de I"institution de financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale seront
spécifiés par le soumissionnaire en annexe a la soumission conformément aux précisions du RPAQ. lls seront
appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour qu’aucun risque de change ne soit supporté par le
Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangére aux taux
fixés dans le RPAO.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et estimatif de
la maniere suivante :

a.  Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans le pays du
Maitre d’ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays du Maitre d’ouvrage spécifiée aux RPAQ et dénommée

“montiaic nationale™,

b. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors du pays du
Maitre d’ouvrage seront libelliés dans la monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle d'un pays membre
éligible largement utilisée dans le commerce international.

15.4 L' Autorit¢ Contractante peut demander aux soumissionnaires d’exprimer leurs besoins en monnaies nationale
et ¢trangere el de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et (otaux, et indiqués en annexe a la
soumission, sont raisonnables: 4 cette fin, un état détaillé de ses besoins en monnaies étrangéres sera fourni par le
seumissionnaire.

15.5. Durant Pexéeution des travauy, la plupart des monnaies étrangéres restant a paver sur le montant du marche
peut étre révisée d'un cominun accord par le Maitre d’ouvrage et 'entrepreneur de fagon a tenir compre de toute
modification survenue dans les besoins en devises au titre du marché.

[5.6. Pour les Appels d”Offres Nationaux, la monnaie utilisée st le franc CFA.
Article 16 : Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifide dans le Réglement Particulier de I’Appel
d"Offres & compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d’Ouvrage. en application de I"articie 22 du
RGAO. Une offre valable pour une période plus courte sera rejetée par le Maitre douvrage ou le Maitre d’ouvrage

comme non conforme.
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16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d’ouvrage peut solliciter le consentement du
soumissionnaire a une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui seront faites le seront
par écrit (ou par télécopie). La validité de la caution de soumission prévue a article 17 du RGAO sera de méme
prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de son offre
sans perdre sa caution de soumission. Un soumissionnaire qui consent & une prolongation ne se verra pas demander
de modifier son offre. ni ne sera autorisé a le faire.

16.3.  Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des offres est
prorogée de plus de soixante (60) jours. les montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualisés par
application de la formule y relative figurant & la demande de prorogation que le Maitre d’ouvrage adressera au(x)
soumissionnaire(s). La période d’actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours a la date de
notification du marché ou de ["ardre de service de démarrage des travaux au seumissionnaire retenu, tel que prévu
par le CCAP. | "effet de "actualisation n’est pas pris en considération aux fins de I*évaluation.

Article 17 : Caution de soumission

17.1. En application de I"article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira une caution de soumission du montant
spéeifié dans le Réglement Particulier de ' Appel d’Offres, laquelle fera partie intégrante de son olfre.

. La caution de soumission sera conforme au modéle présent¢ dans le Dossier d”Appel d’Offres; d’autres modéles
peuvent étre autorisés. sous réserve de "approbation préalable de I'Autorité Contractante. La Caution de
soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date limite initiale de validite des offres, ou
de toute nouvelle date limite de validité demandée par I Autorité Contractante et acceptée par le soumissionnaire,
conformément aux dispositions de I’Article 16.2 du RGAO.

17.3. Toute offre non accompagnée d une Caution de Soumission acceptable sera rejetée par la Commission de
Passation des Marches comme non conforme. La Caution de soumission d’un groupement d’entreprises doit
étre établie au nom du mandataire soumettant I’offre et mentionner chacun des membres du groupement.

174, Les cautions de soumission et les offres des soumissionnaires non retenus seront restituées dans un
délai de quinze (15) jours a compter de la date de publication des résultats.

17.5. La caution de soumission de I"attributaire du Marché sera libérée dés que ce dernier aura signé le marché

et fourni le Cautionnement définifif requis.

17.6. La caution de soumission peut étre saisie :

a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la période de validite ;

bh. Si, le soumissionnaire retenu :

i. Manque & son obligation de souscrire le marché en application de article 38 du RGAQO, ou

ii. Manque @ son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de "article 39 du RGAD.
iii. Refuse de recevoir notification du marché ou de PPordre de service de démarrage des prestations.

Article 18 : Propositions variantes des soumissionnaires

ais d’exécution variables, le RPAO précisera ces
délais, et indiquera la méthode retenue pour I'évaluation du délai d’achevement proposé par le soumissionnaire a

18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des dé

Pintérieur des délais spécifiés. Les offres proposant des délais au-deld de ceux spécifics seront considérées

comme non conformes,




1§.2. Excepté dans le cas mentionné a 1" Article 18.3 ci-dessous. les soumissionnaires souhaitant offrir des variantes
techniques doivent d’abord chiffrer la solution de base du Maitre d’ouvrage telle que décrite dans le Dossier
d’Appel d'Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont le Maitre d”ouvrage a besoin pour procéder &
I'évaluation compléte de la variante proposée, y compris les plans, notes de calcul, spévifications techniques, sous-
détails de prix et méthodes de construction proposées. et tous autres défails utiles. Le Maitre d’ouvrage
n’examinera que les variantes techniques, le cas échéant. du soumissionnaire dont I'offre conforme 4 la solution de

base a &té évaluée la moins disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, & soumeilre directement des wvariantes
techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent étre décrites dans les Spécifications
techniques. De telles variantes seront évaluées suivant leur mérite propre en accord avec les dispositions de
I"Article 31.2 (g) du RGAO.

Article 19 : Réunion préparatoire a ’établissement des offves

19.1. A moins que le RPAO n’en dispose autrement, le Soumissionnaire peut €tre invité a assister a une réunion
préparatoire qui se tiendra au licu et a la date indiqués dans le RPAO.

(9.2, La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements el réponses a loute question qui
pourrait étre soulevée a ce stade.

19.3. 1 est demandé au soumissionnaire, autant que possible. de soumettre toute question par écrit de fagon quelle
parvienne 4 I"Autorité Contractante au moins une semaine avant la réunion préparatoire. Il se peut que le Maitre
d’Ouvrage ne puisse répondre au cours de la réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et
réponses seronl transmises selon les modalités de I'Article 19.4 ci-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion, incluant le texte des questions posées et des réponses données. y compris les
réponses préparées apres la réunion, sera transmis sans délai & tous ceux qui ont acheté le Dossier d*Appel
d’Offres. Toute modification des documents d’appel d’offres énumérés & I'Article 8 du RGAO qui pourrait
s’avérer nécessaire a Iissue de la réunion préparatoire sera faite par I’ Autorité Contractante en publiant un additif
conformément aux dispositions de "Article 10 du RGAQ. le procés-verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en
tenir lieu.

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas & la réunion préparatoire a I’établissement des offres ne sera
pas un motif de disqualification.

Article 20 : Forme et signature de Poffre

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de I'offre décrits & I"Article 13 du
RGAO, en un volume portant clairement Pindication “ORIGINAL”. De plus, le Soumissionnaire soumettra le
nombre de copies requis dans les RPAQ, portant |'indication “COPIE™. En cas de divergence entre 'original et
les copies. I"eriginal fera {oi.

20.2. L original et toutes les copies de I'offre devront étre dactylographics ou écrits a I'encre indélébile (dans
le cas des copies, des photocopies sont également acceptables) et seront signés par la ou les personnes diment

habilitées a signer au nom du Soumissionnaire, conformément a 1" Article 6.1

{a) ou 6.2 (¢) du RGAQ. selon le cas. Toutes les pages de "offre comprenant des surcharges ou des changements
seront paraphées par le ou les signataires de 1"offre.

20.3. L offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, a moins que de telies corrections
ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.
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CHAPITRE LV : Dépot des offres
Article 21 : Cachetage et marquage des offves

21.1. Le soumissionnaire placera "original et les copies des documents constitutifs de Ioffre dans deux enveloppes
séparées et scellées portant la mention «ORIGINAL» et «COPIE», selon le cas. Ces enveloppes seront ensuite
placées dans une enveloppe extéricure qui devra également étre scellée, mais qui ne devra donner aucune
indication sur I’identité du soumissionnaire.

21.2. Les enveloppes intéricures et extérieures

a4 Seront adressées 4 I” Autorité contractante a I'adresse indiquée dans le Réglement Particulier de 1'Appel d’Oftres

b. Porteront le nom du projet ainsi que 1*objet et le numéro de ['Avis d*Appel d’Offres indiqués dans le RPAO, et
la mention “A N'OUVRIR QU EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT”.

21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et I’adresse du Soumissionnaire de fagon a
permettre i 1'Autorité Contractante de renvoyer I’offre scellée si clle a été déclarée hors délai conformément aux
dispositions des articles 23 et 24 du RGAO.

21.4. Si l'enveloppe extéricure n'est pas scellée et marquee comme indiqué aux articles 21.1 et 21.2 Susvises.
I’ Autorité Contractante ne sera nullement responsable si I'offre est égarée ou ouverte prématurément.

Article 22 : Date et heure limites de dépot des offves

22.1. Les offres doivent étre recues par I”Autorité Contractante & I'adresse spécifide a farticle 21.2 du RPAQO au
: |
plus tard a la date et & ['heure spécifiées dans le Reglement Particulier de I'Appel d'Offves.

222, L Autorité Contractante peut, 4 son gré, reporter la date limite fixée pour le depot des olfres en publiant un
additif conformément aux dispositions de l'article 10 du RGAO. Dans ce cas, tous les droits et obligations de
1" Autorité Contractante et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la
nouvelle date limite.

Article 23 : Offres hors délai

Toute offre parvenue 4 I"Autorité Contractante aprés la date et 'heure limites fixées pour le dépbt des offres

conformément a 1" Article 22 du RGAO sera déclarée hors délai et. par conséquent, rejetée.
Article 24 : Modification, substitution ef retrait des offres

24.1. Un soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I’avoir déposée. a condition que la
notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par I’Autorité Contractante avant Pachévement
du délai prescrit pour le dépot des offres. Ladite notification doit étre signée par un représentant habilité en
application de article 20.2 du RGAO. La modification ou I'offre de remplacement correspondante doit étre
jointe 4 la notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et
« OFFRE DE REMPLACEMENT ou « MODIFICATION ».

24 2. La notification de modification. de remplacement ou de retrait de I’offre par le Soumissionnaire sera
préparée, cachetée, marquée et envoyee conformément aux dispositions de l'article 21 du RGAO. Le retrait
peut également étre notifié par t¢lécopie, mais devra dans ce cas atre confirmé par une notification €crite diment
signée, el dont la date. l¢ cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure 4 la date limite fixée pour le dépot des

offres.



24.3. Les offres dont les soumissionnaires demandent le retrait en application de ["article
2431 leur seront retournées sans avoir été ouvertes,

24.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans I’intervalle compris entre la date limite de dépdt des offres et
I"expiration de la période de validité de P'offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout retrait par un
Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation de la caution de soumission
conformément aux dispositions de 'article 17.6 du RGAQ.

CHAPITRE V : Ouverture des plis et évaluation des offres

Article 25 : Ouverture des plis et recours

25.1. 25.1. La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a 'ouverture des plis en un ou deux
temps et en présence des représentants des soumissionnaires concernés qui souhaitent y assister, aux date, heure et
adresse indiquées dans le RPAO. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un ‘

registre ou une feuille attestant leur présence.
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25.2. Dans un premier temps. les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu annonce a
haute voix. tandis que I'enveloppe contenant I'offre correspondante sera renvoyée au Soumissionnaire sans avoir
été ouverte. Le retrait d’une offre ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation
valide du signataire & demander le retrait et si cette notification est lue & haute voix. Ensuite, les enveloppes
marquées « Offre de Remplacement » seront ouvertes et annoncées a haute voix et la nouvelle offre correspondante
substituée 4 la précédente. qui sera renvoyée au Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le
remplacement d’offre ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du
signataire & demander le remplacement et est lue a haute voix. Enfin, les enveloppes marquées « modification »
seront ouvertes et leur contenu lu 4 haute voix avec I'offre correspondante. La modification d’offre ne sera
autorisée que si la notification correspondante conticnt une habilitation valide du signataire a demander la
modification et est lue a haute voix. Seules les offres qui ont ¢té ouvertes et annoncées & haute voix lors de

['ouverture des plis seront ensuite évaluées.

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes "une aprés |"autre et le nom du soumissionnaire annoncé 4 haute voix
ainsi que la mention éventuelle d'une medification, le prix de "offre, vy compris tout rabais [en cas douverture des
offres financiéres| et toute variante le cas échéant, I'existence d’une garantie d’offre si elle est exigée, et tout
autre détail que I’Autorité Contractante peut juger utile de mentionner. Seuls les rabais et variantes de I'offre

annoncés a haute voix lors de "ouverture des plis seront soumis a évaluation.

25.4. Les alfres (et les modilfications regues conformément aux dispositions de l'article 24 du RGAQ) qui n'ont
pas eté ouverles et lues a haute voix durant la séance d’ouverture des plis. quelle qu’en soit la raison, ne seront pas
soumises a ¢valuation.

25.5. 11 est etabli. séance tenante un proces-verbal d*ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des oflres,
leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la sous-
commission d’analvse. Une copie dudit proces-verbal a laquelle est annexce la feuille de présence est remise a
tous les participants a la Iin de la séance,

25.6. A la linde chaque séance d'ouverture des phis. le président de la commission met immédiatement & la
disposition du point focal désigné par I'ARMP, une copie paraphée des offres des soumissionnaires.

25.7. En cas de recours. tel que prévu par le Code des Marchés Publics. il doit étre adressé a I’ Autorité chargée
des Marchés Publics avec copies a 'organisme chargé de la régulation des marchés publics et au Chef de
structure aupres de laquelle est placée la commission concernée.




Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables apres 'ouverture des plis. sous la forme
d’une lettre & laquelle est abligatoirement joint un feuillet de la fiche de recours diment signée par le requérant
el. éventuellement. par le Président de la Commission de Passation des marchés.

L Observateur Indépendant annexe 4 son rapport, le feuillet qui lui a été remis, assorti des commentaires ou
des abservations y afférents.

Article 26 : Caractére confidentiel de 1a procédure

26.1. Aucune information relative a "examen. & "évaluation. a la comparaison des offres, a la vérification de la
qualification des soumissionnaires et a la proposition d’attribution du Marché ne sera donnée aux
soumissionnaires ni a toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que I'attribution du Marché
n'aura pas ¢ié rendue publique, sous peine de disqualification de I’offre du soumissionnaire et de la suspension
des auteurs aux Marchés puhlics.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Commission de Passation des Marchés ou la
Sous-commission d’Analyse dans I"évaluation des offres ou I'Autorité Contractante dans la décision d’attribution
peut entrainer le rejet de son Offre.

26.3.  Nonobstant les dispositions de ’alinéa 26.2. entre I"ouverture des plis et Iattribution du marché, si un
soumissionnaire souhaite entrer en contact avee le Maitre d’ouvrage ou 4 I Autorité contractante pour des motifs
ayant trait a son offre. il devra le faire par écrit,

Article 27 @ Eclaircissements sur les offres et contacts avee le Maitre d’ouvraoe
2

27.1. 27.1. Pour faciliter 'examen, I"évaluation et la comparaison des offres, la Commission de Passation des
Marchés peut. si ¢lle le désire, demander & tout soumissionnaire de donner des éclaircissements sur son offre. La
demande d’éclaircissements et la réponse qui lui est apportée sont formulées par écrit, mais aucun changement du
montant ou du contenu de la soumission n’est recherché, offert ou autorisé, sauf si c’est nécessaire pour
confirmer la correction d’erreurs de calcul découvertes par la sous- commission d’analyse lors de I’évaluation des
soumissions conformément aux dispositions de 1’ Article 30 du RGAO.

27.2. Sous réserve des dispositions de I'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres de
la  Commission des marches et de la sous-commission pour des questions ayant trait a leurs offres, entre
["ouverture des plis et Mattribution du marché,

Article 285 : Détermination de Ia conformité des offres

28.1. La Sous-commission d'analyse procédera a un examen détaillé des offres pour déterminer si elles sont
complétes. si les garantics exigées ont été fournies, si les documents ont été correctement signés, et si les offres
sont d’une facon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d’analyse déterminera si I'offre est conforme pour I'essentiel aux dispositions du
Dossier d’Appel d"Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des éléments de preuve extrinséques.

283. Une offre conforme pour ["essentiel au Dossier d’Appel d’Offies est une offre qui respecte tous les
termes, conditions, et spécifications du Dossier d*Appel d’Offres, sans divergence ni réserve importante. Une
divergence ou réserve importante est celle qui :

i. Affecte sensiblement I"¢tendue, la qualité ou la réalisation des Travaux :

. Limite sensiblement. en contradiction avec le Dossier d*Appel d’Offres, les droits de I’ Autorité Contraclante

ou ses obligations au titre du Marché ;
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iti. Bst telle que sa correction affecterait injustement la compétitivité des autres soumissionnaires qui ont
présenté des offres conformes pour I'essentiet au Dossier d”Appel d'Offres.

28.4. Si une offre n'est pas conforme pour I'essentiel, elle sera écartée par la Commission des Marchés
Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

28.5. L Autorité Contractante se réserve le droit d’accepter ou de rejeter toute modification, divergence ou
réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les exigences du Dossier
d*Appel d’Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de |'évaluation des offres.

Article 29 : Qualification du soumissionnaire

La Saus-commission s assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis i'offre substantiellement
conforme aux dispositions du dossier d’appel d’offres, satisfait aux critéres de qualification stipulés a 'article 6
du RPAQ. Il est essentiel d éviter tout arbitraire dans la détermination de la qualification.

Artiele 30 : Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d’analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour "essentiel au Dossier d”Appel
@' Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission d’analyse corrigera les erreurs de
la fagon suivante :

a. S'il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les quantités,
le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, 4 moins que, de I"avis de la Sous- commission d’analyse. la
virgule des décimales du prix unitaive soit manifestement mal placée, auquel cas le prix tolal indiqué prévaudra

et le prix unitaire sera corrigé :

Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n’est pas exact, les sous totaux feront foi et le
total sera corrigé ;

¢. S%il v a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en lettres fera foi, & moins que ce

montant soit li¢ & une erreur arithmétique confirmée par le sous-détail dudi prix. auquel cas le montant en

chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a) et (b) ci-dessus.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d’analyse, conformément a la
procédure de correction d’erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera
réputé I"engager.

30.3. Si le Soumissionnaire avant présenté |'offre évaluée la moins-disante. n’accepte pas les corrections
apportées. son oflre sera Ceartée et sa garantie pourra étre saisie.

Article 31 : Conversion en unc scule monnaie

31.1. Pour faciliter 'evaluation et Ja comparaison des offies, la sous-commission d analyse convertira les prix des
offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de ["offre est payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I’Afrique Centrale
{BEAC). dans les conditions définies par le RPAO.

Article 32 : Evaluation et comparaison des offres au plan {inancier

32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions de "article 28 du RGAO, seront évaludes et
comparées par la Sous- commission d’analyse.

32.2. En dvaluant les offres. |a sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de Ioffre en
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rectifiant son montant conume suit :
a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de Particle 30.2 du RGAO :

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans le Détail
quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des fravaux en régie, lorsqu’ils sont chiffrés de
fagon compétitive comme spécifié dans le RPAO :

¢. En convertissant en une scule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-dessus, conformément
aux dispositions de I'article 31.2 du RGAO ;

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification, divergence
ou réserve quantifiable :

e. En prenant en considération les différents délais d’exéeution proposés par les soumissionnaires, s’ils sont
autorisés par le RPAO :

f. Le cas ¢chéant, conformément aux dispositions de 'article 13.2 du RGAO et du RPAO. en appliquant les
remises offertes par le Soumissionnaire pour Iattribution de plus d'un lot, si cet appel d’offres est lance

simultanément pour plusieurs lofs.

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de Iarticle 18.3 du RPAQO et aux Spécifications techniques, les
variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront evaluées suivanl leur mérite propre et
indépendamment du fait que le Soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique spécifiée
par le Autorité Contractante dans le RPAQ.

32.3. Leffet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant la
période d’exécution du Marché. ne sera pas pris en considération lors de I’évaluation des offres.

32.4. Si l'offre évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement déséquilibrée par
rapport 4 I"estimation du Maitre d’Ouvrage des travaux & exécuter dans le cadre du Marché, la commission peut
a partir du sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire pour n’importe quel €lément, ou pour tous les
éléments du Détail quantitatit el estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes de construction
et le calendrier proposé. Au cas ol les justificatifs préseniés par le soumissionnaire ne lui semblent pas
satisfaisants, I’ Autorit¢ Contractante peut rejeter ladite offre aprés I’avis technique de I’ Agence de Régulation des
Marchés Publics.

Article 33 : Préférence accordée aux soumissionnaires nalionaux

Les entreprencurs nationaux bénéficient d’une marge de préférence nationale telle que prévue par le Code
des Marchés Publics aux fins d"évaluation des offres.

CHAPITRE VI : Attribution du Marché
Article 34 : Atiribution

34.1. L’ Autorité Contractante attribuera le Marché au Soumissionnaire dont 'offre a été reconnue conforme
pour PPessentiel au Dossier d’Appel d’offres et qui dispose des capacités techniques et financicres requises
pour exécuter le Marché de facon satisfaisante et dont I'offre a été évaluée la moins-disante en incluant le cas

échéant les remises proposes.

34.2. Si. selon 'Article 13.2 du RGAOQ, I’appel d’offres porte sur plusieurs lots, I’offre la moins-disante sera
déterminée en évaluant ce marché en liaison avec les autres lots a attribuer concurremment. en prenant en
compte les remises offertes par les soumissionnaires en cas d’attribution de plus d’un lot.
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34.3 Toute attribution des marchés de Travaux se fait au Soumissionnaire présentant I'olfre évaluée la moins
disante et remplissant les capacités techniques et financicres requises résultant des critéres d’evaluation.

Aclicle 35 ¢ Droit de i"Autorité Contractante de déclarer un Appel d’Offres infructueux ou d’annuler une
procédure

L’ Autorité Contractante se réserve le droit d'annuler une procédure d’Appel d’Offres aprés autorisation de
I’ Autorité des Marchés Publics lorsque les offres ont é1é ouvertes ou de déclarer un Appel d'Offres infructueux
aprés avis de la commission des marchés compétente, sans qu'il y ait lieu & réclamation.

Article 36 : Notifieation de attribution du marché
Notifieation de Pattribution du marché

Avant 'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAO. I"Autorit¢ Contractante notifiera a
I"attributaire du Marché par télécopie confirmée par lettre recommandce ou par tout autre moyen que sa
soumission a €té retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Maitre d’ouvrage Délégué paiera a
I’Entrepreneur au titre de "execution des travaux et le délai d’exécution.

Article 37 : Publication des résultats d’attribution du marché et recours

37.1. L Autorit¢ Contractante communique a tout soumissionnaire ou administration concernée, sur requéte a lui
adressée dans un délai maximal de cing (5) jours aprés la publication des résultats d attribution, le rapport de
I"observateur indépendant ainsi que le procés-verbal de la séance d’attribution du marché y relatil auquel est
annexé le rapport d’analyse des offres.

37.2. L Autorite Contractante est tenue de commumniquer les motifs de rejet des offres des soumissionnaires
concernés qui en font Ia demande.

37.3. Aprés la publication du résultat de I"attribution, jes offres non retirées dans un délai maximal de quinze (15)
jours seront détruites, sans qu'il v ait lieu a réclamation. a I"exception de 'exemplaire destiné a Porganisme
chargé de la régulation des marchés publics.

37.4. En cas de vecours, il doit étre adressé & |"Autorité chargée des Marchés publics, avec copies &
I"’Agence de Régulation des Marchés Publics, a I’Autorité Contractante et au Président de ladite Commission.

Il doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résuliats.
Article 38 : Signature du marche

38.1. Aprés publication des résultats. le projet de marché souscrit par IMattributaire est soumis a la Commission
de Passation des Marchés compétente pour examen ¢l avis. et le cas échéant, au visa préalable du Minisure

en charge des Marchés publics.

38.2. L' Autorité Contractante dispose d*un délai de sept (07) jours pour la signature du marché a compter de la
date de réception du projet de marché examiné par la commission des marchés compétente ef souscrit par
["attributaire et le cas échéant aprés le visa du Ministre en charge des Marchés publics.

A

38.3. Le marché doit érre notifié a son titulaire dans les cing (5) jours qui suivent la date de sa signature.
Article 39 : Cautionmement definitit

59.0. Dans les vingt (20) jours suivant la notification du marché par I"Autorité Contractante, I’entrepreneur
fournira au Maiwe d'Ouvrage un cautionnement définitif. sous la forme stipulée dans le RPAQ, conformement
au modele Tourni dans le Dossier d”Appel d°Offres.




392, Le cautionnement dont le taux varie entre 2 et 3% du montant TTCdu marché. peut étre remplacé par la
garantie d’une caution d’un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, ¢t émise au profit
du Maitre d’ouvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux peuvent produire a la place du
cautionnement. soit une hyvpothéque légale, soit une caution d’un établissement bancaire ou d’un organisme
financier agréé de premier rang conformément aux textes en vigueur.

39.4. L’absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceplible de donner lieu a
la résiliation du marche dans les conditions prévues dans le CCAG.
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CHAPITRE I : Généralités

Article 1 : Objet de la soumission

Monsieur le Maire de la Commune de Kekem, Autorité Contractante, lance un appel d’offres pour les travaux
travaux de renforcement du mini réseau d'adduction d'eau potable de Foyemtcha et extension a Bamengwi par
captage des sources gravitaire 4 Foyemtcha dans la Commune de Kekem, Département du Haut-Nkam, Région de
I"Ouest.

Avrticle 2 : Délan d7exécution
Le delar dexécution est de trois (03) mois.
Article 3 : Financement

Les travaux objet du présent Appel d’Offres sont financés par le Budget d’Investissement Public (BIP): Lxercice
2023.

Article 4 : Liste des candidats pré-qualifiés, le cas échéant
Sans objet.
Article 5@ Critéres de provenance des soumissionnaires

La participation est ouverte a ¢galité de conditions a toutes les entreprises du domaine d hydravlique installées au
Cameroun.

Liappel d'olfres sTadresse a tous les entrepreneurs visés au paragraphe ci-dessus. sous réserve des dispositions ¢i-
apres

a  Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de conflit d'intérét s'il

I estassocic ou a ete associé dans le passé. a une entreprise (ou a une filiale de cetle entreprise) qui a
fourni des services de consuliant pour la conception, la préparation des spécifications el autres
documents uitlisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d'offres ; ou

ii.  présente plus d'une offre dans le cadre du présent appel d’offres seul eifou en groupement:
cependant. cect ne {ail pas obstacle a la participation de sous-traitants dans plus d une offre.

b. e soumissionnaire ne doit pas étre sous le coup d une décision d’exclusion des marchés publics.

¢. une entreprise publique camerounaise peut participer a la consultation si elle peut démontrer qu’elle est
(1) juridiquement et financierement autonome. (ii) administrée selon les régles du droit commercial et (iii)
n'est pas sous la tutelle cu ["autorité directe voire indirecte du Maitre d ouvrage Délégué ou de I’ Autorné
Lontractante.

Article 6 : Provenance des matériaux, matériels, fournitures et équipements

En ce qui concerne la provenance des matériaux, de matériels et de fournitures destinés a 'exéeution des travaux
du présent marché, la préférence est donnée aux produits fabriqués au Cameroun. sous réserve de leur conformité
aux normes techniques, et a fa condition que leurs prix soient homologués. | "utilisation des matériaux et matériels

doit étre approuvé par la Maitrise d ceuvre.

Toutefois en cas de dérogations législatives ou réglementaires, ou résultant des conventions ou accords
internationaux. le Ministre chargé du Commerce autorisera Pimportation desdits produits, a la demande du
Cocontractant.




Article 7 : Les soumissionnaires seront évalués sur les critéres suivants :
@ Critéres essentiels
Les critéres essentiels relatifs @ la qualification des candidats porteront sur :
- La présentation de Poffre (02 critéres);;
- I'expérience du soumissionnaire dans les travaux similaires (05 criteres) ;
- e personnel d'encadrement du cocontractat (06 critéres)
- les moyens matériels mis a la disposition du projet 06 critéres);;
- la méthodologie d’exécution et le planning des travaux ;
- la méthodologie d’exéeution, le planning, le rapport de visite du site et propositions (05 critéres);
- La capacité financi¢re du cocontractant (02 critéres)..
@ Les critéres éliminatoires :
- Fausse déclaration, picce falsifiée ;
- Absence d’une autre piece administrative non régularisée 48 heures aprés le dépouillement ;
- Note technique inférietre & 70% de Oui par rapport aux critéres essentiels ;
- Absence de la caution de soumission ;
- Omission dans I'OfTre financiére d’un prix unitaire quantilié .
- Production des exemplaires des Offres en nombre insuffisant (inférieur & sept (01 original et 06 copies) ;

CHAPITRE 1I : Dossier d’Appel d’offres
Article 8 : Eelaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres

Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d*Appel d’Offres peut en faire la
demande par écrit a I’ Autorité Contractante avec copie au Maitre d”Ouvrage.

1.’ Autorité Contractante répondra par éerit A toute demande d’éclaircissements regue au moins quatorze (14) jours
avant la date limite de dép6t des offres.

Une copie de la réponse de ["Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne imentionnant pas son
auteur, est adressée & tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel d’Offres.

CHAPITRE LI : Préparation et dépot des offres

Article 9 (a) : Pi¢eces constitunnt le dossier administratif

Pour toute entreprise soumissionnaire :

Al - Une déclaration timbrée indiquant l'intention de sousmsissionner et faisant apparaitre ses noms, prénoms,
qualité, domicile. nationalité et les pouvoirs qui lui sont délégués, et s'il s'agit d'une société, la raison sociale et
l'adresse du Siége Social

A2 - La caulion de soumission dont le montant est de 894 200 (Huit Cent Quatre Vingt Quatorze Mille Deux
Cent) francs CFA, dune durée de validité de 120 jours, délivrée par une banque de 1" ordre agréée par le
Ministére en charge des Finances (piéce produite en original, et conforme au modele) ;

A3 - Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire. délivrée par une banque agréée par le Ministére
en charge des Finances (picee produite en original) ;

A4 - Une quittance d achat du dossier d’Appe! d’Offres d*un montant de Soixante quinze mille (75 000) FCFA
payable & Ia recette municipale de la Commune de Kekem (Piece produite en Original):

A5 - Une attestation de non-faillite délivrée par le Greffe du Tribunal de Premiére Instance du domicile du

soumissionnaire en cours de validité (Piéce produite en Original):
AG - Une attestation de non-redevance, en cours de validité, délivrée par les services des impdts (piece produite en
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original) :

A7- Une atlestation de non exclusion des marchés publics signée par I’Agence de Régulation des Marchés
Publics ;

A& - Une aflestation de soumission CNPS datant de moins de trois (03) mois, certifiant que te soumissionnatire a
effectivement versé a la CNPS les sommes dont il est redevable (piéce produite en original) :

A9 — L Attestation d” Immatriculation Unique :
A0 = La Procuration donnant pouvoir en cas de groupement d’entreprises (piéce produite en original)

All - Un engagement a pré financer les fravaux a hauteur de 30% au moins du montant toutes taxes comprises de
la soumission. daté et signé sur I"honneur par le soumissionnaire (voir modéle).

En cag de groupement dentreprises, chague membre du groupement doit présenier un dossier administoratif

complet, les picces Al AZ, A3, Ad ¢tant uniquement présentées par le mandataire du groupement.
N.B. - Toules les pi¢ces ci-dessus exigées seront produites en version originale lorsqu’il est ainsi demandé, ou

en photocopies 1égalisées par ["autorité émettrice, en cours de validité.

Les pieces devront Eure rangées dans Pordre ci-dessus, el séparées les unes des autres par un intercalaire de
cottleur autre que Je blanc.

Article 8 (b) @ Picces constituant Poffre technique

2.1 L aunestation de visite des licux suivant le modele (Piece 9.4) et signé sur 'honneur par le soumissionnaire
(cetre Altestation aussi bien que toute 'offre engage le soumissionnaire qui ne pourra se prévaloir de la non
connaissance du site pour d’éventuelles réclamations).

22, La déclaration sur 'honneur signée par le soumissionnaire de n’avoir pas abandonné un marché au cours
des trois (03 ) annees precedentes.

2.3 Personnel (Piéce 9.3)

Le Cocontractant devra avoir, ou s'8ire engagé a embaucher avant le début des travaux et pour la durée du chantier, le
personnel technigque compélent nécessaire, a savoir

- Un Conducteur des Travauy :

Au moins un Ingénieur hydraulicien, du Génie Rural ou Géologue ou licence professionnelle en Hydrolique ayant au moins
deux (02) années d'expérience générale dans le domaine des travaux de forages (joindre curriculum vitae daté et signé par le
candidal. une copie certifice conforme du dipléme et celle de la Carte Nationale d’ldentité signées par I'Aulorité
Administrative el une attestation de disponibilité).

- Un Chef de chantier

Au moins un Technicien hydraulicien ou un Technicien Supérieur du Génie Rural ou BTS en Génie Ruval ayant au moins
trois (03) ans d’expérience pratique dans le domaine des travaux de forages (joindre curriculum vitae daté et sivné par le
candidat, une copie certifiée conforme du dipléme et celle de la Carte Nationale d’ldentité signées par I'Autorité
Administrative et un attestation de disponibilite).

- Un Responsable Administratif :

Bachelier ayant au moins wois (03) ans d'expérience dans la gestion Administrative du personnel ou Financiére (joindre
curriculum vitae daté et signé par le candidat, une copie certifiée conforme du dipléme et celle de la Carte Nationale d'Jdentite
signées par I' Autorité Administrative et un attestation de disponibilité).

L
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2.4 Matériel de chantier (Pigce 9.6.1)

L’entreprise devra justifier de fa propriété et de P'état du matériel nécessaire 4 l'exécution des travaux. Les
justificatifs du matériel sont les photocopies certifiées conformes des cartes grises légalisées par les services
compétents du Ministére des Transports ou d’attestation de dédouanement datant de trois (03) mois pour le
matériel roulant et les photocopies certifiées de factures pour les autres matériels. En cas de location, joindre une
copie du contrat de focation ¢t les copies certifices conformes des piéces justifiant que la partie qui loue le matériel
en est proprictaire. Ces pieces doivent dater de moins de trois mois.

2.5 Références du Cocontractant au cours des trois derniéres années (2019 -2022) suivant Picces 9.7 (joindre
les premiére et derniére pages des marchés enregistrés et procés-verbaux de réception ou attestation de bonne fin
Ou autres).

2.6 Capacité financiere
MINFI

= 530% attestation de pré financement par une banque de premiére ordre agrée par le

2.7 Organisation et méthodologie

Les offres seront évaluces techniquement en prenant en considération la compréhension par le Cocontractant des
opérations projetées ¢t I"orzanisation de chantier qu'elle proposera pour mener a bien I'exécution des prestations
envisagées. Ainsi seront fournis les informations et renseignements ci-apres :

2.7.1 Le planning des travaux (Picce 9.8.1)
2.7.2 Les approvisionnements ou matériaux de chantier (Piece 9.8.2) :
2.7.3 Les travaux qu’il envisage de sous-traiter (Piéce 9.8.3) :

2.7.4 Les dispositions envisagées pour I'utilisation de la main d’ceuvre locale (technique HIMO) :

2
~J
J

5 Les dispositions relatives au respect des mesures environnementales ;
2.7.6  CCTP daté et signé a la fin avec nom et qualité du signataire.
Article 8 (¢) : Pieces constituant offre financiére
On devra retrouver dans ce volume les documents cités et placés dans I'ordre ci-apres :

Les pieces

Ne |DOSUMENTS | OPERATION A REALISER AUTHENTIFICATION
AT ) 9 O 5 1

| TR PRI . - Date.  sienature. nom et cachet du
| modéle joint diment compléte avec o B |
. ’ o e, 50UIMIS: e sur > page
Cl | Soumission indication du montant de la | SOUMISSIONNAIrC SUr chaque pag
proposition - Timbré au tarif en vigueur
srieinal du cadre du bordereau des .
Bord ! g i 1(com P |e‘§ - | Paraphe sur chaque page, signature et cachet du
AIderes vh DI'IX 1 > 2 [§ A . Aty
5] v i | - o P PIX | oumissionnaire sur la derniére page avec nom
Prix Unitaires du soumissionnaire en lettres et en G : :
hiffres et qualité du signataire
C Ires
Détail Ouantit ‘ arieinal du cadre du détail estimatif’| Paraphe sur chaque page, signature et cachet du
antitatil’] . = =3 . s s i = Ay
3 el LU | diiment complété par l¢ | soumissionnatre sur la derniére page avec nom

et Estimatif ' . e : £ ? a5
' | soumissionnaire et qualité du signataire

C4 |Sous détail des!cadre du sous-détail conforme au|Paraphe sur chague page, signature et cachet du

'

L]
'




Prix unitaires modéle du DAO soumissionnaire sur la derniére page avec nom
et qualité du signataire

Les picces

Les piéces devront étre rangées dans ordre ci-dessus. et séparées les unes des autres par des intercalaires de
couleur autre que le blanc.

NB : -Les plans annexes au Dossier d”Appel d”Offres ne sont pas a retourner avec la soumission.
-La CIPM se réserve le droit de vérifier I'authenticité des documents produits.

Article 10 : Variation des prix

l.es prix du marché sont fermes,

Article 11 : Monnaies de soumission et de réglement

Le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale (franc CFA)

Article 12 ; Période de validité des offres :

a) Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant un délai de quatre-vingt-dix (90) jours a compter de
la date limite fixée pour la remise des offres, délai au cours duquel I’Autorité¢ Contractante avisera de son choix les

entreprises retenues.

b) Dans des circonstances exceptionnelles, avant I'expiration du délai initial de validité des offres, I"Autorite
Contractante peut demander aux soumissionnaires de proroger la durée de validiteé pour une durée additionnelle
déterminée. La demande et les réponses doivent étre faites par écrit. Un Soumissionnaire peut refuser de proroger
la validité de son offre sans perdre la caution de soumission. Le Soumissionnaire qui accepte de proroger la durée
de validité de son offre ne peut modifier son offre, mais il doit proroger la durée de validité de la Caution de
Soumission en conséquence et ce, conformément aux dispositions de I’ Article 12 du RPAQ.

Article 13 : Caution de Soumission

a) En application de l'article 8 du RPAQ, le Soumissionnaire fournira, une caution de soumission du montant
spécifié dans I'Avis d’Appel d’Offres, laquelle fera partie intégrante de son offre.

b) La caution de soumission sera conforme au modeéle présenté dans le Dossier d”Appel d’Offres. La Caution de
Soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date limite originale de validité des offies, ou
de toute nouvelle date limite de validité demandée par le ’Autorité Contractante et acceptée par le
Soumissionnaire. conformément aux dispositions de I"Article |7 du RGAO.

¢) Toute offre non accompagnée d'une Caution de Soumission de montant insuffisant sera rejetée par la
Commission de Passation des Marchés comme non conforme. La Caution de Soumission d’un groupement
d’entreprises doit étre établie au nom du groupement soumettant I’offre et mentionner chacun des membres du
groupement.

d) Les Cautions de Soumission et les offres des soumissionnaires non retenus seront restituées dans un défai de
quinze (15) jours, apres la publication du résultat de ['attribution, a 'exception de I'exemplaire destingé a
Porganisme chargé de la régulation des marchés publics. Les offres non retirées dans ce délai sont détruites, sans
qu’il ¥ ait lieu a réclamation.

e) La Caution de Soumission de IMattributaire du Marché sera libérée dés que ce dernier aura signé le marché et
fourni le Cautionnement définitif requis.
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f) La Caution de Soumission peut étre saisie :
Si dans les délais prévus a "article 26 du RPAO, ' Attributaire du Marché ne parvient pas :
- -asigner fe marché. ou
- a fournir le Cautionnement définitif requis.
Article 14 : Propositions variantes des soumissionnaires

Les concurrents sont tenus de soumissionner pour le projet présenté par le Maitre d’Ouvrage, les variantes n’étant
pas acceptees.

Article 15 : Lieu, date et heure de la réunion préparatoire a ’établissement des offres
Sans objel
Article 16 : Forme et signature de 'offre

1) Le Soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de 1’offre en un (01) exemplaire (pour
chacun des trois volumes) portant clairement I"indication “*ORIGINAL”. De plus, le Soumissionnaire soumettra six
(06) copies (pour chacun des trois volumes) portant I"indication “COPIE”. En cas de divergence entre ’original
et les copies, original fera foi.

2)La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation des piéces administratives (volume 1)
de Ioffre technique (volume 2) et de l'offre financiére (volume 3).

Article 17 : Lieu de dépdt des offres

Les offres seront déposées contre récépissé sous plis fermés, aux services de marches de la Délégation
Départementale des Marchés Publics de la Haut-Nkam a Dschang.

Article 18 : Indication sur les offres

Les offres devront porter la mention :

APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT o« o)}
v Ol /AONO/C-KKEM/CIPM/SG/2023 DU () 1 W

POUR LES TRAVAUX DE RENFORCEMENT DU MINI RESEAU D'ADDUCTION

DEAU POTABLE DE FOYEMTCHA ET CXTENSION A BAMENGWI PAR

CAPTAGE DES SOURCES GRAVITAIRE A FOYEMTCHA DANS LA COMMUNE

DE KEKEM, DEPARTEMENT DU HAUT-NKAM, REGION DE L'OUEST.

Financement : BIP -EXERCICE 2023
A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT ».
Article 19 : Date et heure limites de dépdt des offres

o "’23
Les offres seront déposées au plus tard le ‘5-2 0 AV Zuﬁ a 10 heures a la Commune de Kekem au Sécretariat

du Sécretaire Geéncral
CHAPITRE 1V : Quverture des plis et évaluation des olfres

Article 20 : Lieu, dafte et heure de Pouverture des plis

Loy
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L"ouverture des plis aura lien le "% ~ 7 ¢ 11 £ZUZJa 11 heures 4 la Commune de Kekem, salle de la

Commission Interne de Passation des Marchés de la Commune de Kekem en présence des scumissionnaires ou de
levr représentant mandat¢.

Chague soumissionnaire peut assister a cette séance d’ouverture ou s’y faire représenter par une seule personne
(méme en cas de groupement) de dument mandatee.

0.1- Premiére étape : Exan de la conformité des piéces administratives (Volume A)

Cette étape portera sur I'examen de la conformité des piéces administratives (Volume A) par la
Commission Départemeritale de Passation des Marches.

Le Dossier Administratif du soumissionnaire doit étre complet et toutes les piéces valides et
authentiques, datant de moins de trois (03) maois.

La caution de soumission doit étre conforme au modeéle donné dans le DAO et fournie en original.

Toute fausse déclaration ou présentation de piéce falsifiée ou scannée sont des motifs de rejet de
I'offre avec préjudice des poursuites pénates éventuelles.

Les offres administrativement conformes seront ensuite évaluées techniquement par la Sous-
Commission d'Analyse qui confirmera la validité des piéces administratives.

20.2- Deuxiéme étape : Evaluation des offres techniques (Volume B)

Sur la base du baréme de notation figurant ci-dessous, la Sous-Commission d'Analyse évaluera les Offres
Techniques pour faire ressortir les soumissionnaires présentant des offres acceptables, cCest-a-dire celles
dont le nombre de oui est supérieur ou égal a 70%.

20.3 Troisiéme étape : vérification des offres financiéres (Volume C)

Les propositions financiéres sont ouvertes en présence des soumnissionnaires (ou de leurs représentants)
retenus 2 la suite de 'examen du dossier administratif et de I'évaluation de I'offre technique.

Les noms des soumissionnaires et les prix proposés sont lus & haute voix et consignés par ecrit lors de
I'ouverture des propositions financiéres. La Commission de Passation des Marchés dresse un Procés-verbal
de la séance.

La Sous-Commission d’Analyse établit si les propositions financiéres sont complétes. c'est-a-dire si tous les
éléments de la proposition technique correspondante ont été chiffrés et corrige toute erreur de calcul.
Les corrections se feront de la maniére suivante :

Premiérement, lorsqu'il v a une contradiction entre les montants en chiffres et en leftres. le
montant en lettres fera foi:

Deuxiémement, lorsqu'il y a une erreur de multiplication des prix unitaires par la quantité
correspondante, étant entendu que seul le prix unitaire du Bordereau des Prix Unitaires fait
fois

Troisiémement en appliquant les rabais éventuels offerts par le soumissionnaire.

Le montant figurant dans la soumission. corrigé conformément a la procédure susmentionnée, est réputé
engager le soumissionnaire. Si le sournissionnaire dont 'offre ainsi corrigée est retenu n'accepte pas la
correction effectuée. son offre est rejetée et la garantie de soumission peut étre retenue conformement a
la réglementation en vigueur.

La Commission Interne de Passation des Marchés (CIPM) de Kekem pourra demander des éclaircissements
aux soumissionnaires sur tous les points ou elle jugera utile pour la compréhension des offres. La demande
d'éclaircissernent et la réponse qui lui est apportée sont formulées par lettre ou par télécopie. mais aucun
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changement du montant de la soumission n'est recherché. offert ou autorisé, sauf si C’est nécessaire pour
confirmer la correction des erreurs de calcul découvertes lors de I'évaluation des offres. conformement
aux dispositions du présent R.P.A.O.

Les prix proposés pour les postes ol il n'est pas prévu des quantités ne feront pas partie du contrat.
Article 21 : Quverture des offres

L'enveloppe A contenant les pidces administratives (volume 1), 'enveloppe B contenant les offres techniques
(volume 2) et 'enveloppe C contenant les offres financiéres seront ouvertes en un temps et en trois etapes.

Article 22 : Monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie
La monnaie de conversion est [a monnaie locale (le franc CFA)

Article 23 : Prise en compte des travaux en régie dans I’évaluation
Sans objet

Article 24 : Prise en compte du délai d’exécution dans ’évaluation
Sans objet

Article 25 : Evaluation des offres

1) Avant d'effectuer I'évaluation détailiée des offres, la Commission des Marchés Compétente vérifiera que
chaque offre est conforme pour I"essentiel aux conditions fixées dans le Dossier d’ Appel d’offres.

Article 26 : Préférence nationale
Sans objet.
Article 26 Cautionnement définitif

Le cautionnement définitif carantira exécution intégrale des travaux et sera constitué suivant le modele annexé au
présent DAQ. dans un délal de vingt (20) jours a compter de la date de notification du marché. Il sera conservé par
les services de I"Autorité Contractante. Le cautionnement provisoire de soumission est restitué des constitution de
ce cautionnement definitil’

Son montant est fixé i cing pour cent (5%) du montant toutes taxes comprises du marché.

Le cautionnement définitif peut étre remplacé par une caution personnelle et solidaire d’un établissement bancaire
de premier ordre installe sur le territoire camerounais et agréé par le Ministre en charge des Finances.

CHAPITRE V : Attribution du Marcheé

Le marché sera attribué au soumissionnaire présentant 1’offre techniquement qualifiée et « évaluée » la moins
disante.

'

ted
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Article 27 : Grille de notation des offres

Notation binaire

N® Critéres et sous critéres de notation (*)
.~ Oui Non
I | PRESENTATION GENERALE DE L’OFFRE - |
2 | EXPERIENCE DE LENTREPRISE DANS LES TRAVAUX SIMILAIRES L
= s i
B et T 22 rojae o o
3 CAPACITE TECHNIQUE '
3.1 MOYENS H l_?E\‘l.-\iNS ;
KRN » (ﬂ(ﬁft‘!e‘tﬂ' (Ic’_!l'{r:_‘uu.t !
Profil de formation : Ingénieur des Travaux
Génie Rural 03 ans d’expérience ou TSGR 05 | Génie Rural Oui Non
ans d’expérience ou Licence en Hydraulique
Qualifications >BAC+3 Oui Non
i Expérience pru_l'i:'_!\“_s_ionncll-e >3 ans Oui Non
3.!.3:7( hef de Chantier
| Profil de formation : Techniciens Supérieurs
02 ans d’expérience ou TGR 05 an Génie Rural, Génie électrique. Oui Non
‘dexpérience ou Licence en Hydraulique
Qualifications >BAC +2 Qui Non
- I Expérience professionnelle >3 ans [ Oui Non
3.1.3 1 Emplai de la main d*ceuyre locale |
Manwuvres | 100% Oui Non
3.2 IMOYENS MATERIELS
3.2.1 ; Matériels roulants (Proprietaire ou locataire)
Camions Benne Nombre = | Qui Non
?_Pick~up i Nombre = 2 Oui Non
L I Voitures de liaison Nombre > | | Oui Non
.3.2._2' Matériels de '\L"=:!l"ﬂ;‘7 j
‘f{liiuué;surch de séeurité Nombre = § : Oui Non
i Gants de sécuriEe_ ‘ Nombre = 8 Oui Non
! Casques de sécurite¢ Nombre > 8 Oui Non
11&_11_“6‘5 de travail Nombre > 8 Oui Non
L l_LJIL\_LlL balisage . Nombre = 10 Oui Non
| |VISITEDESITE
Datée, cosignée et cacheté par le
Attestation de visite de site Maitre d’Ouvrage ou son Qui Non
représentant
Rapport de visite de site avee photo Daié, signc et cagligesiir e Oui Non

soumissionnaire
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METHODOLOGIE D'EXECUTION

4.1 Note methodologique Oui Non
4.2 | Pilanning d’excécution des travaux. Oui Non
4.3 | Plan d’installation du chantier Oui Non
4.4 | Planning d’approvisionnement Oui Non
4.5 | Plan Qualit¢ Hygicne Sécurité Oui Non
5 I CA P.»\CITI'__ F 1'1 .fr\_‘\'_(j_l ERE
iz T A e ]
Capacité financiere = a4 30% du Montant TTC Oui e

du Marché.
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CAHIER DES CLAUSES
ADMNISTRATIVES PARTICULIERES
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Chapitre 1 : Généralités

Article 1 : Objet du marcheé

Le présent marché ou lettre commande a pour objet les travaux de renforcement du mini réseau d'adduction d'eau
potable de Fovemtcha et extension 2 Bamengwi par captage des sources gravitaire 2 Fovemtcha dans la Commune
de Kekem, Département du Haut-Nkam, Région de I'Ouest. en procedure d urgence,

Article 2 : Procédure de passation du marché

Le présent marché est passé aprés Appel dOffres National Ouvert N° {AONO/C-
KKEM/CIPM/SG/2023 DU POUR LES TRAVAUX DE RENFORCEMENT DU MINI RESEAU

D'ADDUCTION D'EAU POTABLE DE FOYEMTCHA ET EXTENSION A BAMENGWI PAR CAPTAGE
DES SOURCES GRAVITAIRE A FOYEMTCHA DANS LA COMMUNE DE KEKEM, DEPARTEMENT DU
HAUT-NKAM, REGION DE L'OUEST.
Article 3 : Définitions et attributions
(CCAG Articie 2 complété)
3.1, Définitions géncrales

Le Maitre d"Ouvrage est le Maire de la Commune de Kekem;

L Autorité Contractante est le Maire de la Commune de Kekem;

O

Le Chel service du Marché est le Chet Service Technique de fa Commune de Kekem
o L’Ingénieur du Marché est le Délégué Départemental de L’Eau et de I'Energie du Haut-Nkam ;
- Le Maitre d’ceuvre est le Chef Service de I'Eau a la DDMINEE/H-NKAM ;

o La Commission compétente est la Commission Interne de Passation des Marchés auprés de la
Commune de Kékem ;

o LTAulorité chargée des paiements est le Receveur municipal de la Communc de Kekem.

o L'entrepreneur est : [4 préciser].
o LTautorité chargée de la liquidation des dépenses est le Maire de la Commune de Kekem :

o Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de ["exécution du présent

marché est le Maitre d’Ouvrage.

Ce chantier fera I"objet d”un minimum de 5 visites de I"ingénieur de contrdle.

la premiére visite a lieu au moment de I'implantation:
- la deuxiéme la construction des captages :
- la troisieme pendant les fouilles pour les canalisations, la fourniture et la pose des tuyaux :

- la quatriéme pendant les répartions ponctuelles sur le réseau existant et le prélévement de ["eau pour
analyses physico-chimiques et bactériologiques

- la cinquiéme sera la réception technique,

Le nantissement est soimis aux régles applicables en cette matiére aux contrats publics de I'Etat.
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3.3 Awrributions de la mission de contréle.

Elle établit les ordres de service a caractére technique, approuve des plans d’exécution des ouvrages, le projet
d’exécution et les plans de recollement. Elle établit aussi contradictoirement avec le cocontractant les attachements

des travaux exécutés.
Article 4 : Langue, lois et réeglements applicables
4.1, La langue utilisée est le Francais ou [‘Anglais.

4.2, Llentrepreneur s'engage a observer les lois, réglements. ordonnances en vigueur en Reépublique du

Cameroun, et ce aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marché.

Si au Cameroun, ces réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur a la date de signature du
présent marché venaient a CEtre modifiés aprés la signature du marché, les coiits éventuels qui en
découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie,

Article 5 : Piéces constitutives du marché (CCAG Article 4)
Les pitces contractuelles constitutives du présent marché sont par ordre de priorité :
- La soumission :
- Le présent cahier des clauses administratives particuliéres (CCAP) :
- Le cahier des clauses techniques particulieres (CCTP) ;
- Le bordereau de prix unitaires (BP) ;
- Le sous détail des prix unitaires (PU) ;
- Le détail estimatil’;

- Loffre de I"entrepreneur dans toutes ses parties non contraires aux dispositions du présent marché ou lettre
commande du Dossier d”Appel d*Offres ;

- Le planning actualisé des travaux approuvés .
- Les plans d’exécution des travaux approuveés ;

- le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux marchés publics de
travaux mis en vigueur par arrété N° 033 du 13 février 2007.

En cas de discordance entre les documents visés ci avant ¢’est celui portant le rang prioritaire qui lait 1a loi des
parties contractantes.

Toute modilication des clauses du présent marché ou lettre commande devra faire I'objet pour étre applicable. d*un
avenant conforme a la reglementation en vigueur.,

Article 6 : Textes généraux applicables
Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-aprés :
I, LaLoin®92/007 du 14 aout 1992 portant Code du travail ;

Les textes géndraux sur la protection de I'environnement et notamment la loi-cadre n°96/12 du 05 aol
1996 relative @ la gestion de Penvironnement au Cameroun et ses textes subséquents :
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La Loi n®2002/003 du 19 avril 2002 portant Code Général des Impdts ;

La Loi N°2022/020 du 27 décembre 2022 portant loi des finances de la République du Cameroun
pour I'exercice 2023 ;

Le Décret n” 20017048 du 23 fevrier 2001 portant organisation et fonctionnement de ['Agence de
Régulation des Marchés Publics (ARMP) ;

Le Décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics et ses textes d’application
subséquents :

Le Déeret n02012/074 du 08 mars 2012 portant eréation. organisation et fonctionnement des Commissions
de Passation des Marchés Publics ;

Le Déeret n®2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics ;
Le Décret n"2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du Décret
n“2001/048 du 23 fevrier 2012 portant création, organisation et fonctionnement de ' Agence de Réguiation

des Marcheés Publics :

Le Déeret N° 2013/271 du 05 aout 2013 relative au respect des régles régissant la passation, ["exécution et

le contréle des marchés publics ;

. Le Déeret n2003/65 1/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d’application du régime fiscal des marchés

publics ;

. LTArrété n® 053/CAB/PM du 13 Février 2007 mettant en vigueur le Cahier des Clauses Administratives

Générales. applicable aux marchés de travaux publics :

. La Circulaire n"001/CAB/PR du 19 juin 2012 relative & la passation et au contrdle de I'exécution des

Marchés Publics :

. La Cireulaire n"004/CAB/PM du 30 décembre 2005 relative a "application du Code des Marchés Publics ;

. La Circulaire n"002/CAB/PM du 18 avril 2008 relative au respect des régles régissant la passation,

I"exécution et le contrdle des marchés publics ;

. Les Circulaires n7002 et n®"003/CAB/PM du 31 janvier 2011 qui précisent les modalités de mutation

economique des marchés publics ;

. Lettre Circulaire N°001/LC/PR/MINMAP du 23 aolt 2015, précisant les modalités de transfert des

dossiers de la compéience des Commissions Centrales de Passation de Marchés du Ministére des Marchés
Publics ;

. Circulaire n?0000006/C/MINFI du 30 décembre 2022 Portant Instructions relatives a I'Exécution des lois

de finances, au Suivi et au Contréle de I’Exécution du Budget de I'Etat et des Autres Entités Publiques
pour I’Exercice 2023 :

.Les normes technigues en vigueur au Cameroun cu & défaut, les normes frangaises ou

européennes cn la matiére ;

. Les textes régissant les corps de métiers des travaux objet du présent Marché.




Article 7 : Communication (CCAG articles 6 et 10 complétes)

Toutes les notifications et communications écrites dans le cadre du présent marché devront éfre faites aux adresses
suivantes :

a) Dans le cas ofl le Cocontractant est le destinataire :
Insérer l'Adresse du Cocontractant ou a la Mairie du licu dexécution du projet
b} Dans le cas ol I" Autorité Contractante en est le destinataire :

Monsieur le Maire de la Commune de Kékem (Autorité Contractante): avec copie adressée dans les mémes délais,
au Chef service du marché. & 'lngénieur et 2 I"TARMP.

S'agissant des correspondances adressées aux autres intervenants par le Cocontractant, une copie sera transmise
dans les mémes délais a I’ Autorité Contractante et 2 PARMP.

Article 8 : Ordres de service (CGAG ART.8)
Les différents ordres de service seront établis et notifiés ainsi qu’il suit :

8.1 Lordre de service de commencer les travaux est signe par |"Autorité Contractante et notifie au Cocontractant
par le Maitre d"ouvrage ou son Représentant avec copies a I"Autorité Contractante, au Chef service du marché, &
P'Ingénieur du marché, a la DDMAP/ Haut-Nkam ct 2 ['Organisme Payeur et a ’ARMP.

8.2 Sur proposition du Maitre d’ouvrage, les ordres de service ayant une incidence sur I"objectif, le montant ou le
délai d’exécution du marché seront signés par I’Autorité Contractante et notifiés par le Maftre d’ouvrage au

Caocontractant avec copie & "Autorité Contractante, au Chef service du marché. a I'Ingénieur du marché, a la
| : g
DDMAP/ Haut-Nkam et a PARMP. Le visa préalable de I"Organisme Payveur sera éventuellement requis avant la

signature de ceux avant une incidence sur le montant.

8.3 Les ordres de service i caractére technique liés au déroulement normal du chantier seront directement signés et
notifiés au Cocontractant par 1'ingénieur avec copie a I’Autorité Contractante, au Chef Service du marché. a la
DDOMAP/ Haut-Nkam et 2 FARMP.

8.4 Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d’ouvrage Délégue et notifiés au
Cocontractant par le Chel service du Marché, avec copie a I’ Autorité Contractante, a 'Ingéniewr et & ’TARMP.

8.5 Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d’intempéries ou autre cas de force
majeure, seront signés par "Autorité Contractante et notifiés par les services de ce dernier au Cocontractant avec
copies au Maitre d"Ouvrage, au Chel service du Marché, a I'Ingénieur et a I’ARMP.

8.6 Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant pas d’une
utilisation normale qui apparaitraient dans les cuvrages pendant la période de garantie, seront signés par le Chef de
Service, sur proposition de ['Ingénieur et notifiés au Cocontractant par 'Ingénieur avec copie a I’Autorité
Contractante et a "ARNP

8.7 Le Cocontractant dispose d’un délai de quinze (13) jours pour émettre des réserves sur toul ordre de service
recu. Le fait d"émetire des réserves ne dispense pas le Coconrraciant d’exécuter les ordres de service regus.

3.8 STagissunt des ordres de service signés par I'Autorité Contractante et notifiés par le Maitre d Quvrage, la
notification doit étre faite dans un délai maximum de 15 jours 4 compter de la date de transimission par I"Autorité
Contractante au Maitre d"Ouvrage Délégué. Passé ce délai. I Autorité Contractante se substitue au Maitre d*Quvrage
et procéde i ladite notification.
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Article 9 : Marchés & tranches conditionneltes (CCAG Article 9)
Naon applicable.
Article {0 : Personnel de Uentreprencur (CCAG Article 15 complétd)

10-1 Toute modification méme partielle apportée aux propositions de l'offre technigue n'interviendra qu'apres
agrément écrit du Chef de service. En cas de modification. I'entrepreneur se fera remplacer par un personnel de
compétence (qualifications et expérience) au moins égale.

10-2 En tout état de cause, les listes du personnel d’encadrement a mettre en place seront soumises & l'agrément du
Maitre d'(Euvre. dans les quinze (15) jours qui suivent la notification de 'Ordre de Service de commencer les
travaux. Le Maitre d'(Fuvre disposera de huit (8) jours pour notifier par écrit son avis avec copie au Chef service
du Marché et a 'Autorité Contractante, Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvees.

10-3 Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d'encadrement de V'offre technique,
avant et pendant les (ravaux constitue un motif de résiliation du marché tel que visé a I'article 435 ou d'application
d'une pénalité tel que visé 4 Particle 23 ci-dessous par personnel d’encadrement (Conducteur des Travaux,
Chef Chantier) et par mois (Dans tour état de cause, le montant TTC des pénalités ne peut dépasser 10% du
moutant du marché) précompié en totalité dés le premier mois du constat de la non-conformité du personnel.

10-4 LE constat de non-conformité du personnel d’encadrement de [entreprise présent sur | terrain peut se faire
par le Maitre d’ouvrage. ['Ingénieur du Marché, le Chef Service du Marché et I Autorité Contractante par simple
inscription dans un proces-verbal.

Chapitre I : Clauses financieres
Article 11 : Garantics et eautions (CCAG articles 29 et 41 complétés)
111, Cautionnement definitif
Le cautionnement définitif est fixé a cing pour cent (5%) du montant TTC du marché.

Il est constitué et transmis au Chef Service du marché dans un délai maximum de vingt (20) jours a compter de la

date de notification du marché

Le cautionnement sera restitué, ou la garantie libérée, dans un délai d’un mois suivant la date de réception
provisoire des travaux. a la suite d’une mainlevée delivrée par le Maitre d’ouvrage apres demande de
["entreprencur.

11.2. Cautionnement de garantic

La retenue de garantic est (ixée a dix pour cent (10%) du montant TTC du marché. La caution de retenue de garantie
doit étre délivrée par un établissement banquaire de 1% ordre agréé par le Ministére des finances.

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuée dans un délai de trente (30) jours apres
la réception définitive sur mainlevée délivrée par le Maitre d’ouvrage aprés demande de I'entrepreneur.

11.3. Cautionnement d avance de démarrage

Une avance de démarrace d’un montant équivalent a vingt pour cent (20%) du montant du marche pourra €tre
accordée au Cocontractant sur sa demande. Cette avance sera garantie par une caution solidaire a cent pour cent
(100%) délivrée par un ctablissement bancaire de premier ordre agrée par le Ministre chargé des finances sur la
base des critéres de la COBAC.




L avance de démarrage sera remboursée par décompte, d une proportion maximaie de 50% du paiement, et devra
étre remboursée en totalité avant que les paiements de I’Entreprise ne dépassent 80% du montant du Marché.

Article 12 : Montant du marciié (CCAG Articles 18 ¢t 19 complétés)

Le montant du présent marché, tel quil ressort du devis estimatif ci-joint, estde  (en chiffres)  (en letes)
Francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC) @ soit

-Montant HTva: () francs CFA

- Montantde la TVA - () francs CFA

Article 13 : Licu et mode de paiement

13.1. En contrepartic des paiements a effectuer par le Maitre d’ouvrage Délégué a I'entrepreneur. dans les
conditions indiquées dans le marché, I'entrepreneur s’engage par les présentes a exécuter le marché
contormément aux dispositions du marché.

13.2 Le Maitre d’ouvrage Délégué se libérera des sommes dues par crédit au compte n° ouvert au nom
de Pentreprencur a la banque

Article 14 : Variation des prix (CCAG Article 20)
14.1. Les prix sont fermes et non révisables.
a. Les acomptes payés a ['entrepreneur au titre des avances ne sont pas révisables.
b. La révision est « gelée » a expiration du délai contractuel, sauf en cas de baisse des prix.
14.2. Modalités d actualisation des prix (sans objet).
Artiele 15 1 Formules de révision des prix (CCAG article 21)
Non applicable.
Article 160 : Formules d’actualisation des prix (CCAG article 21)
Sans Objet.
Article 17 : Travaux en régic (CCAG Article 22 complété)
Non applicable.
Article 18 : Valorisation des travaux (CCAG article 23)
Ce marché est a prix unitaires et forfaitaires.
Article 19 : Valorisation des approvisionnements (CCAG article 24 complétd)

19.1. 11 n’existe pas de réglement propre aux approvisionnements du chantier, Toutes fois I'lngenieur
pourra les ¢valuer au cas ot le chantier venait 4 étre abandonné ou te marché résilié.

19.2. 11 n'est pas demandé de caution pour les acomptes sur approvisionnements.
Article 20 : Avances (CCAG article 28)

Le Maitre douvrage pourra accorder une avance de démarrage d’un montant inférieur ou égal a vingt pour cent (20
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%) du montant du marche & la demande de I"Entreprencur, demande cautionnée & 100% par une banque agréée.
Article 21 : Réglement des (ravaux (CCAG art. 26, 27 et 30 complétés)
21.1. Constatation des travaux exécutés

Avant le 30 de chague mois. 'entrepreneur ¢t le Maitre d'(Euvre établissent un attachement contradictoire qui
récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du bordereau au cours du mois et
pouvant donner droil au paienicnt.

21.2. Décompte niensucel

Au plus tard le cing (3) du mois suivant le mois des prestations, | 'entreprencur remeltra en sept (07) exemplaires
au Maitre d'(Euvre, deux projets de décompte provisoire mensuel (un décomple hors TVA et un décompte du
montant des taxes ), selon le modéle agréé et établissant le montant total des sommes auxquelles il peut prétenchre
du fait de 'exécution du marché, depuis le début de celui-ci.

Seul le décompte hors TVA sera réglé a lentrepreneur.

Le Maitre d'Euvre disposera d'un délai de sept (7) jours pour transmetive au chef de service du marché. les
décomptes qu'il a approuvés.

L'ingénieur disposera d un délai de sept (7) jours pour mansmettre au Chef service du marché les décompies
qu'il a approuvés de fugon a ce qu'ils soient en sa possession au plus tard le 12 du mois.

Le Chef service du marché dispose d'un délai de trois (03} jours maximum pour procéder a la signature des
décomptes et leur transmission dans les services de l'Autorité Contractanie pour visa préalable.

21.3. Décompte davance de démanage (e as échéant).
21.4 Visa préalable au paiement des décomptes

La transmission de tout decompte a I'Organisme payeur en vue du paiement sera subordonnée au visa préalable de
Autorité Contractante. Pour cela une copie de 'atachement correspondant devra lui étre antérieurement
transimise ou remise sur le site des travaux.

Article 22 : Intérét moratoive (CCAG Article 31)

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément aux articles 166 et 167 du
Déeret n? 2018/366 du 20 Juin 2018 portant Code des Marchés Publics.

Article 23 : Pénalités de retard (CCAG Artiele 32 complété)

23-1/ Pénalités de Retard
A. Pénalités de retard

23.1. Le montant des pénalités de retard est fixé comme suii :

a. Un deux millieme (1/2000&me) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard du premier
au trentieme jour au-dela do délai contractuel fixé par le marché ;

b Un millieme (1/1000éme) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-dela du
trentieéme jour.

23.2.  Le montant cumulé des pénalités de retard est limité a dix pour cent (10%) du montant TTC du marché de
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base.
B. Pénalités spécifiques

23.3. Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant est passible des
pénalités particulieres suivantes pour inobservation des dispositions du contrat, notamment :

- Au-dela du délai prescrit pour la mobilisation compléte de chaque tranche de I’installation du marché, il sera
appliqué une pénalité de 1/5000¢me du montant du contrat par jour de retard jusqu’a la régularisation de la
situation. Linstallation doit ¢tre sanctionnée par un procés-verbal avec en annexe les quantités conformément au
BPU, reprises dans le DOQE et dans "offre ;

- Remise tardive du cautionnement définitif, appliqué une pénalité de 1/5000éme du montant du contrat par jour
calendaire de relard ;

- Mise tardive a disposition du journal de chantier, appliqué une pénalité de 1/5000&¢me du montant du contrat
par jour calendaire de retard

~  Remise tardive des assurances : Au-dela du délai prévu pour la souscription d*une police d’assurance tous
risques chantier, toute aclivité est suspendue sur les sites par ordre de service du Chef du service. sans la
suspension des délais. La production de la police vaut reprise des activités (la date d’effet de I'OS faisant foi).Cette
disposition s applique des "expiration du délai de validité de I’assurance.

- Remise tardive du projet d’exceution pour autant que le retard soit du fait de I'enwepreneur par jour
calendaire, (Au-dela du délai préva pour le dépot ou pour le retour aprés correction) ; En tout état de cause, un
projet d’exécution ne peut étre rejeté plus de 02 fois ; appliqué une pénalité de 1/5000éme du montant du contrat

par jour calendaire de retard

- Le changement du personnel induit une pénalité de 1/5000éme du montant total du contrat, indépendamment
des procedures de validation du nouveau personnel. Le prix unitaire de I’expert agréé en remplacement subit une
décote de 25% du prix initial. Cette derniére pénalité ne s"applique pas dans le cas du remplacement d'un expert
décéde .

-Les prestations exécutées sans OS ne sont pas prises en attachement
-Les taches exceutées sans plans spécifiques diment demandés ne sont pas prises en attachement

-Le montant cumulé des penalités de retard et des pénalités spécifiques est limité a dix pour cent (10%) du montasnt
TTC du marché de basc.

Article 24 : Réglement en cas de groupement d’entreprises (CCAG Article 33)

24.1. Indiquer en cas de groupement d’entreprises le mode de paiement des cotraitants et sous-traitants. le cas
échéant.

24.2. Indiguer le mode de paiement des sous-traitants. le cas échéant,
Article 25 : Décompie final (CCAG Article 34)

25.1. Apres achévement des travaux et dans un délai maximum de quinze fours (15) jours aprés la date de
réception provisoire. |'entrepreneur établira 2 partir des constats contradictoires, le projet de décompte final
des travaux effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du Fait
de I"exécution du marché dans son ensemble.

252, Le Chel service dispose d"un délai de quinze (13) jours pour notifier le projet rectifié et accepté
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au Maitre d" ccuvre
25.3. L' Entreprencur dispose d’un délai de sept (7) jours pour reivoyer le décompte final revétu de sa signature.
Article 26 : Décompte général et définitif (CCAG Article 35)

26.1. A la fin de période de garantie qui donne lieu & la réception définitive des travaux, le Chef service
dispose d’un délai de dix (10) jours pour dresser le décompte général et définitif du marché qu’il fait signer
contradictoirement par |'entrepreneur et le Maitre d’Ouvrage. Ce décompte comprend :

- le décompte final,
- le solde,
- la récapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitifsans réserve par I"entrepreneur, lie définitivement les pariieset met

finau marché, saul en cequi concerne les intéréts moratoires.

26.2. L Entreprencur dispose d un délai de sept (7) jours pour renvoyer le décompte général et définitif revétu de
sa signature

Article 27 : Régime fiscal et douanier (CCAG Article 36)

Le Décret N® 2003/651/PM du 16 avril 2003 définit les modalités de mise en ceuvre du régime fiscal des
Marchés Publics. La liscalité applicable au présent marché comporte notamment :

- des impots et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I'IR qui constitue un
précompte sur I"impdt des sociétes ;

- des droits d’enregistrement caleulés conformément aux stipulations du code des impdts :

- des droits et taxes attachés 4 laréalisation des prestations prévues par le marché :
* des droits el taxes d’entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TVA, taxe informatique)
* des droits el taxes communaux,
* des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d eau.

Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que ['entreprise impute sur ses cofits dintervention et

constituer I'un des éléments des sous-détails des prix hors Laxes.
Le prix TTC s’entend TV A incluse.
Article 28 : Timbre et enregistrement des marchés (CCAG Article 37)

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais de

IPentreprencur, conformément 2 la réglementation.
Chapitre 111 : Exécution des (ravaux
Article 29 : Délai d’exécution du marché (CCAG Article 38)
29.1. Le délai d’exécution des travaux objet du présent marché est de quatre (04) mois.
29.2. Ce délai courl 4 compter de la date de notification de I'ordre de service de commencer les travaux.
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Article 30 : Roles et responsabilités de 'entrepreneur (CCAG Article 40)

Le planning détaillé ¢t général d'avancement des travaux sera communiqué au Maite d (Euvre en sept (7)
exemplaires a chaque début de Ja phase des travaux.

Arvficle 31 : Mise a disposition des documents et du site (CCAG Article 42)
L exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d”Appel d’Offres sera remis par le Maitre d’ceuvre.
Article 32 : Assurances des ouvrages et responsabilités civiles (CCAG Article 45)

Les polices d assurances suivantes sont requises au titre du présent Marché pour les montants minimum indiques
ci-aprés dans un délai de quinze (15) jours @ compter de la notification du marché:

- Assurance responsabilité civile, chef d'entreprise;
- Assurance “Tous risques chantier
Article 33 : Consistance des travaux (CCAG Article 46)

Les travaux objet du présent marché sont définis dans le présent Cahier des Clauses Administratives Particulieres.
dans le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP). au Bordereau des Prix (BP) et au Détail Estimatif.

Article 34 : Pidees a fournir par Pentrepreneur (CCAG Article 49 complété)

34.1. Dans un délai maximum de quinze (15) jours @ compter de la notification de I"ordre de service de commencer
les travaux. I"entreprencar soumettra, en cing (05) exemplaires, a l'approbation du Chef service apres avis du Maitre
d’ceuvre et de I'Ingénieur du marché le programme d’exccution des travaux, son calendrier d approvisionnement,
son projet de plan d’assurance qualite (PAQ) et son plan de gestion environnemental.

Ce programme sera exclusivement présenté selon les modeles fournis.

Deux (2) exemplaires de ces piéces Jui seront retourncs dans un délai de huit & quinze jours & partic de leur

réception avec :
- Soitla mention d'approbation * BON POUR EXECUTION 7 :
- Soit la mention de leur rejet accompagnée de motifs dudil rejet.

L entreprencur disposera alors de huit (8) jours pour présenter un nouveau. Le Chef service ou le Maitre d’(Euvre
disposera alors d’un délai de cing (5) jours pour donner son approbation ou faire d'éventuelles remarques.
Dans ce cas. la procedure est relancée sans que cela ne puisse modifier le délai contractuel.

Les délais d approbation du projet d’exéeution sont suspensifs du délai d’exécution.

L'approbation donnée par le Chef service ou le Maitre d’(Euvre n'atténuera en rien la responsabilité de
entrepreneur. Cependant les (ravaux exécutés avant approbation du programine ne seront ni constatés ni
rémuncres. Le planning actualise et approuvé deviendra le planning contractuel.

Lentreprencur tiendra constamment a jour. sur le chantier. un planning des travaux qui tiendra compte de
Pavancement réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront étre apportées aiw programme
contractuel quapres avoir regu l'accord du Chef service du Marché. Aprés approbation du programme d’exécution
par le Chef service du Marché, celui-ci le transmettra dans un délai de cing (05) jours a I’ Autorité Contractante,
sans elfet suspensif de son exccution. Toutefois. s’il est constaté des modifications importantes dénaturant
I"objectif du marché ou la consistance des travaux. I’Autorité Contractante retournera le programme d exécution
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accompagné des réserves a lever dans un délai de quinze (15) jours a compter de sa date de réception.

b. Le Plan de Gestion Environnemental fera ressortirnotamment les conditions de choix des sites techniques et de
base vie, les conditions d’emprunt de sites d'extraction et les conditions remise en état des sites de travaux et
d’installation.

c. Lentrepreneur indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu’il compte uriliser ainsi que les
effectifs dupersonnel qu’il compte employer.

d L’agrément donné par le Chef service ou le Maitre d’(Euvre ne diminue en rien la responsabilité de
["entrepreneur quant aux conséquences dommageables que leur mise en ccuvre pourrait avoir tant a I'égard des
tiers qu’a I"égard du respect des clauses du marché,

34.2. Projet d’exécution

a. Le dossier des pians d exéeution (calcul et dessing) nécessaires a la réalisation de toutes les parties de
I"ouvrage devront ¢ire soumis au visa de 'Ingénieur 10 (dix) jours au moins avant la date prévue pour le début
de réalisation de la partie de ["ouvrage correspondante,

b. L’Ingénieur disposera d’un délai de sept (7) jours pour les examiner et faire connaitre ses observations.
L entrepreneur disposera alors d’un délai de cing (§) jours pour présente un nouveau dossier intégrant lesdites
observations.

Article 35 : Organisation et sécurité des chantiers (CCAG Article 50)

Le panneau placé 4 accés de chantier devra étre mis on place dans un délai maximum de dix (10) jours apres
la notification de "ordre de service de démarrer les travaux.

Article 36 : Implantation des ouvrages (CCAG Article 52)

Le Maitre d*(Euvre notifiera dans un délai de sept (7) jours suivant la date de notification de I'ordre de service de

commencer les travaux, les points et niveaux de base du projet.
Article 37 : Sous-traitance (CCAG article 34)
Non applicable

Article 38 : Laboratoire de chantier ef essais (CCAG Article 55)

38.1. Indiquer si nécessaire les modalités de réalisation des essais et ¢tudes géotechniques prévues dans le
CETP.

38.2. Le Chef service dispose d'un délai de sept (7) jours pour agréer le personnel et le laboratoire de
I’entreprencur, des réception de la demande.

Article 39 : Journal de chantier (CCAG Article 56 complété)

39.1. Le journal de chantier sera signé contradictoirement par le Maitre d’Cuvre et le représentant de
I"entrepreneur svstématiquement lors des réunions de chantiers et a chaque visite de chantier.

39.2. Clest un document contradictoire unique. Ses pages sont numeérotées et visées. Aucune page ne doit étre
enlevée. Les parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation.

Article 40 : Utilisation des explosifs (CCAG Article 60)

L utilisation des explosits dans le chantier est strictement interdite dans le cadre de ce marché.
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Chapitre 1V @ De Ia réception
Article 41 : Réception provisoire ({CCAG Article 67)
4l.a ) Une reception Technique doit précéder la reception Provisoire ; les Membres sont les Suivant :
- Le Representant du Maitre d"Ouvrage ( Président) :
- Le Maitre d*ocuvre ( Rapporteur)
- Le MINMAP /Haut-Nkam { Membre) ;
- L'Entreprise ( Membre)

41.by Avant la réception provisoire, Ienrreprereur demande par éerit au Maitre d’ouvrage Délégué avec copie a
PAutorite contractante, a ['lngénieur et au MINMAP, "organisation dune visite technique préalable a ia
réception.

l.a Commission de réception provisoire sera composée des membres suivants:

- Le Maitre d’ouvrage ou son représentant ... Président :
- LeChef Service du Marché. ..., Membre ;

- L’Ingénieur du Marché ..... e Rapporteur :
© e MBHreIGRIIE e ceisiinre e e ( Rapporteur) ;
- Le DDMINMAP/Haut-Nkam Observateur .
- Le Comptable Maticres de la Commune de Kekem ... ... Membre

S 7 T s O rpE Membre.

NB : le Maitre d’Ouvrage peut, sur la base de ses compétences ou connaissance dans le domaine inviter une

personne a la réception de 'ouvrage.

Li réception provisoire [era 'objet d’un procés-verbal signé sur le champ par tous les membres de la
contmission.

Le proces-verbal de réception provisoire précise la période de garantie.
Article 42 @ Documents a fourniv aprés exécution (CCAG Article 68)

42,1 Apres la visite de pré réception technique, le Cocontractant est tenu de déposer auprés de I'Ingénieur de
contrdle les plans de recollement pour approbation.

Article 43 @ Délai de garantie (CCAG Article 70)
La durce de varantic est de douze (12) mais a compter de la date de réception provisoire des travaux.
Articte 44 ; Reception définitive (CCAG Article 72)

44.1. La réception définitive s’effectuera dans un délai maximai de quinze (15) jours a compter de I"expiration du
délai de garantie.

44,3, La procédure de réception est la méme que celle de la réception provisoire.




Chapitre V : Dispositions diverses
Article 45 : Résiliation du marché (CCAG Articie 74)

Le marché peut étre résilié comme prévu a la section |, Paragraphes 1 et 2 du décret n® 2018/366 du 24 Juin 2018

et égalementdans les conditions stipulées aux articles 74, 75 et 76 du CCAG, notamment dans 1’un des cas de :
- Retard de plus de quinze (15) jours calendaires dans I'exécution d'un ordre de service ou arrét injustifié
des travaux de plus de sept (07) jours calendaires:
- Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-dela de 10% du montant des {ravaux;
- Refus de la reprise des travaux mal exécutés;
- Retard de plus de quinze (15) jours calendaires dans la production du Projet d*exécution ;
- Défaillance du Cocontractant |

- Non utilisation d"un personnel technique d’encadrement de |'entreprise conforme aux exigences du DAG

- Retard de plus de gquinze (15) jours calendaires dans la production des Cautions :

- Retard de iwL; de quinze (15) juurs calendaires duns la pre duction des Assurances.
Article 46 : Cas de force majeure (CCAG article 75)

En cas de force majeure, le Cocontractant ne verra sa responsabilité dégagée que s°il a averti le Maltre d ouvrage
Délégué de son intention d’invoquer ce cas avant la fin du vingtieme (20°™) jour suivant I"événement.

En tout état de cause. 1] appartient au Maitre d*ouvrage d’apprécier les cas de force majeure évoquce et les preuves
fournies par le Cocontractant.

Article 47 : Différends et litiges (CCAG article 79)

Lorsqu’aucune solution amiable ne peut €tre apporfce au différend, celui-ci est porté devant la juridiction
camerounaise compétente.

Article 48 : Edition et diffusion du présent marché

Quinze (15) exemplaires du présent marché seront édités par les soins du Cocontractant et fournis au Chef
service de passation des marchés publics.

Article 49 et dernier : Entrée en vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définitif quaprés sa signature par le Maire de la Commune de Kékem, Autorité
Contractante. 1l entrera on vieueur dés sa notification au Cocontractant.

"
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PIECE 5 :

CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES
PARTICULIERES (CCTP)
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CHAPITRE T - Generalites
Article I : Objet du présent Cahier

lle présent Cahier des Clauses Techniques Particuli¢ies (CCTP) est relatii’ & la réalisation des wavaux de
renforcement du mini réseau d'adduction d'eau potable de Foyemtcha et extension & Bamengwi par captage des
sources gravitaire & Foyemicha dans la Commune de Kekem, Département du Haut-Nkan, Région de 1"Ouest.
Articte 2 : Nombre d'ouvrages a réaliser

Les travaux du présent Appel d’offres consistent sommairement 4 la prise de I’eau sur riviére suivie de la
construction de I'unité de décantation, de filtration et de stockage de la maniére suivante -

v La construction des captages;

¥ La construction de deux unités de décantation

v La construction de deux unités de filtration ;

V" La réabilitation du réservoir existant ;

¥ Le renforcement des capacités des comités de gestion des points d’eau.

Article 3 1 Choix technique

Les conditions hydrogéologiques sont telles que la prise de 'eau sur riviere par usage d'équipement nixte
s'impose pour faire lace 4 toutes les éventualités.

La prise sera implantee aprés une étude des conditions hydrogéelogiques du site. On veillera donc 4 ce que les
formations superficielles soient convenablement isolées de facon a éviter la propagation des pollutions.

CHAPITRE Il : Deseription des taches du cocontractant

La totalité des prestations nécessaires a la réalisation du forage sera exéculée par le Cocontractant. Celui - ¢i devra
aprés implantation mener des actions d* animation et de sensibilisation des populations bénéficiaires, réaliser le
forage, les aménagements et installer la pompe & motricité humaine.

Article 4 ; Calendrier d'exécution

Les travaux doivent étre réalisés au bout de trois (03) mois des la date de démarrage prescrite par |'Ordre de
Service de commencer les prestations.

[!est convenu gqu'un ¢tat d'avancement sera dressé apres deux (02) semaines environ d'activités. S'il apparait que
les retards éventuels cumulés enregistrés a cette date ne sont pas susceptibles d'étre rattrapés avec le matériel
engagé, I'Entreprise aura obligation de renforcer ses movens pour terminer les prestations dans les délais
contractuels,

Par ailleurs fe Maitre d’Ouvrage se réserve le droit daugmenter ou de diminuer la cadence de réalisation au cours
des prestations.

Le Cocontractant devra. avant toute prestation sur le terrain. installer une plaque de chantier portant les
informations sulvantes :



REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC Of CAMERCON

Paix — Travail - Patrie Peace — Work - Fatherland

OBJET DES TRAVAUX : RENFORCEMENT DU MINI RESEAU D'ADDUCTION D'EAU POTABLE DE
FOYEMTCHA ET EXTENSION A BAMENGWI PAR CAPTAGE DES SOURCES GRAVITAIRE A
FOYEMTCHA DANS LA COMMUNE DE KEKEM, DEPARTEMENT DU HAUT-NKAM, REGION DE
L*OUEST

MAITRE D’OUVRAGE : MAIRE DE LA COMMUNE DE KEKEM

AUTORITE CONTRACTANTE : MAIRE DE LA COMMUNE DE KEKEM

CHEF SERVICE DE PROJET: CHEF SERVICE TECHNIQUE DE LA COMMUNE DE KEKEM

INGENIEUR DE PROJET: DELEGUE DEPARTEMENTAL DE L’EAU ET DE L’ENERGIE DU
HAUT-NKAM

ENTREPRISE :

FINANCEMENT : BUDGET D’INVESTISSEMENT PUBLIC 2023

DELAI D'EXECUTION : 03 MOIS

DATE DEBUT DES TRAVAUX : / /2023 DATE FIN DES TRAVAUX : / /2023

CHAPITRE 111 :REALISATION DES QUVRAGE

Article 5 : Exécution des ouvrages

Le forage sera excécute conformément aux choix techniques du présent CC'TP.
5.1. Organisation du chantier

Limplantation des ouvrages sera réalisée par le Cocontractant, en relation avec i* Ingénieur du marché el le Maitre
d’oeuvre.

5.2. Horaires de travail

Les conditions géncrales de travail fixées par la réglementation camerounaise sont applicables au personnel du
chantier du Cocontractant. Le travail de nuit est proscrit, sauf dérogation contraire et exceptionnelle.

Le Cocontractant devia. alin d'assurer la maintenance du matériel, prévoir & sa convenance soit un arrét
hebdomadaire, soit un arret mensuel,
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5.3, Matériel d'execution

5.3.1 Couception générale du matériel

Le choix des matériels releve de la responsabilité du Cocontractant. La conception générale des ateliers de forage
et de l'ensemble du matériel devra éire adaptée aux conditions locales d'utilisation. @ I'état des pistes et des acces.
au rythme d'exécution defini précédemment.

3.3.2. Etat du matévicl

Le calendrier d'exécution exige que le Cocontractant soit en possession des ateliers requis pour l'exécution de ce
projet, des la notification du marché correspondant. Les numéros de série. 'age et 'origine de la sondeuse seront
obligatoirement précisés dans 'offre. En tout état de cause. le matériel proposé devra Ctre en parfait étal.

5.3.3 Visite de contormite

Une visite de conformité des matériels sera faite contradictoirement au début des prestations, dans le but de vérifier
e laconformilé avec les matériels proposés dans ['offre,

» la compatibilité entre les capacités de ce matériel. les prescriptions du CCTP et les délais d'exécution.

l.e prononee de cette conformité par proces-verbal ne libere en rien le Cocontractant de ses engagements.

5.4 Analyses de Ueaun

Avant I'équipement du forage. le Cocontractant effectuera sur le site les mesures suivantes @ pH. conductiviié,
température,

A la in du developpement, le Cocontractant procedera @ la désinlection du forage par injection d'hypochiorite de
calcium (ou equivalent).

A la [in de I'essai de débit, le Cocontractant fera faire des prélévements d’échantiilons d’eau, en présence d’un
Inspecteur Assermente de "cau ou de I’Ingénieur, pour analyses physico-chimiques et bactériologiques quelle fera
analyser par un laboratoire agréc par le Ministere en charge de I'eau.

3.5 . Counduites
L'ensemble des conduites de 'adduction est réalisc en tuvau PEHD avec bande bleue .

a) Prescriptions communes

Les conduies et raccords doivent étre de qualités alimentaires et conformes aux nermes applicables ou a
la narme AFNOR.

[ls doivent satisfaire a toutes les conditions ou sujétions normales d'emploi, notamment en ce qui
concerne la pression intérieure. les charges extérieures, les surcharges roulantes et la réaction du sol ou des
supports.

Toutes fes Tournitures telles que les luyaux, vannes, accessoires et autres picces nnportantes doivent porter
les indications suivantes de maniere a déterminer si la fourniture correspond aux prescriptions requises :
- marque de l'usine,

- tampons ou plaques permettant I'identification du matériel et a pression nominale autorisée,

diametre nominal,

qualité des matériaux,
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Les conduites ainsi que les moyens d'assemblage, accessoires, robinetterte, équipements, efc., doivent
&tre prolégés intérieurement et extérieurement contre la corrosion. D'une facon générale, les protections intérieures
et extérieures doivent étre dans un état impeccable avant la pose des tuyaux.

En ce qui concerne les assemblages et les pieces de raccord, les tuyaux comportent 4 une extrémité un
emboitement préparé en usine et un bout lisse a l'autre. L'cmboitement est éyuipé d'un joint en caoutchouc : il doit
donner les mémes garanties que les tuyaux eux-mémes.

La jonetion avee des éléments de conduite d'une autre matiére ou avec des piéces de robinetterie doit €tre
constituée par des brides a emboitement. Il est nécessaire de prévoir des manchons coulissants pour prendre en
compte les dilatations de la conduite.

b) Stockage des tuvaux

Les tuyaux sont stockés sur une aire plane, débarrassée de tout corps durs. Au-dessus de l'aire de
stockage est construit un portique recouvert de toles ou de paille, afin de protéger les tuyaux de I'ensoleillement.

L’ Administration se réserve le droit de refuser tout tuyau abimé, déformé ou défectueux.
¢) Pose des conduites cnterrées

La profondeur minimum de la fouille est de 0.80 m et la largeur de 0,70 m.

[e fond de la fouille est soigneusement débarrassé de tous corps durs et réglé a la nivelette.

Les canalisations sont posées sur un lit de sable de 0,10 m d'épaisseur et réglé a la nivelette. Elles sont
maintenues en place par des cavaliers de sable laissant les joints apparents, la pose est réalisée conformément aux
instructions particulicres éventuelles données par le fabricant outre les précautions quant aux sujétions
d'ensoleillement et de dilatation.

Aprés essal, un remblai de sable est disposé jusqu’a 0.15 m au-dessus de la génératrice supérieure et
soigneusement damé : Apres pose d'un grillage identificateur, le reste de ta tranchée est remblayé avec du matériau
tout-venant. provenant de la fouille elle-méme, bien compacté par couches successives de 0,20 m environ. Les
différentes piéces ou raccords donnant lieu 4 des changements de direction sont calés par des butées en béton
maigre dosé & 250 kg/m?,

Pour la traversée de chemins ruraux, des lits de marigots, la conduite est introduite dans un fourreau de
protection, soit en PVC. soit en acier, soit constitué de petites buses en mortier centrifuge vibré.

) Pose des conduites en élévation

Les conduites non enterrées sont en acier galvanisé.

La pose des tivaux, raccords et robinets en élévation le long des parois en magonnerie ou béton est
effectuée au moyen de colliers munis de pattes qui seront scellées dans la paroi.

Les colliers Joivent permettre l'enlévement de la pi¢ce qu'ils maintiennent sans qu'on ail un descellement
a effectuer.

Lorsque les conduites sont placées sur un plancher ou au-dessus du terrain, celles-ci reposent sur de petits
tasseaux de maconneric qui les maintiennent surélevées du sol.

5.6 Robinclierie

a) Pieseriplions comimunes

Les pi¢ces de robinetterie doivent étre conformes aux normes applicables ou & la norme AFNOR.

1a manceuvre de fermeture s'effectue dans le sens des aiguilles d'une montre. Ce sens sera indigué sur le
volant ou sur la téte de la picee par "O" et "F" avec des fleches.

La manceuvre des organes de fermeture doit étre aussi facile que possible, tant pour l'ouverture que pour
la fermeture.

Toutes les picces de robinetterie sont a brides.

Les robinets installés devront pouvoir étre remplacés par des robinets se trouvant sur le marché
camerounais.

b) Robineis ¢t colliers pour branchements

Les robinets sont en bronze ou en fonte et bronze. fs sont équipés généralement d'une bouche a clé avec
tabernacle. La pression d'essai est de 16 bars en position ouverture et de 10 bars en position fermée.

-01 -




Les colliers de prise en charge sont a lunette ou 4 bossage en acier, en fonte, en PVC suivant la qualité du
tuyau. Les colliers de prises doivent étre munis de leurs boulons d'assemblage et des joints d'étanchéité : ils doivent
étre protéges contre la corrosion. Les colliers avec robinets d'arét seroul équipés de piéces de raccord
correspondant  la nature de la conduite de branchement.

) Compteurs

Chaque borne fontaine doit étre équipée d'un compreur de | 1/2" qui n'cccasionnera pas de pertes de
charges supérieures 4 0.5 m pour un débit de 5 m3/h.
d) Réducteurs de pression

Un reducteur de pression sera placé avant chaque compteur, aprés lc (é de branchement sur la
canalisalion principale. dans les cas de bornes fontaines situées en trop forte pression.
5.7 Vidanges et ventouses

a) Ventouses
Les ventouses doivent permettre de réaliser automatiquement les trois opérations suivantes :
- ¢vacuation de Tair pendant le remplissage des canalisations,
- rentrée de l'air pendant la vidange,
- purge de l'air chaque fois qu'une poche tend 4 se créer.

Le fonctionnement de ces appareils ne doit, en aucun cas, provoquer des coups de bélier dans les
conduites. Ces appareils doivent, par conséquent, étre munis des organes de sécurité appropriés, ainsi que des
robinets ou vannes nécessaires, INCOrpores ow non.

b) Vitdanges

Les vidanges daivent permetire la vidange du ou des trongons de réseau, au bas duquel elles sont placées.

Elles sont raccordees @ la conduite principale par un collier de prise pour un tuyau PVC DN 40,
Fouverture et la fermeture sont commandées par un robinet d'arrét DN 40.

Le tuyau DN 40 vient finir dans une chambre de vidange constituée par un puisard de | m de profondeur
environ, busé et fermé par une dalle de béton.

Les vannes de manceuvre, ventouses. vidanges sont placées dans des chambres d’au moins 1.00 m x 1.00
m interne environ, exceutees en magonnerie de 0,20 m sur béton de fondation de 0,15 m. Elles ne sont pas
enduiics. Les chambres sont fermées par des dalles de béton préfabriqué.

3.8 Contrdle des prestations

La surveillance et le contrdle des prestations seront assurés par le Maitre d'ceuvre et 'lngénieur sous [a
coordinatiobn du Chef service du marché.

5.9 Cahier de chantier
Atin de permettre un suivi efficace des prestations. le Cocontractant tiendra un cahier de chantier dans lequel
seront reportes tous les renseignements relatifs aux prestations. Ce cahier permetira au contrleur, dés son arrivée

sur le chantier, de connaitre exactement 'état d 'avancement du forage.

Ce calier sera tenu par un "pointeur”, salarié du Cocontractant, et dont ce sera I'imigue tAche sur le chantier. Le
pointeur tiendra le cahier de chantier constamment a jour. au fur et 2 mesure du déroulement des opérations.

Le cahier de chantier sera visé par le représentant de I'Administration et celui du Cocontractant. ef servira de base 4
I'ctablissement des attachements.

Les remarques et réserves du Cocontractant et/ou de I'Administration seront portées sur le cahier de chantier.
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5.10 Contrdle et surveillance

Le contréle et la surveillance des prestations assurés par le représentant de 'Administration porteront sur les points
suivants:

s Définition du programme des prestations et de son ordre d'exécution en aceord avec le Cocontractant.
« Implantation des ouvrages.

» Indications prévisionnelles sur la géologie et sur la profondeur & atteindre.

« Décisions sur la poursuite ou I'arrét des forages, leur équipement ou leur abandon.

s Plan d'équipement du forage, défini avee le chef foreur, en fonction du débit.

o Surveillance ef interprétation du développement et des essais de débit.

e Choix de la configuration des superstructures selon la topographie.

o Surveillance de la pose des pompes et de la formation des mécaniciens réparateurs locaux.

o Surveillance des analyses relatives a la qualité de "eau.

¢ [.aconstruction des chateaux d’eau avec cuves,

La fourniture et la pose de la pompe immergée.
S.11. Provenance et qualité des matériaux
5.11.1 Dispositions générales

Le Cocontractant soumettra 4 lapprobation du Maitre d'wzuvre ou de I'Ilngénieur, tes matériaux qu'il compte
Pl g

employer avec indication de leur nature et de leur provenance.
Tous les matériaux reconnus défectueux devront étre évacuds par le Cocontractant et a ses frais.

Le Cocontractant assurera sous sa propre responsabilité, I'approvisionnement régulier des matériaux pour la bonne
marche du chantier.

Nonobstant l'agrément du Maitre d*ceuvre ou de I'lngénieur pour la qualité des matériaux et pour leur lieu
d'emprunt, le Cocontractant reste responsable de la qualite des matériaux mis en ceuvre. Il lui appartient de faire
effectuer a ses frais. toutes les analyses et tous les essais de matériaux nécessaires a une bonne exécution des
ouvrages.

Il appartient au Cocontractant d'effectuer toutes les démarches, d'obtenir toutes autorisations ou accords, et de
régler les frais, redevances ou indemnités pouvant résulter de l'exploitalion de carriéres ou gisements, et de

l'emprise des installations de chantier.

Le Cocontractant nic

rail se prévaloir de lautorisation du Maitre d’Cleuvre  en ce qui concerne les lieux
d'emprunt pour se retourner contre fui, dans le cas d'une action intentée par des tiers, du fait de l'exploitation des
carriéres ou gisements.



5.11.2 Caractéristiques des tubages

Les tubages seronl en PVC rigide (qualité forage). Les diametes seront de 110/125 mm pour la colonne de
captage. L'origine et la qualité des tubages devront éure soumises a approbation.

[ls seront en ¢léments lisses vissés sur la demi - €paisseur. Le filetage sera robuste, rend ou carré el n'aura pas
d'excentricité de fagon a ce que la manutention des tubages puisse se faire sans probléme jusqu'a des profondeurs

de 100 métres.

Les tubages devront présenter toules garanties de résistance aux eflorts de cisaillement, d'écrasement ou de torsion
au cours de leur mise en place et durant l'utilisation des ouvrages. Le PVC aura la qualité alimentaire et ne
possédera pas d'éléments susceptibles de se dissoudre dans I'eau ou de modifier sa potabilité.

Le crépinage scra fait mécaniquement en usine. Les fentes auront moins d'un mm d'ouverture. Le pourcentage
d'ouverture ne sera pas inférieur a 2% de la surface totale du PVC.

3.11.3 Ciment

Le ciment a utthser sera du ciment PORTLAND artificiel CPJ 35. 11 devra étre livré en sacs de 50 kg 4 I'exclusion
de tout autre emballage. Tout sac présentant des grumeaux sera refusé. Les récupérations de poussiéres de ciment
seront interdites.

3.11.4 Gravier

Le gravier introduit dans 'espace annulaire des forages sera du gravier propre de quartz rond et calibré (1-3 mm).

5.12. Dossier technique

Un dossier technique sera ¢tabli par le Cocontractant, il comprendra les informations suivantes: localisation de

l'ouvrage sur le plan du village, coupe géologique. coupes techniques, résultat du développement. graphiques

d'interpretation des essais de débit avec la cote d'installation de la pompe. les caractéristiques physico-chimiques
de l'eau.

Avticle 6 : Conditions de réception provisoire de 'ouvrage

La réception provisoire sera prononcée en méme temps que la réception de la pompe. au vu des résultats des essais
de debit. lesquels devront corroborer les observations et estimations de débit effectuées cn cours de foration el de
développement (sauf réserve faite par le Cocontractant dans le cahier de chantier lors de la décision d'équipement
de l'ouvrage).

Les reéceptions provisoires seront notifiées au Cocontractant par le représentant de I'Administration chargé du
contréle el feront l'objet d'un procés-verbal.

Article 7 ¢ Conditions de réception définitive
La véception deéfinitive sera prononcée a lexpiration du délai de garantie d'un (01) an aprés nstallation des
pompes. Il ne sera pas procédé o des essais de pompage particuliers pour la réception définitive, mais & un test de

I'équipement d'exploitation en place et & une enquéte auprés de la population pour s'assurer du bon fonctionnement
de l'ouvrage au cours de l'année écoulée.
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Si des conditions inferieures a celles de la réceplion provisoire étaient constatées du fait d'une maltagon dans
I'équipement, le Cocontractant serait dans l'obligation de rétablir les caractéristiques initiales a ses frais quelle que
soit la durée des prestations nécessaires.

Article 8 : Garantie des prestations
Le Cocontractamt sengage i exéeuter avec le matériel qu'il propose, toutes les prestations dans les régles de I'art.

En cas d'accident entrainant I'abandon du forage, le Cocontractant pourra, sauf conditions géologiques anormales,
&tre astreinl 4 recommencer un second forage au voisinage du premier et n'aura droit  aucune rémunération pour
le forage abandonné.

Il pourra également cire relevé de cette garantie dans le cas suivant : accident dii & des opérations spéciales,
exéeutées sur la demande de I'Administration, et pour lesquelles le Cocontractant ausait fait par écrit foutes les

l'éSC’FVCS avant exécution

Article 9 - Exécution de Nouvrage

Le Cocontractant aura 4 réaliser lui-méme les plans d'exécution et calculs associés des ouvrages qu’il propose de
réaliser. Ces docuiments seront soumis a l'approbation du Maitre d ceuvre ou de Plngénieur avant le démarrage des
prestations.

9.1. Dispositions géncrales

a) Moyens mis en weuvre

Le soumissionnaire est tent de décrire les moyens en personnels et matériels qui seront mis en place pour effectuer
les prestations.

Le Cocontractant aurs & sa charge et devra fournir tout le personnel, matériel, accessoires, carburant, moyens de
ransport du matériel ot du personnel, moyens de liaison. etc... nécessaires a la bonne exécution des prestations
dans les délais prescrits.

A cet effet, le soumissionnaire remettra avec son offie les curricula vitae du personnel qu’il propese ainsi que le
chronogramme correspondant aux différentes activités.

[l s'engage & assurer. pendant toute la durée de la campagne de realisation des infrastructures et d’installation des
équipements. la présence permanente et continue de techniciens qualifiés.

b) Rendez-vous de chantier et réunions de coordination

Le Cocontractant est tenu d'assister a tous les rendez-vous de chantier fixés par I’Ingénieur . Il aura la faculte de se
faire représenter par un agent avant tous les pouvoirs pour donner les instructions sur le chantier et pour prendre
toutes décisions d'ordre administratif ou financier.

Mensuellement, & I'initiative du Chef de Service. une réunion de coordination sera tenue avec la participation
obligatoire du Cocontractant. Lors de la réunion de coordination ie programme d'avancement des activités du mois

écoulé sera examiné el celui du mois suivant sera arréte.

Un procés verbal sera ¢labli 4 IMissue de chaque réunion ef visé par tous les participants.




¢) Conformité avx normes et prescriptions

Les normes et reglements techniques dont 1 est fait état dans les présents documents sont donnés a titre indicatif
dans le but de préciser la qualite et les régles usuelles de résistance désirée. Pour les uyaux et les conduites. il peut
étre fait appheation des normes ou références du pays de fabrication si le Cocontractant fournit la preuve que la
qualitg et la résistance obtenues sont au moins équivalentes 4 celles preserites.

Dans ce cas, le Cocontractant fournit a4 "Administration, dans les vingt (20) jours qui suivront Ja notification du
marché, des exemplaires des normes appliquées et leur traduction en frangais certifiée conforme.

A défaur de normes. le Cocontractant propose & l'agrément du Maitre d ceuvie ou de Ingénieur ses propres

albums et catalogues, ou, & défaut, ceux de ses fournisseurs.

Les provenances, les qualites, les caractéristiques, les types, dimensions et poids, les modalilés d'essais, de
marquage. de contrdle et de réception des conduites, piéces spéciales et produits fabriqués doivent en tout étre
conformes aux normes en vigueur au Cameroun ou de qualité équivalente.

d) Essais, calcuts et plans

Le Cocontractant est tenu de justifier la stabilité des cuvrages en appliquant un mode de calculs el en respectant les

prescriptions valables au Can

roun et la résistance admissible des matériaux. Les essais de sol (s'ils sont jugés
néeessaires) sont a la charge du Cocontractant.

Les caleuls doivent faire ressortiv dans chaque cas les Iatigues unitaires maximales des matériaux. En outre,
lorsqu'un matériau présente des caractéristiques spéciales, et notamment peut étre constitué d'éléments de
caractéristiques variées, le Cocontractant peut étre tenu de présenter une note justificative complémentaire au
Maitre d’ceuvre ou de I'Ingénieur.

Le caleul et l'exécution du béton armé doivent répondre aux normes 1SO, NF ou équivalentes.

Les plans d'exéeution doivent définir avec exactitude et précision toutes les formes geométriques des ¢léments
constitutifs de la construction et tous les détails du ferraillage. 1is doivent indiquer le tracé de toutes les surfaces de
reprise, de tous les trous de scellement, de toutes les ouvertures. efc.

Tous les plans concernant les réservoirs, les essais de sol et les notes de caleuls doivent recevoir l'agrément du
Maitre d’ceuvre ou de ' Ingénieur.

e} Brevets d'invention

e Cocontractant doit s'entendre, s'il y a lieu, avec fes propriétaires ou les possesseurs de licences ou brevets
d'invention dont if voudrait appliquer ou aurait appliqué les procédés. H paye les redevances nécessaires, et garantit
le Mattre d'Ouvrage contre toute réclamation ou poursuite de leur part.

{} Controle, surveillance des prestations

La surveillance des prestations est assurée par le Maitre d ccuvre et de I"Ingénteur. Le Coconlractant ou son
représentant tient un camet de chantier sur lequel sant notées toutes les décisions de l'agent chargé du contrdle, les
réserves éventuelles du Cocontractant et toutes les observations necessaires, y compris le rendement par jour et
toutes les opérations effectuées. Ce carnet a une valeur officielle qui tui sera donnée par Ordre de Service émis
avant le débu du chantier.
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Pour les opérations et décisions particuliérement importantes (arnél des prestations, modification de programme.
etc.), le Chef service ¢établit un Ordre de Service.

En particulier, le Cocontractant doit, préalablement a tout commencement d'exéeution, faire connaitre au Maitre
d ceuvre et & I'lugénicur. le programme qu'il se propose d'adopter pour la mise en place du béton. Ce programme
est établi avec le souci de réduire au maximum les reprises de bétonnage et de les disposer de maniére satisfaisante,
tant au point de vue de l'aspect que de la tenue mécanique de l'ouvrage.

Le Maitre d’ceuvre et I'Ingénieur surveille sur le chantier la nature et la qualité du matériel et des matériaux mis en
oeuvre, le respect des linéaires de canalisation, le respect de la profondeur des fouilles et de la pose dans les régles
de I'art des conduites et accessoires de

¢) Renscignements & fournir 2 I"Administration

Le Cocontractant consigne dans le carnet de chantier tous les détails techmiques des prestations :

appellation du chantier.
2. date du début des prestations,

nature des terrains rencontrés,

[P )

4 incidents divers.

5. composition des bétons mis en place,
6. profondeurs des fouilles,

7. profondeurs d'enfouillage des tuyaux.
8. résultats des essais de mise en pression,

9. et d'une fagon enérale. tous les détails techniques pouvant renseigner {' Administration sur I'évolution des
prestations.

En fin de contrat. le Cocontractant remet un rapport général récapitulant I'ensemble des prestations réalisées sur
chaque site avec les plans de recollement.

h) Vartantes

Les soumissionnaires sont libres de proposer des variantes sous réserve qu'elles soient diiment détaillées et qu'elles
ne modifient pas les caractéristiques générales des équipements.

9.2. Organisation du chantier

a) Horaires de travail

Les conditions générales de travail fixées par la réglementation camerounaise sont applicables au personnel du
chantier de I Entreprise. Le travail de nuit est proscrit, sauf dérogation contraire et exceptionnelle.

b) Matériel d'exéculivn




Le cherx des matériels reléve de la responsabilité du Cocontractant. La conception générale de I'ensemble du
matériel devra éne adaptée aux conditions locales d'wtilisation, a I'état des pistes et des accés, au rythme
d'exéeution défini précédemment.

Une visite de conformité des matériels sera faite contradictoirement au début des prestations, dans le but de vérifier

« la conformité avec les matériels proposés dans I'offre,

e la compatibilité entre les capacités de ce matériel, les prescriptions du ccip ef les délais d'exécution.
Le prononcé de cette conformite par procés-voriu:l ne libére en rien le Cocontractant de ses engagements.
Arficle 10 - Provenance, qualité des matériaux et du matériel

Le Cocontractant soumettra a l'autorisation du Maitre d*cuvre ou de I’Ingénieur, les matériaux et matériels qu'il
compte employer avec indication de leur nature et de leur provenance.

Tous les matériaux ou matériels reconnus délectueux devront éure évacués par le Cocontractant a ses frais.

Le Cocontractant s'engage 4 exccuter avec le matériel et les matériaux qu'il propose toutes les prestations dans les
regles de V'art, quelles que soient les conditions et la nature des sols de fondation.

Le Cocontractant assure sous sa propre responsabilité 'approvisionnement réguiier des matériaux pour la bonne
marche du chantier.

Nonobstant I'ngrément du Maitre d*ceuvre ou de I'lngénieur pour la qualité des matériaux et le lieu demprunt. le
Cocontractant reste responsable de la qualité des matériaux mis en oeuvre.

I 1ui appariient de faire effectuer & ses frais toutes analyses ou essais de matériaux nécessaires & une bonne
exécution de l'ouvrage.

Article I1 - Conditions de réception provisoire

La réception proviseire sera prononcée au vu des résultats et des constatations qui scront faites sur le terrain, sauf
réserves faites par le Cocontractant dans le cahier de chantier. Les conditions de réception provisoire seront
précisées au cas par cas. clles inclueront notamment la qualité de PPeau et le débit instantané conformes aux
caractéristiques annoncees. La réception provisoire fera Fobjet d'un procés-verbal.

Les frais alférents a ces réceptions sont supportés par le Cocontractant,
Article 12 - Conditions de véception définitive
La réception deéfinitive sera prononcée @ 'expiration du délai de garantie d'un an aprés la réeeplion provisoire.

I ne sera pas procéde a des essais particuliers mais simplement a un nouveau contrdle du fonctionnement
(fonclionnement des équipements et du dispositif d'entretien ).

Si des conditions inférieures a celles de la réception provisoire élaient constatées, du fajt d'une malfacon dans
Péquipement ou d’un manque d’information ou de formation du Comité de Gestion du Point d°Eau, le
Cocontractant serait dans l'obligation de rétablir les caractéristiques initiales (v compris actions d’animation) a ses
frais quelque soit la durée des prestations nécessaires,



L.a réception définitive fera objet du’n proces verbal signé par la commission de réception.
Article 13 - Garantic

l.e Cocontractant s engage i exécuter, avec le matériel qu'il propose, toutes les prestations dans les régles de I'art.

Les obligations du Cocontractant pendant la période de garantie consistent a changer, ou réparer les piéces
défectuecuses ou celles qui ont été endommagées suite & un défaut de fabrication.

Afin d’assurer un suivi rigoureux du fonctionnement et de 'entretien des équipements durant la période de
garantie, le Cocontractant devra effectuer des tournées de suivi techniques pour chacune des réalisations du projet.

Au cours de ces tournées, auxquelles pourront étre associés des techniciens de ta Délégation Départementale de
"Eau et de I"Energic de la MIFIL seront examinés et contrdlés le fonctionnement des installations et les

interventions des artisans réparateurs.

Les campléments de formation nécessaires et des séances de rappel systématiques seront dispensés a celte
occasion. Chacune de ces tournées fera ’objet d”un compte rendu détaillé.

Article 15 : Réception qualitative provisoire
Le matériel mis en ocuvre donnera leu a une réception qualitative provisoire qui aura lieu en deux étapes.
Une réception qualitative dans les entrepéts du Cocontractant au Cameroun, qui portera sur la réception du procédé

de fabrication et des matériaux utilisés (piéces administratives et techniques justifiant que Ia qualité des matériaux

utilisés sont conformes a la proposition).

La réception mentionnée ci-dessus sera suivie d'une réception technique qui aura lieu sur le chantier lors de
I'installation de la premicre pompe et au vu des résultats constatés sur le terrain.

Le prononcé de celte réception ne libére en rien le Cocontractant de ses engagements aussi bien par rapport aux
délais que par rapport aux prescriptions techniques.

Le Chef service ou son représentant pourra a tout moment inspecter les fournitures afin de vérifier leur conformite

avec les présentes specifications.

Les matériaux éventuellement reconnus défectueux ou en non-conformité selon la description ci-dessus devront

étre évacués par le Cocontractant et & ses frais.

Tout changement du matériel proposé dans l'offre (type, caractéristique. origine, etc.) avant ou apres la visite de
conformité et pendant la réalisation des prestations est formellement interdit sauf accord écrit du Maitre d’Ouvrage
aprés demande du Cocontractant.

Si les fournitures ne sont pas en conformité avec les spécifications, le Maitre d’Ouvrage peut les rejeter et
demander leur remplacement ou les modifications qui seraient nécessaires, sans charge supplémentaire pour celui-
cli.

CHAPITRE V : Gestion du point d’ean, hygitne, sécurité et environnement

Article 16 : Misc sur pied d’un Comité de Gestion
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Le probleme majeur de nos ouvrages se trouve au niveau de la gestion. Les populations bénéficiaires ont de la
peine & s’approprier ces ouvrages et a s’entendre pour leur gestion. Il est done prescrit une sensibilisation de la
population sur la Gestion Intégrée des Ressources en Eau, a la mise en place d'un Comité de gestion et & la
concluite d un Séminawe de formation des membres du Comité de gestion,

Le but de Fanimation est d'assurer 'appropriation par la Communauté des installations et la prise en charge de
manicre permanente du fonctionnement et de entretien: dans les conditions d'utilisation assurant le maximum
d'avantages sur le plan de la santé comme sur le plan social, en particulier par l'allégement du travail de la femme
et une plus grande disponibilité de l'eau potable.

Dans cette optique, la campagne d'animation ne doit pas apparaitre comme une action isolée, mais comme une
puq pag M

composante du développement de la Communaute. Elle peut et doit servir de moteur a d'autres progres, en

particulier dans le domaine de ['hyeiéne et de la santé.

Dans de nombreux cas, le point d'eau est souvent le premier équipement collectif cu, pour assurer un
fonctionnement continu, il est nécessaire de fournir un effort soutenu, a la fois financier et technique. La mise en
place d'un systéme de gestion local et autonome constitue alors la meilleure garantie d'efficacité.

Le schéma proposé devra permetire :
- d'assurer le libre chioix de la Communauté apres une information compléte mise a feur porlée.

- d'inclure le secteur cau dans le cadre plus général de la santé publique et du développement de la
Communaute,

- d'associer 'ensemble des populations des localités concernées & la mise en place d'un systéme de gestion.
- d'apporter a la Communauté un appui durable pour I'entretien des installations.
Pour remplir au micux ces conditions, le programime d'intervention sera le suivant :
16.1 Cibles
[outes les personnes devant utiliser I’ouvrage.
16.2 Information et Sensibilisation
10.2.1 Meéthodologie
- avant tout passage dans la Communauté, des visiies préalables d'information seront effectuées auprés des
autorités locaies, de manicre a sensibiliser ces derniéres aux objectifs recherchés. leur exprimer l'appui qui est
attendu et leur présenter le calendrier prévisionnel des différentes interventions.
- le nombre de réunions avec la Communauté sera fonction de la rapidité de compréhension de celle-ci.
16.2.2 Informations & communiquer aux bénéficiaires du projet
- historique de l'arrivée du projet dans leur communauté (source de financement ou autres)
- respansabilité de la communauré
- importance de I'hygiene de I'eau

- importance sur la participation financiére. matérielle et la responsabilité de chacun.



16.3 Finaliteé
16.3.1 Mise sur pied d'un comité de gestion

Lors des séances de sensibilisations. la Communauté devra étre incitée a se réunir en assemblée générale pour
adopter leur statut et ¢lire un comité de gestion. 1l leur sera proposc des principes de gestion dont le choix du mode
leur reviendra. Parmi ces principes on peut retenir :

- paiement par les consommateurs d'une cotisation dent fe montant et la fréquence seront arrétés en
assemblée générale :

- seules les personnes ayant cotisées ont droit de consomner I'eau du projet (sauf exceptions acceptées par
la majorité comme le cas des handicapés). Elles auront également seules le droit de vote aux assemblées générales.

- une assemblée générale se tiendra au moins une [ois par an :
- les membres du comité de gestion doivent résider dans la Communaute ;
- les réunions du comité doivent étre publiques et réguliéres ;

- les statuts du comité et réglement d'usage seroni élaborés par une commission et adoptés en assemblee
générale

- largent du comité provenant des cotisations ou de dons appartient a l'ensemble des consommateurs et
sera déposé dans un comple en banque. Cet argent n¢ patirra étre retiré qu'avee la signature de deux membres

désignés en assemblée générale ;

- tout détournement de fonds ou de matériel, outils ¢t autre bien nécessaires au bon fonctionnement de
I*ouvrage devrail faire Vobjet de sanctions ;

- Jes fonds ainsi collectés doivent servir a l'entretien du projet, en l'occurrence a I'achat des pieces de
rechange de la pompe.
Article 17 : Hygicne, sécurité et environnement
17.1 Mesures de séeurité courantes

»  Accident bénin = Boite a pharmacie pour premiers soins ;

w Accident grave = Protéger la victime et supprimer immédiatement la cause lorsque cela s’avere
hécessaire. cvacuer le blessé et prévenir la Direction de I”Entreprise.

17.2 Sensibilisation du personnel a Ia sécurité et a4 Phygiéne
Un accent particulier sera mis sur la sécurité dans le chantier. (est ainsi qu’en plus de la police d’assurance dont
bénéficie I'Entreprise. il sera souserit une assurance individuelle a responsabilité civile pour les dommages de

toutes natures causcs aux tiers afin de couvrir les risques d'accident pendant la réalisation des travaux. Les
exigences suivantes scront de rigueur durant toute la durée des travaux :

» le port obligatoire des casques et chaussures de sécurité dans le chantier tant par le personnel que par les
visiteurs & condition que ces derniers soient autorisés d’y péneétrer ;

> disposer d’un journa! de chantier multicolore :
» disposer de manicre visible le panneau d identification du chantier ;
> disposer 4 I'entrée du chantier un panneau sur lequel il sera indiqué = « port obligatoire de casque et de

chaussure de sécurité » :
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mettre & la disposition du personnel une boite & pharmacie de premiére nécessité ;
> faire un balisage du chantier en rouge — blanc ;
» réglementation des entrées et sortie du chantier
» mise a la disposition du chef de chantier du numéro de téléphone du médecin local.

Procédera une séance de sensibilisation aux politiques QS1 (Qualité — Santé ~ Environnement) dans 1 optique de :
& faire une évaluation systématique des risques avant de travailler ;
> respecter les politigues et procédures existantes ;

# reporter en lemps et en heure les incidents et les  presquiaccidents pour une meilleure gestion de fa
Securité

> gérer efficacement le personnel.
S’assurer a rout moment ;
-~ De la disponibilité¢ des Personnes formées aux premiers soins ;
~ Dela disponibilité du contact d*une assistance médicale d*urgence ;
~  Dun moyen de communication entre le Chantier et la Direction.
Les uxes de prévention doivent reposer sur :
~ Lasuppression des risques ;
- Les Protections collectives ;
-~ Les Protections individuelles ;
~ e respect des Procédures de travail.
17.3 Protection de environnement
Il sagit du respect des régles lides aux travaux visant & Iatténuation des impacts sur ['environnement. Le respect

de toutes les regles en vigueur dans le pays et notamment la destruction du couvert végetal nécessaire pour la
protection de la nature ainsi que la remise en état des lieux aprés les travaux.

Dans I'ensemble. la prise cn compte des impacts enyironnementaux au cours du projet restera une des priorités.
Brel, I'Entreprise sera tenue de se conformer aux textes régissant la protection de environnement en vigueur dans
le pays nolwmmen

7 Laloi cadre N”096/12 du 05 Aoiit 1996 sur la gestion de ’environnement
~ Laloi N7 98005 da 14 Avnl 1998 poitant Régime de I'Eau ;

~ Decret N 2001/163/PM du 08 mai 2001 réglementant les périmétres de prolection awour des points
de captage. de traitement et de stockage des eaux potabilisables.

~ Décret N® 2001/165/PM du 08 mai 2001 précisant les modalités de protection des eaux de surface et
des caux souterraines contre la pollution.

17.3.1 Impacts sociaux



Il faudra remettre en etal ce qui a été détruit. Les gravats seront mis a la décharge aux lieux désignés par les
autorités des localités en outre :

- remettre en ¢tat les zones d’emprunt des matériaux
- faire respecter les mesures et hygiéne et de sécurité

- éviter le ravail de nuit pouvant mettre mal a I’aise les riverains
a) lmpacts sociaux positifs :
- Ladiminution des maladies hydriques du fait de I"augmentation de I’accés a I’eau potable,

- L’amélioration de la gouvernance locale a travers la gestion des fonds et la création des comités de gestion

des microprojets.
- Augmentation de la productivité dans les activités génératrices de revenus ;
- Diminution de la corvée d’eau pour les femmes et les enfants.
b) Impacts sociaux négatifs :
- Le choix non consensuel des sites d’implantation des microprojets :

- Le leadership autour de la gestion des ouvrages li¢ a la mise en place de maniére non concertée des

comités de gestion des ouvrages,

- Les IST /VIH/SIDA et des grossesses non désirées sont susceptibles de se développer avec la présence de
Ja main d’ceuvre importée et des nouveaux venus.

17.3.2 - Impacts environnementauox

a) Lmpacis environnementaux négatifs

Le mauvais dosage des produits de traitement de 'eau, par exemple d I'eau de javel. peut causer la
contamination de eau et par ricochet ’intoxication des consommateurs.

]

Certaines especes licneuses ou certaines herbes importantes peuvent étre amenées a disparaitre du fait des
travaux de préparation du terrain pour [Minstallation des chantiers d’une part, et du dégagement de
["emprise necessaire pour 'implantation de ["ouvrage d autre part.

Les risques 'évasement peuvent étre observés autour ou en aval de Iouvrage en cas de mauvaise
conception ou exécution de "ouvrage ou de I"insuffisance de I"assainissement.

Les déversements accidentels des hydrocarbures et des huiles des engins pendant les travaux peuvent
contaminer les sols et les eaux au voisinage de I'ouvrage (puits, forages, etc.)

Pollutions de I'air par les poussiéres dues au transport des matériaux et circulation des engins.
b) Impacts environnementaux positifs

- L’augmentation du nombre de points d’eau dans une région au bénéfice des hommes.
- L’augmentation des revenus dans la zone du microprojet du fait de la diminution du temps de corvée
d eau.

17.3.3 - Mesures d atténuation

- Mettre ¢ place un comité de gestion et ¢éablir les régles d'usage ainsi que le mécanisme de
fonctionnement et d’entretien

- Byiter d’implanter systématiquement I'ouvrage dans les zones sensibles telles que le marécage, la zone
sacrée. cours d eau. pares et aires protégées. zones de frayére, flancs de montagne etc.

-
]

-
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-Respecter les regles de séeurité au chantier

-Arroser pendant les travaux

-Reboiser les alentours de 'ouvrage

-Sensibiliser les populations viveraines et le personnel sur les IST et le VIH et sur le braconnage, par des
affiches et réunions

-Poser des affiches pour la prévention des IST et le VIH

-Recruter le personnel sur une base de concurrence el transparence justes

-Privilégier le recrutement des locaux dans la main d’ceuvre a mobiliser ainsi que la technique HIMO etc.

17.3.4 - Autres mesures environnementales
[ est indiqué, en amont de "ouvrage d éviter :

- Les traitements phytosanitaires

- Le déboisement qui aceélére I'érosion des sols et limite {infiltration des eaux de pluies,

- L'enfouissement des corps d'animaux ou 'implantation des tombes, cimetigéres ou fosses septiques en

amont de I'ouvrage

Avant la réception des travaux. il sera procédé a un nettovage systématique du chantier et a la remise en état des
lieux.



PIECE 6 :

BORDEREAU DES PRIX
UNITAIRES (BPU)

-75 .




CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES POUR LES TRAVAUX DE RENFORCEMENT DU
MINI RESEAU D'ADDUCTION D'EAU POTABLE DE FOYEMTCHA ET EXTENSION A BAMENGWT PAR
CAPTAGE DES SOURCES GRAVITAIRE A FOYEMTCHA DANS LA COMMUNE DE KEKEM,
DEPARTEMENT DU HAUT-NKAM, REGOQIN DE L’OUEST

| Prix Unitaire Prix Unitaire
N® DESIGNATION Unité
{en Chiffres) {en Lettres)
A RENFORCEMENT DU MINI RESEAU D'ADDUCTION D'EAU POTABLE DE
FOYEMTCHA
100 | Installation du chantier et mobilisation, travaux préparatoires
101 Préparation, amené et repll du matériel et du personnel, Installation du chantier £r
[plague de chantier, base vie, salle de céunion de chantier. )
102 Travaux préparatoires: nettoyage du site de captages. désherbage. abatage d'arbre, FF
piquetage de I'ensemble du reseau y compris toutes sujétions de travaux préparatoires
200 | Projet d'exécution
501 Etude hydrogéologique Plan, Topographique (incluant le profil en long et les courbes EF
de niveau)
Plan dexécution des ouvrages {coupe projetée des captages. chambre de collecte,
502 bache pour filtration au sable. borne fontaine, regard pour vanne de sectionnement et FF
7| de vidange. ...), rapport des études et l'ensemble des plans & approuver avant le début
des opérations)
300 | MOBILISATION DE LA RESSOURCE
301 Construction d'un caplage de source en béton armé hydrofugé dosé & 350kg/m3 y U
compris toutes sujétions de protection du périmétre de captage
Construction d'une chambre de collecte en béton armé dosé & 350kg/m3 de dimension
302 | interne de 2,00 m X 2.00 m vy cormpris toutes sujtions de sécurisation. d'aération et de u
| raccordement hydraulique |

| Construction de l'unité de filtration & sable a trois compartiments y compris toutes
303 | sujétions de raccordement hydraulique, de fourniture el pose des agrégats pour la| FF
filtration

400 | CONSTRUCTION D'UNE CONDUITE D'ADDUCTION

Ouverture et fermeture (partielle) des tranchées de 0.3 x 0,70 avec lit de sable, grillage

401
avertisseur. Fourniture ef pose des piquets de repérage & la fin des travaux

ML

Fourniture et pose Tuyau d'adduction en galva DN 40, 10 bars v compris la fourniture
402 | et pose des supports en béton armé au moins tous les 10m et lieu de changement de | ML
direction.

403 | Raccordement au réseal

d'aciduction existant y compris toutes sujétions FF

500 | REHABILITATION D) RESERVOIR EXISTANT

501 | Révision générale, nettoyage intérieur du réservoir avec désinfection au chlore EF
502 Nettoyage extérieur de la cuve, el de I'ensemble de l'ossature intérieur et extérieur du FF
réservoir
503 | Franchéité intérleur et exlérienr du réservoir y compris toufes sujétions FF
600 ‘ RESEAU DE DISTRIBUTION
: il <k 2 =
! 601 Réparations ponctualles sur le réseau existant y compris toutes sujétions de réparations P
| sur les bornes fontaines i
502 Fourniture et pose de tuyaux galva @63 (Fourreau) v compris toutes sujétions de |
. m
fourniture et pose des supperts en béton armé
603 | Fourniture et pose vannes de controles/sectionnement/Fin réseau U

Construction de regard pour vanne (de contréles/sectionnement,/Fin réseau d'au moins
604 | un metre interne de ¢6té el un matre de profondeur. recouvert par un regard en béton U
armé) sécurisé et accessible par une personne en cas d'éventuelle maintenance

605 | Analyse chimigue, physigue ot bac lériologique U




700 | Pérennisation de ['ouvrage dés le début de la mise en ceuvre du présent projet

701 | Renforcement des capacilés du Comité de gestion ]
Achat et fourniture d'une caisse & outils (comprenant les clés de premiéres nécessités y

702 | compris toutes sujétions de pelits matériels et au moins 5 tuyaux de différents u
diarnétres présents dans ce présent devis)

703 Elaboration d'un dossier technique du réseau avec plan de recollement et cartographie U
du réseau d'AEP

B EXTENSION DU RESEAU DE FOYEMTCHA A BAMENGWI

100 | RESEAU DE DISTRIBUTION

101 Ouverture et fermeture des tranchées de 0.3 x 0.70 avec lit de sable et piquet de i
repérage

102 | Fourniture et pose PeHD @ 32 mm, PN10 mi

103 | Fourniture et pase PeHD ® 40 mm, PN10 ml

104 | Fourniture ¢t pose PeHD @ 50 mim, PN10 mi

105 Fourniture el pose PelHD @ 63 mm, PN10 ml

106 | Fourniture et pase grillage avertisseur et piquet de repérage ml

107 Fourniture et pose de tuyaux galva @63 (Fourreau) pour la traversée du cours d'eau Yy |

m

compris toutes sujétions

108 Réparations ponciuelles sur le réseau existant y compris tautes sujétions de réparations FE
sur les bornes fonlaines

109 | Fourniture el pose vannes de contréles/sectionnement/Fin réseau U

110 | Construction de chambre pour ventouses sécurisée U

11 Construction de chambre pour purge sécurisée U

112 | Fourniture et pose de ventouses U

113 | Fourniture et pose de purge U

14 Fourniture et pose accessoires de plomberies y compris toutes sujétions de FF
raccordement au chateau d'eau surélevé existant

115 | Teste de pression pour vérification de I'état des conduites fournies FF

200 | Pérennisation ce l'ouvrage des le début de la mise en ceuvre du présent projet
Mise en place dune Association des Utilisateurs de {'Eau (AUE) reconnu par la
Commune et la délégation départementale du MINEE territorialement compétent y

201 | compris toutes suggesiions de documentations (statut, réglement intérieur....)/ ou U
éventuellement, le renforcement de capacité des acteurs de l'eau existants dans le
village.

202 Formation c'au moin: 02 (deux) agents réparateurs/opérateurs au sein de I'AUE y U

“ | compris toutes sujélions de documentations

- -




PIECE 7 :
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CADRE DU DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF DES TRAVAUX DE RENFORCEMENT DU MINI RESEAU
D'ADDUCTION D'EAU POTABLE DE FOYEMTCHA ET EXTENSION A BAMENGWI PAR CAPTAGE DES
SOURCES GRAVITAIRE A FOYEMTCHA DANS LA COMMUNE DE KEKEM, DEPARTEMENT DU HAUT-NKAM,
REGOIN DE [OUEST

N° | DESIGNATION U QTE P U BT

RENFORCEMENT DU MINI RESEAU D'ADDUCTION D'EAU

A POTABLE DE FOYEMTCHA

100 | Installation du chantier et mobilisation, travaux préparatoires

Préparation, amend et repli du matériel et du personnel, Installation du

101 ; . . b :
chantier (plaque de chantier, base vie, salle de réunion de chantier. )

FF |

Travaux préparatoires: nettoyage du site de  captages. désherbage, abatage
102 | d'arbre, piquetage de l'ensemble du réseau v compris toutes sujétions de FI 1
travaux préparaloires

Total 100

200 | Projet d'exécution

Etude hydrogéologique Plan. Topographique (incluant le profil en long et les

201 : Feils: 1
courbes de niveau)
Plan d'exécution des ouvrages {coupe projetée des captages, chambre de

202 collecte, biache pour filtration au sable, borne fontaine, regard pour vanne de | F] |

T | sectionnement et de vidange, .., rapport des ¢ludes et Vensemble des plans &
approuver avant le debut des opérations) J
TOTAL 200 |

300 | MOBILISATION DE LA RESSOURCE

301 Construction d'un captage de source en béton armé hydrofugé dosé a U 2
350kg/m3 y compris toutes sujétions de protection du périmétre de caplage
Construction d'une chambre de collecte en béton armé dosé a4 350kg/m3 de

302 | dimension interne de 2,00 m X 2,00 m y compris toutes sujétions de U 2
séeurisation, d'ugérution el de raccordement hydraulique
Construction de l'uniré de filtration 4 sable a trois compartiments v compris

303 | toutes sujétions de raccordement hydraulique, de fourniture et pose des Fr 2
agrégats pour lu filtration
TOTAL 300

400 | CONSTRUCTION D'UNE CONDUITE D'ADDUCTION
Ouverture et fermeture (partielle) des tranchées de 0.3 x 0,70 avec lit de

401 | sable. grillage uverizseur. Fourniture et pose des piquets de repérage d lo fin ML 200
des travaux
Fourpiture et puse Tuvauw dudduction en galva DN 40, 10 bars y compris la

402 | fourniture et pose des supports en béton armé au moins tous les 10m et lieu ML 200
de changement de direction.

403 | Raccordement au réscau d'adduction existant y compris toutes sujétions FF 2
TOTAL 400

500 | REHABILITATION DU RESERVOIR EXISTANT
Révision gencrale, nettovage intérieur du réservoir avec désinfection au

301 I 1
chlore I
T
502 Nelloyage extéricur de la cuve. et de I'ensemble de l'ossature intcricur et FF |
T | extérieur du réservolr
303 | Etanchéité intérieur ¢t extérieur du réservoir v compris toutes sujétions FF 1

TOTAL 500

600 | RESEAUDE DISTRIBUTION
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601 Réparations ponctuelles sur le réseau existant y compris toutes sujetions de - |
réparalions sur les bornes fentaines
Fourniture e1 pose de wyvany galva 063 (Fourreau) y compris toules sujétions

gy || SR & posede (Hywas BENS Bk 4 FCRIE - ml 12
de fourniture ¢t pose des supports en béton armé

603 | Fourniture et pose vannes de contréles/sectionnement/Fin réseau U 4
Construction de regard pour vanne (de contrdles/sectionnement/l'in réscau

604 d'au moins un métre inlerne de ¢oté ¢l un métre de profondeur, recouvert par U 2
un regard en bélon armé) sécurisé et accessible par une personne en cas
d'éventuelle maintenance

603 | Analyse chimique. physigue et bactériologique U |
TOTAL 600

700 Pérennisation de I'ouvrage dés le début de la mise en ceuvre du présent
projet

701 | Renforcement des capacités du Comité de gestion u l
Achat et fourniture d'une caisse & outils (comprenant les clés de premiéres

702 | nécessités v compris loules sujétions de petits matériels et au moins 5 tuyaux U 1
de différents diametres présents dans ce présent devis)

203 Elaboration d'un dossier technigue du réseau avec plan de recollement et U i

© | cartographie du réscuu d'ALP
TOTAL 700
B | EXTENSION DU RESEAU DE FOYEMTCHA A BAMENGWI

100 | RESEAU DE DISTRIBUTION
Ouverture et fermeture des tranchées de 0,3 x 0.70 avee lit de sable et piquet .

101 : e ml 43500
de repérage

102 | Fourniture ¢t pose PeHD & 32 mm, PN10 mi 0

103 | Fourniture et pose PeHD @ 40 mm, PN10 mil 2000

104 | Fourniture et pose PeHD @ 30 mm, PN10 ml 1500

105 | Fourniture et pose PeHD @ 63 mm. PN10 mi 1000

106 | Foumniture el pose grillage avertisseur ¢t piquet de repérage ml 43500

| = i o T 5 :
(07 Fourniture et pose de wivaux galva 063 (Fourreau) pour la traversée du cours | 24
7 : g Ca m ¢

d'eau y compris loutes sujétions

108 Réparations ponctuelles sur le réseau existant y compris toutes sujétions de FE |
réparations sur les bornes fontaines

109 | Fourniture et pose vannes de controles/sectionnement/Fin réscau U 4

110 | Construction de chambre pour ventouses séeurisée U 2

111 | Construction de chambre pour purge séeurisée U 2

112 | Fourniture et pose de venlouses L 2

113 | Fourniture et pose de purge u /.

14 Fourniture et pose aceessoires de plomberies y compris toutes sujetions de FF |
raccordement au chiteau d'eau surélevé existant

115 | Teste de pression pour vérification de I'élat des conduites fournies FIF |
TOTAL 100

200 Pérennisativu de 'ouvrage dés le déhut de la mise en ceuvre du présent
projet
Mise en place d'une Association des Utilisateurs de I'Eau (AUE) reconnu par

2001 | la Commune et la déléaurion départementale du MINEE terriorialement L !
compétent v compris toutes suggestions de documentations (statul, 1
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intérieur,...) ou ¢ventuellement. le renforcement de capacité des acteurs de
l'eau existants dans le villagoe.
202 Formation d'au moins 02 (deux) agents réparateurs/opérateurs au sein de U 1
I'AUE y compris toutes sujétions de documentations - 1
TOTAL200
THTVA (B)
THTVA (A+B)
TVA (19,25%)
IR (...%)
NET A
MANDATER
TTC
ATrEre le présent devis & 1a Somme il .o it e e e e s
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PIECE 8 :
CADRE DU SOUS DETAIL DES PRIX




CADRE DU SOUS DETAIL DES PRIX POUR LES TRAVAUX DE RENFORCEMENT DU MINI RESEAU
D'ADDUCTION DEAU POTABLE DE FOYEMTCHA ET EXTENSION A BAMENGWI PAR CAPTAGE DES
SOURCES GRAVITAIRE A FOYEMTCHA DANS LA COMMUNE DE KEKEM, DEPARTEMENT DU HAUT-NKAM,
REGOIN DE L’OUEST

Désignation:
2 L iy it Durée
N¢ Prix | Rendement journalier Quantité totale Unité =
: activite(j)
CATEGORIE Salaire journalier | jours facturés Montant
o
>
=
=t
=
'S Total A : o
=
TYPE Taux journalier | jours facturés Montant
o ey e
=
2P
@
)
2
2
=
= ==
lotal B3
TYPL | Prix Unitaire Consommation Montant

;f

£

s

-

=

N - ———

= Total C
D | TOTAL COUTS DIRECTS o ' A+B+C
E Frais Généraux de Chantier % D
F Frais Généraux de Siege %D
H | COUT DE REVIENT D+E+F
I | Risques + Bénéfices ' % H
P | PRIX DI VENTE TOTAL HORS TAXE | ' | -+
V| PRIX DE VENTE UNITAIRE HORS TAXi«i'; P/Qté

) L
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PIECE 9 :
NMODELE DE LA LETTRE COMMANDE




Paix — travail — patrie e | Peace — Work — Fatherland
IH: NN\
e HAa g
REGION DE L"OUEST NG ’f WEST REGION
----------------- -
PDEPARTEMENT DU HAUT-NKAM Ij_‘_‘:l UPPER NKAM DIVISION
COMMUNE DE KEKEM KEKEM COUNCIL
LETTRE COMMANDE N°....... /LC/C.KKEM/CIPM/SG/2023 DU POUR

TRAVAUX DE RENFORCEMENT DU MINI RESEAU D'ADDUCTION D'EAU POTABLE DE
FOYEMTCHA ET EXTENSION A BAMENGWI PAR CAPTAGE DES SOURCES GRAVITAIRE A
FOYEMTCHA DANS LA COMMUNE DE KEKEM. DEPARTEMENT DU HAUT-NKAM. REGION

DE L'OUEST.
TITULAIRE :

B.P: a

N° R.C:

Fax :

N¢ Contribuable -

COMPTE BANCAIRE :

Agence :

TRAVAUX DE RENFORCEMENT DU MINI RESEAU D'ADDUCTION D'EAU
POTABLE DE FOYEMTCHA ET EXTENSION A BAMENGW| PAR CAPTAGE

Objet du Marché :

KEKEM, DEPARTEMENT DU HAUT-NKAM, REGION DE L'OUEST

VILLAGES FOYEMTCHA

Lieu d’exécutlion :

Montant du marché en FCFA

MONTANT TOTAL HTVA

MONTANT TOTAL HTVA

TVA : 19.25 %

IR:...% N

MONTANT TOTAL T.T.C.

NET A PERCEVOIR

Délai d’exécution :

Financement :
[mputation Budgetaire :
N° acte :

Trois (03) MO!S
Budger d Investissement Public 2023

Souscrite. le
Signée. le
Notifiée, le
Evrcegistrée, le

-85 -

ET BAMENGWI DANS LA COMMUNE
KEKEM, DEPARTEMENT DU HAUT-NKAM, REGION DE L'OUEST

DES SOURCES GRAVITAIRE A FOYEMTCHA DANS LA COMMUNE DE

DE




ENTRE :

L’ETAT DU CAMEROUN, représenté par le Maire de la Commune de Kekem, ci-aprés dénommeé
« L’ZAUTORITE CONTRACTANTE »

d’une part,

et Pentreprise .Représentée par son Directeur
Général, Monsieur ci-aprés dénommé <<Le Cocontractant >>,

d autre part .

[l est convenu et arréte ce qui suit

Insérer :

~le CCAP
<CCTP
-le BPU
-1e DQE
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PAGE N°  ET DERNIERE DE LA LETTRE COMMANDE N°__ /LC/C.KKEM/CIPM/SG/2023 DU

POUR LES TRAVALUX DE RENFORCEMENT DU MINI RESEAU D'ADDUCTION D'EAU POTABLE DE
FOYEMTCHA [T EXTENSION A BAMENGWI PAR CAPTAGE DES SOURCES GRAVITAIRE A
FOYEMTCHA DANS LA COMMUNE DE KEKEM. DEPARTEMENT DU HAUT-NKAM. REGION DE L'OUEST.

Montant du marehe en FCFA

MONTANT TOTAL HTVA

MONTANT TOTAL HTVA

TVA:19.25 %

IR:...%

MONTANT TOTAL T.T.C.

|NET A PERCEVOIR

Lue et acceptée Le Cocontractant

KEEREM, 18 B svs ovnt v on e - - .- s

Signée par le Maire de la Commune de Kekem
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r, PIECE 10 :
L FORMULAIRES ET MODELES A UTILISER
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MODELES DE PIECES A JOINDRE AU DOSSIER DE SOUMISSION

Piece O ;

ANNEXE |

ANNEXE 2

ANNEXE 3

ANNEXE 4

ANNEXE 5

ANNEXE 6

Gritle de notation

Cadre pour la liste du matériel (engins et équipement) que le soumissionnaire compte utiliser pour
I'exécution des travaux

Liste du personnel que le soumissionnaire compte utiliser pour I'exécution des travaux
Modele de déclaration d’intention de soumissionner

Modéle de Soumission

Modele d engagement du soumissionnaire a préfinancer les travaux a hauteur de 30%
Modeles de Garanties Bancaires de :

6.1. Caution de soumission

6.2. Cautionnement définitif

6.3. Caution de I"avance de démarrage

6.4. Caution de Retenue de Garantie



Pi¢ce 0 @ Grille de natation

Notation binaire

Ne Critéres ef sous critéres de notation (%) Oui Non
1 PRESENTATION GENERALE DE L’OFFRE
2 EXPERIENCE DE L’ENTREPRISE DANS LES TB.-\VAUX SIMILAIRES
e Byl o on
3 CAPACITE TECHNIQUE
3.1 MOYENS HUMAINS
3.1.1 | Conductenr (_IU‘.f_rm'mr_\' o
| Profil de formation : Ingénieur des Travaux
| Génie Rural 03 ans d’expérience ou TSGR 05 | Génie Rural Oui Non
ans d’expérience Llu_},_igv.jx_lc:c en Hydraulique
Qualifications B > BAL'_ =3 Oui Non
| Expérience professionnelle >3ans Oui Non
312 | Chef de Clantier
Profil de tormation : Techniciens Supérieurs 02
L ans d’expérience ou TGR 05 an d’expérience ou | Génie Rural, Génie électrique. Oui Non
‘_L,iuan‘c en I_Il\_lfl_ugquc
; Qualifications >BAC +2 Oui Non
|‘ Expérience professionnelle >3 ans Oui Non
.13 Emploi_(!g la main di(‘l:_ll\_’.l}‘ locale
| Manceuvres . 100% Qui Non
3.2 i[\l()'t'liNS'I}“_li\;l'_[’.l'{lELS
3.2.1 | Matériels roulants (Proprictaire ou locataire)
i_Cumiorm Benne Nombre = | Oui Non 7
J IM —— Nombre = 2 Oui_ﬁ Non
- 77‘ \'\_»i_mrus de laison Nombre = ] Oui Non
3.2.2 | Matériels de s(-cm‘ilfé_
' Chaussures de séeurité Nombre = § Qui Non
Gants de wt;m'ilc o Nombre = 8 Oui Non
_C;lsqu«-:s ‘:l‘: sécurite Nombre = 8 Oui Non
| Tenues de travail Nombre = 8 Oui Non
| Cones de balisage - Nombre = 10 Oui Non
\"lSl'I'l'l_l)l'“.Sl'l'l-’. .
| Datée, cosignée et cacheté par le
| Attestation de visite de site Maitre d'Ouvrage ou son Oui Non
- représentant
Rapport de visite de site avec photo Dalé..wig%né ellca.cheté perie Oui Non
- o soumissionnaire
_-_8 _ METHODOLOGIE D'EXECUTION

- 00 -




4.1 Note méthodologique Oui Non

4.2 Planning d exceution des travaux. QOui Non

4.3 Plan d’installation du chantier Oui Non
4.4 | Planning d’approvisionnement Oui Nen
4.5 Plan Qualité Hygiéne Sécurité Qui Non
5 CAPA('I'I‘_E_ FINANCIERE

> 2 30% du Montant TTC

Capacité financiere > )
| Qui Non

du Marché.

N.B. : Seuls les soumissions ayant obtenu 17« QUT » au moins sur 24 seront admis a "analyse financiére.

NB : Le président de la commission se réserve le droit d inviter le soumissionnaire & présenter les originaux des
documents contrats ci-dessus cité a n’importe quel niveau de la procédure.
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ANNEXI 1

CADRE POUR LA LISTE DU MATERIEL (Engins et Equipement) QUE LE SOUMISSIONNATRE
COMPTE UTILISER POUR L'EXTCUTION DES TRAVAUX

La liste sera proposée par le soumissionnaire en fonction de la nature des travaux  exécuter conformeément au

cadre du tableau ci-dessous

CATEGORIE NATURE DU MATERIEL IDENTIFICATION CARACTERISTIQUES
N | Appellation AGE Marque | Type | N° PRINCIPALES
|
i
Fait a le

{(Nom et Signature du Soumissionnaire)

-9 .




ANNEXE 2

LISTE DU PERSONNEL QUE LE SOUMISSIONNAIRE COMPTE UTILISER

POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX

La liste sera faite conformément a la décomposition ci-dessous :

I- CONDUCTEUR DE TRAVAUX (1)

Noms et Prénoms

Fonction _

N° Carte d’ldentité Nationale

Diplémes universitaires

Nombre d'annees d'expérience

2- CHEF DE CHANTIER

Noms et Prénoms

Fonction

N¢ Carte d’Identité Nationale

Diplémes universitaires ___

Nombre d'années d'expérience

3- PERSONNEL ADMINISTRATIF

Noms et Prenoms

Fonetion

Nombre d'années d'expérience

4- PERSONNEL DE CHANTIER
- Conducteurs d'engins et chauffeurs et leur nombre
- Chefs d'équipe et leur nombre
~ Quvriers specialisés et leur nombre

- Ouvriers et leur nombre

Faite & B le

{Nom et Signature du Soumissionnaire)

(1) Joindre un bref curriculum-vitae signé (nom, prénom. nationalité, expérience professionnelle) pour le personnel de
direction et d'encadrement.



ANNEXE 3

Modele d7intention de soumissionner (A timbrer)

Je soussigné,

Nationalité :

Domicile :

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d*Appel d*Offres National

n®findiguer la nature de la prestation].

Déclare par la présente. intention de soumissionner pour cet Appel d’Offres.

Faite a le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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ANNEXE 4
Modéle de soumission
Je, soussigne
O OO PSP VPRV PPTOOUPPPPUPRPPNY f 2 171 -1l [
nom et la gualité du signataire |
représentant la société. entreprise (ou le groupement, le cas échéant)................ dont le siége social est &
.. inscrit au registre du commerce de ... e SOUS L@ 0°
Apres avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel d’Offres y compris I'(es)
additif(s), frappeler le numeére et objet de 'dppel d Offrex/

- Aprés m'étre personnellement rendu sur le site des travaux ¢t avoir souverainement apprécié la situation el
constaté la nature et les contraintes des travaux a réaliser

- Remets, revétus de ma signature, le bordereau des prix unifaires ainsi que le devis estimatif é1ablis conformément aux
cadres figurant dans le dossier d'appel d'offres.

- Me soumets el m'engave i exéeuter les travaux conformément au dossier d'Appel d'Offres, moyennant les prix que
j'ai établis moi-méme pour chaque nature d'ouvrage, lesquels prix font ressortir le montant de l'offre pour le lot

| e[ o TPt e R - |

B L\t titeinete t ee eeeeis sereeereeseeieesiesseessessieeeeseestsesresesseissessssisiieiesisiittieesiressieessssesssessnesaneeeiantesinsitinesins [en chiffres

v Y S i R - - < <+ menn s ©eieein ©ereseeeseteeneeaseesnrenss francs CFA Toutes Taxes
Comprises. fen chiffres et en leitres]

- M'engage a4 exceuter les travaux dans un délaide ... .. mois

- M’engage en outre & maintenir mon offre dans le délai cent vingt (120) jours & compter de la date limite de remise des
offres.

- Les rabais et les modalites d application desdits rabais sont les suivants (en cas de possibilité d’attribution de plusieurs
lots):

Le Maitre d*ouvrage Deléoué se libérera des sommes dues par lui au titre du présent marché en faisant donner credit au
COMPEE N ... iiviie et ieeieieeecees, OUVETE AU NOM d€ oo ALPTES de la banque

........................................ e AENCE e L
Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

Ul Cr e e e e le

SIENALUFE d@ oo e e
en qualité de ...
diiment autorisé & signer les soumissions pour et au
MO BB ottt i

-05.



ANNEXE s

DECLARATION D'ENGACEMENT DU SOUMISSIONNAIRE

Je soussigné (Nom du Représentant habileté),

De nationalité B .

Faisant élection de domicilea ., BP CTéls ,

Agissant au nom et pour le compte de : (Nom de I"Entreprise).

Inscrit au registre de commerce de .

sous le numéro :

Aptés avoir pris connaissance de toutes les pigces du dossier d’appel d’offres national ouvert

n®

1=

du pour

Me soumels el m'engace a exceuter ces prestations conformément au dossier de consultation et moyennant les
prix que j'ai dressé aprés avoir apprécié a mon point de vue el sous ma responsabilité, la nature et la difficulté

des prestations.

M engage a entreprendre dés réception de Tordre de service de démarrer les prestations émis par le chef de

ol

service. la mise en place du personnel et des moyens logistiques tel que prévu dans les termes du marchg.
M’engage a respecter les délais maxima prévus par le planning d’exécution que j’ai moi-méme établi.

M’engage a pré financer les travaux & hauteur de 30% au moins du montant toutes taxes comprises de ma

SOUMIission.

Date. Signature et cachet du Soumissionnaire
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ANNEXE 6.1
Modele de caution de soumission

a [indiquer le Maitre (' Owrage ef son adresse/. «<Maitre d'Ouvragen

Attendu que Pentreprise .. ..o ci-dessous désignée « le soumissionnaire », a Soumis
SOn OFfre e date AU oooeee o oee e e poOUT [rappeler I'objet de I'Appel d'Offres], ci-dessous
désignée

« Voffre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant a [indiquer le montant]
francs CFA.

NOUS"  iwersn - . nom et adresse  de la banguef, représentée  par
ceeeeriren [nams des signataires/. ci-dessous désignée « la banque », déclarons garantir le
paiement & |’ Autorit¢ Contractante de la somme maximale de [indiquer le montani] Francs CFA, que la banque
s’engage & régler intégralement I” Autorité Contractante, s obligeant elle-méme. ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cetle obligation sont les suivantes ;

Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validiié prévue  dans le Dossier d"Appel d’Offres;

ou

Si le soumissionnaire. s étant vu notifier attribution du marché par I*Autorité Contractante pendant la période de
validite :

_omet 4 signer ou reluse de signer le marché, alors qu’il est requis de le faire ,

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif), comme prévu dans celui-ci.
Nous nous engageons i payer a [Autorité Contractante| un montant allant jusqu’au maximum de la somme stipulée cl-
dessus, dés réception de sa premic¢re demande écrite, sans que I' Autorité Contractante soit tenu de justifier sa
demande. étant entendu toutefois que dans sa demande I’ Autorité Contractante notera que le monlant qu’il réclame
lui est dii parce gue I'unc ou 'autre des conditions ci-dessus, ou loules les deux. sont remplies, et qu’il spécifiera

quelle (s) condition (s) a (ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et deés la date limite fixée par I Autorité Contractante pour ia remise
des offres. Elle demeurera valable jusqu’au trentiéme jour inctus suivant la

fin du délai de validité des offres. Toute demande de 1" Autorité Contractante tendant a la faire jouer devra parvenir a
la bangue, par lettre recommandée avec accuse de réceplion, avant la lin de cette période de validité.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux du
Cameroun seront sculs compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le present engagement et ses suites.

Signé et authentifié¢ par la banque

[signature de la bangue]



ANNEXE 6.2
Viodéle de cautionnement définitif
Banque :
Référence de la Caution @ N® .
Adressée a [indiguer le Maitre owviage et son adresse] Cameroun. ci-dessous désigné /e Maitre d’ouvrage »

ATESAEE U ci v iminin vas vswiomes BBsaTiEastose 1 1c s+ xns s e eesemscstanteamesbeasessae beeaeesiesate st e iin e e e ere e s s es het e [inon: et adresse de
["entreprise], ci-dessous désigne

« I"entrepreneur », s’est engage, en exécution du marché désigné « le marché », a réaliser
[indiquer la nature des travene ]

Attendu qu’il est stipulé dans e marché que Uentrepreneur remettra au Maftre d’ouvrage un cautionnement définitif,
d’un montant égal a 3% du montant de la tranche du marché correspondante, comme garantie de "exécution de ses
obligations de bonne tin contormément aux conditions du marche.

Attendu que nous avons convenu de donner & I'entrepreneur ce cautionnement,

ci-dessous désignée « la bangque ». nous engageons & payer au Maitre d’Ouvrage, dans un délai maximum de huit
(08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que entrepreneur n'a pas satisfait & ses engagements
contractuels au titre du marché, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce
SOIL. toute somme jusqu’a concurrence de la somme de

Nous convenons quiaucun changement ou additif ou aucune autre modification au mavché ne nous libérera d une
obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif el nous dérogeons par la
présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement definitif prend effet 4 compter de sa signature et des notification du marché. La caution est
libérée dans un délai de findiquer e délui] & compter de la date de réception provisoire des travaux.,

Apres le délai susvise. la cantion devient sans objet et doit nous ctre automatiquement retournée sans avcune lorme de
procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d ouvrage au titre de la présente garantie doit étre faite par lettre
recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant la période de validité du présent engagement.

Le présent caulionnement delinitil” est sountis pour son interprétation et son exécution au droil camerounais. Les

tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement el ses
suites.

Siené et autheniifié par la hangue



ANNEXE 6.3

Modéle de caution d'avance de démarrage

Banque : référence, adresse

Nous soussignés (banque. adresse), déclarons par la présente garantir, pour fe compte de :

(« Le hénéficiaire »)

Le pajement, sans coniestation et dés réception de la premicre demande écrite du bénéficiaire. déclarant que

[le findaire] ne s’est pas acquitté de ses obligations, relatives au remboursement de

’avance de démarrage selon les conditions du marche ... U refatif

aux travaux [indiquer ['objet des ravaux, les références de UAppel d'Offres et le lot, éventuellenient/, de la somme
totale maximum correspondant a I"avance de [vingt (20) %] du montant Toutes Taxes Comprises du marché n®
............................................................................ , payable dés la notification de Iordre de service correspondant,

SO oo e franes CFA

La présente garantic cntrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de cette avance sur les
comptesde .......... ST UOPPPO PP PR PRI ... [le titulaire] ouverts auprés de la banque

<oe.....s0us le n®
Elle restera en vigueur jusqu’au remboursement de "avance conformément 4 la procédure fixée par

le CCAP. Toutefois. le montani de la caution sera réduit proportionnellement au remboursement de I'avance au fur et a

mesure de son rembaoursement.

La loi et la juridiction applicables 4 la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signeé ef authentifié par la banque

[signature de lu bauqguef
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ANNEXE 6.4
Modéle de caution de refenue de garantie
Banque @ .o
Référence de la Caution - N L e e
Adressée [indiquer le Maiire d Ouvragef
[Adresse du Maitre d"Ouvrage/
ci-dessous désigné «le Maitre d"Ouvrage»
Attendu que
roni el adresse de enireprise].
ci-dessous désigné « 'entreprencur », s’est engagé, en exéeution du marché, a réaliser les ravaux
de [indiquer objet des travaux/

Attendu qu’il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée & [powrceniage inférieur a 10% a préciser] du
montant TTC du marché peut etre remplacée par une caution solidaire.

Attendu que nous avons conveinu de donner & I"entrepreneur cette caution,

Nous.

[nom et adresse de bangue], représentee par

[noms des signataires], et ci-dessous désignée « la banque »,
Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garan(s et responsables & I’égard

du Maitre d ouvrage Délégué . au nom de I*entrepreneur, pour un montant maximum de

[en chiffres et en letires], correspondant & [pourcentage inféricur & 10% a préciser] du mentant du marché,

Et nous nous engageons a payer au Maitre d*Ouvrage, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple
demande écrite de celui-ci déclarant que "entrepreneur n’a pas satisfait & ses engagements centractuels cu qu’il se
trouve débiteur du Maitre d ouvrage au titre du marché modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouveir différer
le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute (s) somme (s) dans les limites du
montant égal & [powrcentage inféricur a 10% a préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans le décompte
définitif, sans que le Maitre d ouvrage ait & prouver ou a donner les raisons ai fe motif de sa demande du montant de
la somme indiquée ci-dessus.

Now~ convenons quaucun changzement ou addilil ou aucune autre modification au marché ne nous libérera d une
obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeons par la présente a la
notification de toute modilication, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente (30} jours a4 compter
de la date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée délivrée par le Maitre d’Ouvrage.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’ouvrage au titre de la présente garantie devra étre faite par
lettre recommandée avec accusé de réception. parvenue a la banque pendant la période de validité du présent
engagemernt

La présente caution ost soumiise pour son interprétation et son exccution au droit camerounais. Les tribunaux
camerounais seront seuls compérents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement el ses suites.

Signé et autheniffié par la bangue
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LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET COMPAGNIES D’ASSURANCE

AUTORISES A IMETTRE DES CAUTIONS DANS L& CADRE DES MARCHES PUBLICS

I-
5
3-
£
5.
5

10-
1
12-
13-

14-
[5-

16-

En application des dispositions de I"article 70 du code des Marchés Publics, relatives au cautionnement
des marches. Le Ministre des Finances a, par lettre n®
GO01509 1/MINFUSG/DGTCEFM/DCFMA/DMME/SDMMFE du 21 mars 2017, actualisé la liste des
Banques et Compagnies d’Assurances agréées ct habilitées a émeftre les cautions dans la cadre des

Marchés Publics au 21 mars 2017 ; 1l s’agit de :
- BANQUUS

AFRILAND FIRST BANK CAMEROON (FIRST BANK), BP 11 834 Yaoundé;
Bange Bank Cameroun ( Bange CMR) ), BP: 34 692 Yaoundé ;
BANQUE ATLANTIOQUE DU CAMEROUN (BACM), B2 933 Douala ;
BANQUE CAMEROUNAISE DES PETITES ET MOYENNES ENTREPRISES (BC-PME), BP 12 962 Yaoundé;
BGFI Banl Cameroun ( BGFI Bank Cameroun), BP 600 Douala;
BANQUE INTERNATIONALE DU CAMEROUN POUR L’EPARGNE ET LE CREDIT (BICEC),
1 925 Douala:
CITIBANK CAMEROON (CITIGROUP), BP 4 371 Yaound¢;
COMMERCIAL BANK- CAMEROON (CBC), BP 4 004 Douala;
Credit COMMUNAUTAIRE D?AFRIQUE — Bank ( CCA —BANK), BP 6 575 Yaoundé;
ECOBANI C AMEROUN (ECOBANK), BP 582 Douala,
NATIONAL FINANCIAL CREDIT BANK (NI'C BANK), BP 6 578 Yaoundé;
SOCIETE COMMERCIALE DE BANQUES-CAMEROUN (SCB -CAMEROUN), BP 300 Douala ;
SOCIETE GENERALE DE BANQUES AU CAMEROUN (SGBC), BP 4 042 Douala ;
STANDARD CHARTERED BANK OF CAMEROON (SCBC), BP | 784 Dovala;
UNION BANK OF CAMEROON PLC (UBC). BP 15 569 Douala;
UNITED BANK FOR AFRIKA (UBA), BP 2 088 Douula;
II- COMPAGNIES D'ASSURANCES

17- ACTIVA ASSURANCES, BP 12 970 Douala;

18- AREA (ASSURANCE ET REASSURANCE) ), BP : 15384 Douala ;

19- ATLANTIOUE ASSURANCES CAMERQUN (1ARDT), BP : 3073 Douala ;

20- CHANAS ASSURANCES, EP 109 Douala :

2I- CPA SA, BF : 54 Douala :

22- NSIA Assurances, BP : 2759 Douala ;

23-

PROASSUR, BP: 3962 Douala;

24- Prudential Beneficial General Inssurance, B 2328 Douala:

25-

Royal ONY X lnssurance Cie, BP 1 12230 Douala ;

26- SAAR, B - (011 Douala ;

27- SBANLAM ASSURANCES CAMERQUN, BP : 12125 Douala ;

28-

ZENITHE INSURANCE, BP : 1540 Douala ;
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